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Vas pisac i preporuceni potro3ni materijal osmisljeni su i ispitani za zadovoljavanje strogih sigurnosnih zahtjeva.
Vasa pozornost prema sljedeéim informacijama osigurava trajan siguran rad vaseg pisaca Xerox.
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Sigurnost

Obavijesti i sigurnost

Pazljivo procitajte sljedece upute prije rada na pisacu. Pogledajte ove upute da biste osigurali trajan siguran rad
svog pisaca.

Vas pisac Xerox® i potrosni materijal osmisljeni su i ispitani za zadovoljavanje strogih sigurnosnih zahtjeva. To
ukljucuje procjenu i certifikaciju sigurnosnog tijela i sukladnost s elektromagnetskim propisima i utvrdenim eko-
loskim normama.

Sigurnosno i okolisno ispitivanje i performanse ovog proizvoda potvrdene su koristenjem samo Xerox®
materijala.

j’ Napomena: Neovlastene izmjene, koje mogu ukljucivati dodavanje novih funkcija ili priklju¢aka za vanj-
ske uredaje, mogu utjecati na certifikat proizvoda. Javite se svojem Xerox predstavniku radi dodatnih
informacija.
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Elektricna sigurnost

OPCENITE SMJERNICE

& Upozorenje:

e Nemojte gurati predmete u utore ili otvore na pisacu. Dodirivanje tocke pod naponom ili kratki
spoj nekog dijela mogu prouzrociti pozar ili elektricni udar.

e Nemojte uklanjati poklopce ili Stitnike koji su pri¢vrdceni vijcima osim ako ne ugradujete dodatnu
opremu i tako vam je naloZeno. Iskljucite pisac kad obavljate takve ugradnje. Iskljucite kabel
napajanja kad uklanjate poklopce i stitnike radi ugradnje dodatne opreme. Osim dodatne opreme
koju ugraduju korisnici nema drugih dijelova iza tih poklopaca koju moZete odrzavati ili servisirati.

Sljedece je opasno za vasu sigurnost:

¢ Kabel za napajanje ostecen je ili izlizan.

e Tekucina se izlila u pisac.

e Pisac je izlozen vodi.

e Pisac¢ ispusta dim ili je povrsina neuobicajeno vruéa.

e Pisac ispusta neuobic¢ajenu buku ili mirise.

e Pisac uzrokuje aktivaciju stujnog prekidaca, osiguraca ili drugog sigurnosnog uredaja.
Ako dode do bilo koje od tih situacija, ucinite sljedece:

1. Odmah iskljucite pisac.

2. Iskljucite kabel za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice.

3. Nazovite ovlasteni servisni centar.

KABEL ZA NAPAJANIJE
Koristite kabel napajanja priloZzen uz pisac.

e Prikljucite kabel napajanja izravno u ispravno uzemljenu elektriénu uti¢nicu. Provjerite je li svaki zavrSetak
kabla sigurno povezan. Ako ne znate je li uti¢nica uzemljena, zamolite elektri¢ara da provjeri uti¢nicu.

& Upozorenje: Kako biste izbjegli opasnost od poZara ili strujnog udara, nemojte upotrebljavati
produzne kabele, viSestruke uti¢nice i utikace dulje od 90 dana. Ako ne mozete ugraditi trajnu
uti¢nicu, upotrebljavajte samo tvornicki sloZzen produZni kabel odgovarajuce Sirine za svaki pisac ili
vise funkcijski pisac. Uvijek se pridrzavajte nacionalnih i lokalnih gradevinskih i protupozarnih
propisa te propisa za elektri¢nu sigurnost u pogledu duZine kabela, veli¢ine provodnika, uzemljenja
i zastite.

e Nemojte koristiti priklju¢ak prilagodnika za uzemljenje kako biste povezali pisac s elektricnom uticnicom koja
nema uzemljeni terminal za povezivanje.
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Sigurnost

e Provjerite je li pisa¢ uklju¢en u uti¢nicu koja osigurava ispravan napon i snagu. Ako je potrebno, s
elektricarom pregledajte elektricne specifikacije pisaca.

e Nemojte smjestati pisac u prostor gdje se moZze stati na kabel napajanja.

e Nemojte nista stavljati na kabel napajanja.

e Nemojte ukopcavati ili iskopCavati kabel napajanja dok je preklopnik u polozaju Ukljuceno.

e Zamijenite kabel napajanja ako se izlize ili potrosi.

e Kako biste izbjegli elektri¢ni udar i oStecenje na kablu, pridrzZite prikljuc¢ak kad iskopcavate kabel napajanja.

Kabel napajanja priloZen je uz pisa¢ kao priklju¢ni uredaj na straznjoj strani pisaca. Ako je potrebno iskljuciti
elektricno napajanje iz pisaca, iskop&ajte kabel napajanja iz elektri¢ne uti¢nice.

ISKLJUCIVANJE NAPAJANJA U HITNIM SLUCAJEVIMA

Ako dode do nekog od sljedecih stanja, smjesta iskljucite pisac i izvucite kabel napajanja iz uti¢nice. Obratite se
ovlastenom Xeroxovu servisnom predstavniku da ispravi problem ako:

e Oprema ispusta neuobicajene mirise ili zvukove.

e Kabel napajanja je ostecen ili izlizan.

e Aktiviran je automatski osigurac, rastalni osigurac ili drugi sigurnosni ureda;.
o Tekucina se izlije u pisac.

e Pisac je izlozen vodi.

e Neki dio pisaca je ostecen.
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Sigurnost

Sigurnost na radu

Vas pisac i potrosni materijal osmisljeni su i ispitani za zadovoljavanje strogih sigurnosnih zahtjeva. To ukljucuje
pregled i odobrenje sigurnosnog tijela i sukladnost s utvrdenim ekoloSkim normama.

Vasa pozornost prema ovim sigurnosnim smjernicama osigurava trajan siguran rad vaseg pisaca.

SMJERNICE ZA RAD

+ Nemojte uklanjati ladice dok pisa¢ ispisuje.

+ Nemojte otvarati vrata dok pisac ispisuje.

e Nemojte pomicati pisac dok ispisuje.

e Drzite ruke, kosu, kravate i sli¢no dalje od izlaznih valjaka i valjaka za ulaganje.

e Poklopci za ¢ije je uklanjanje potreban alat, Stite opasna podrucja unutar pisa¢a. Nemojte uklanjati zastitne
poklopce.

e Nemojte mijenjati elektri¢ne ili mehanicke bravice uredaja.

e Nemojte pokuSavati ukloniti papir zaglavljen duboko u pisac¢u. Odmah ugasite pisac i kontaktirajte lokalnog
predstavnika tvrtke Xerox.

/\ Upozorenje:

e Metalne povrsine u podru¢ju grijaca vruce su. Uvijek budite oprezni pri uklanjanju zastoja papira u
ovom podrudju i izbjegavajte dodir s metalnim povrSinama.

e Kako biste izbjegli opasnost od prevrtanja, nemojte gurati ni pomicati uredaj dok su sve ladice za
papir izvucene.

ISPUSTANJE OZONA

Ovaj pisa¢ u normalnom radu proizvodi ozon. Koli¢ina proizvedenog ozona ovisi o kolicini primjeraka. Ozon je
teZi o zraka i ne proizvodi se u dovoljno velikim kolicinama da bi nekomu naskodio. Pisa¢ postavite u dobro
prozracenu sobu.

Za dodatne informacije u Sjedinjenim Drzavama i Kanadi idite na www.xerox.com/environment. Na drugim
trziStima obratite se lokalnom Xeroxovu predstavniku ili idite na www.xerox.com/environment_europe.

LOKACIJA PISACA

e Smjestite pisa¢ na ravnu, ¢vrstu, stabilnu povrdinu odgovarajuée snage kako bi drzala teZinu pisaca.
Informacije o teZini konfiguracije vaseg pisaca nalaze se ovdje: Fizicke specifikacije.

e Nemojte blokirati ili prekrivati utore ili otvore na pisacu. Ti su otvori namijenjeni za ventilaciju i sprjeCavanje
pregrijavanja pisaca.

e Smijestite pisa¢ na povrsinu s odgovarajué¢im prostorom za rad i servisiranje.

e Smjestite pisac u podrucje bez prasine.
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Sigurnost

+ Nemojte smjeStati pisac i raditi na njemu u ekstremno vruéem, hladnom ili vlaznom okruzenju.
e Nemojte smjestati pisac blizu izvora topline.

¢ Nemojte smjestati pisa¢ na izravnu suncevu svjetlost kako biste izbjegli izlaganje komponenti osjetljivih na
svjetlo.

¢ Nemojte izlagati pisac izravhom strujanju hladnog zraka iz klimatizacijskog sustava.
e Nemojte smjestati pisa¢ na mjesta podloZna vibracijama.

e Za najbolje performanse pisac koristite na visinama navedenima u odjeljku Visina.

POTROSNI MATERIJAL ZA PISAC

o Koristite potrosni materijal dizajniran za vas pisac. Koristenje neprimjerenog materijala moZe uzrokovati losu
izvedbu i moguce sigurnosnu opasnost.

o Slijedite upozorenja i upute oznacene ili prilozene uz proizvod, opcije i potro3ni materijal.

e Pohranite potro3ni materijal u skladu s uputama na pakiranju ili spremniku.

e DrZite potrosni materijal izvan dosega djece.

e Nemojte nikada bacati toner, uloske tonera, fotoreceptorske bubnjeve ili otpadne ulo3ke u otvoreni plamen.

e Prilikom rukovanja s ulo3cima, na primjer uloScima tonera i sli¢no, izbjegavajte kontakt s koZzom ili o¢ima.
Kontakt s o¢ima moZe uzrokovati iritaciju i upalu. Nemojte pokuSavati rastaviti uloZak jer to moZe poveéati
rizik od kontakta s kozom ili o¢ima.

(D Oprez: Ne preporuca se upotrebu potrodnog materijala drugih proizvodaca. Xerox jamstvo, Sporazum
o usluzi i jamstvo za totalno zadovoljstvo ne pokrivaju oStecenja, kvarove ni oslabljenu izvedbu
uzrokovane upotrebom potroSnog materijala drugih proizvodaca ili Xerox potroSnog materijala koji
nije namijenjen za ovaj pisac. Xerox jamstvo za potpuno zadovoljstvo dostupno je u Sjedinjenim
Americ¢kim Drzavama i Kanadi. Pokrivenost izvan tih podrucja nije sveprisutna. Javite se lokalnom
Xerox predstavniku za pojedinosti.
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Sigurnost prilikom odrzavanja

e Nemojte pokusavati izvesti bilo koju proceduru odrzavanja koja nije posebno opisana u dokumentaciji prilo-
Zenoj uz pisac.

o Cistite samo suhom, glatkom krpom.

« Nemojte spaljivati zalihe ili stavke rutinskog odrZzavanja. Za viSe informacija o programima recikliranja po-
troSnog materijala Xerox® idite na www.xerox.com/recycling.

A Upozorenje: Nemojte upotrebljavati sredstva za ¢iséenje u spreju. Sredstva za Ciscenje u spreju mo-
gu uzrokovati eksplozije i poZare kad ih se upotrebljava na elektromehanickoj opremi.

Kada instalirate uredaj u hodnik ili slicno ogranic¢eno podrucje, mogu se primijeniti zahtjevi dodatnog prostora.
Provjerite pridrzavate li se svih uredbi o sigurnosti radnog mjesta, pravila za gradenje i protupozarnu zastitu za
vase podrucje.
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Simboli na pisacu

SIMBOL ‘ OPIS

Upozorenje:

Upucuje na veliku opasnost koja, ako je se ne iz-
bjegne, moZe uzrokovati smrt ili teSku ozljedu.

Upozorenje - vruce:

Vruéa povrsina na ili u pisacu. Budite oprezni kako se
ne biste ozlijedili.

Upozorenje: Pomicni dijelovi. Budite oprezni kako se
ne biste ozlijedili.

Oprez:

Upucuje na obveznu radnju koju se mora poduzeti
kako bi se izbjeglo o3tecenje prostora.

Oprez:

Kako ne biste ostetili prostor, pazite da ne prolijete
toner prilikom rukovanja otpadnim uloSkom.

Nemojte dodirivati taj dio ili podrugje pisaca.

Nemojte izlagati fotoreceptorske bubnjeve izravnoj
suncevoj svjetlosti.

Nemojte paliti ulodke za toner.

Nemojte paliti otpadne uloske.

Nemojte paliti fotoreceptorske bubnjeve.

Nemojte upotrebljavati papir spojen spajalicamaili
slicnim predmetom.
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Sigurnost

SIMBOL (014

Nemojte upotrebljavati presavijen, savijen ili izguzvan
papir.

Nemojte koristiti papir za tintne pisace.

Nemojte koristiti prozirne folije ni folije za grafoskop.

Nemojte ponovno ulagati papir na kojem ste pret-
hodno nesto ispisali ili je vec koristen.

Nemojte kopirati novac, marke za obveznice ni po-
Stanske marke.

Pojedinosti o svim simbolima pisaca koji se prikazuju na pisacu potrazite u priru¢niku Printer Symbols na povezni-
ci www.xerox.com/office/VLC400docs.
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Kontaktni podaci za pitanja u vezi sa zastitom okolisa, zdravljem i sigurnosti

Za dodatne informacije o zastiti okolisa, zdravlju i sigurnosti u vezi s ovim Xeroxovim proizvodom i potrosnim
materijalom kontaktirajte:

e Sjedinjene Drzave i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e FEuropa: EHS-Europe@xerox.com
Za informacije o sigurnosti proizvoda u Sjedinjenim DrZzavama i Kanadi idite na www.xerox.com/environment.

Za informacije o sigurnosti proizvoda u Europi idite na www.xerox.com/environment_europe.
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PocCetak rada
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Pocetak rada

Dijelovi pisaca

POGLED SPRIJEDA

20

5w N

Ladica 1
Dodatna ladica
Prednja vrata

Priklju¢ak USB memorije

G N o U

Upravljacka ploca
Izlazna ladica
Vrata na desnoj strani

Ladica 2, dodatni uvlaka¢ kapaciteta 550
listova
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UNUTARNIJI DIJELOVI

1. Prednja vrata 4. Brava otpadnog uloska
2. Ulo3ci tonera 5. Fotoreceptorski bubnjevi
3. Sklop trake za prijenos 6. Otpadni uloZak
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Pocetak rada

POGLED STRAGA

22

o v &~ W N

Duplex jedinica
Valjak prijenosa
Grijac

Elektri¢ni poveznik
Straznja vrata

Poklopac na lijevoj strani

10.
11.

Poklopac priklju¢ka bezicnog mreznog
prilagodnika

USB prikljucak, vrsta A
USB prikljucak, vrsta B
Ethernet prikljuc¢ak

Poveznik sucelja stranog uredaja
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Pocetak rada

UPRAVLJACKA PLOCA

Na upravljackoj ploc¢i nalaze se dodirni zaslon i gumbi koje pritisnete za kontrolu funkcija dostupnih na pisacu.
Upravljacka ploca:

e Prikazuje trenutacni status rada pisaca.

e Omogucuje pristup znacajkama ispisa.

e Omogucuje pristup referentnim materijalima.

e Omogucuje pristup izbornicima Alati i Postavljanje.

e TraZi od vas da umetnete papir, zamijenite potrosni materijal i uklonite zaglavljeni papir.
e Prikazuje pogreske i upozorenja.

e Stavlja na raspolaganje gumb Napajanje/budenje za ukljucivanje ili iskljucivanje pisac¢a. Ovaj gumb
podrzava i nacine rada s ustedom energije i treperi kako bi prikazao status napajanja pisaca.

~\

NAZIV OPIS

1 Podru¢je NFC-a BeZi¢na tehnologija kratkog dometa (NFC) je tehnologija koja
omogucuje uredajima da komuniciraju kad su na medusobnoj
udaljenosti unutar 10 cm. NFC vam omogucuje koristenje mreznim
suceljem ili uspostavljanje TCP/IP veze izmedu svog uredaja i

pisaca.

2 Zaslon osjetljiv na dodir Zaslon prikazuje informacije i omogucuje pristup funkcijama
pisaca.

3 Gumb Pocetno Ovaj gumb omogucuje pristup poc¢etnom izborniku radi uporabe

znacajki pisaca.

4 Napajanje/budenje Ovaj gumb stavlja na raspolaganje funkcije povezane s
ukljucivanjem i iskljucivanjem.
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STAV-
KA NAZIV

OPIS

e Ako je pisac iskljucen, ovaj gumb ukljucuje pisac.

e Ako je pisac ukljucen, pritiskom ovog gumba na upravljackoj
ploci prikazuje se izbornik. U ovom izborniku moZete odabrati
nacin mirovanja ili iskljuciti pisac.

e Ako je pisac ukljucen, ali u Stedljivom nacinu rada ili u nacinu
mirovanja, pritiskom ovog gumba pisac postaje aktivan.

e Ako je pisac ukljucen, drzanjem ovog gumba pritisnutim 10
sekundi iskljucuje pisac.

e Ovaj gumb treperi kako bi prikazao status napajanja pisaca.

e Ako svjetlo treperi sporo, pisac je u Stedljivom nacinu rada ili u
nacinu mirovanja.

e Ako svjetlo treperi brzo, pisac se gasi ili izlazi iz Stedljivog
nacina rada.

5 Status LED

Ovo svjetlo treperi plavo ili Zuto kako bi prikazao status pisaca.
Plavo

e Jednom zatreperi plavo kako bi potvrdio uspjeSan zahtjev za
provjerom autenticnosti.

e Jednom sporo zatreperi plavo za pokretanje posla ispisa na
upravljackoj plo¢i.

e Dvaput sporo zatreperi plavo za primanje posla ispisa s mreZe.

e Brzo treperi plavo dok se pisac ukljucuje ili kako bi oznacio
otkrivanje zahtjeva za povezivanje s Wi-Fi Direct vezom.

Zuto

e Treperi zuto kako bi oznacio pogresku ili upozorenje koje
zahtijeva vasu pozornost. Na primjer, prazan toner, zastoj
papira ili nedostatak papira za trenutacni posao.

e Takoder treperi Zuto kako bi oznacio pogresku sustava koja je
obi¢no povezana s kodom pogreske.

6 Natpis s obavijeS¢u

Obavijesti i poruke prikazuju se na sko¢nom natpisu ispod podrucja
aplikacija. Za prikaz potpune obavijesti dodirnite strelicu za dolje.
Nakon 3to ste pregledali informacije, kliknite X kako biste ga
zatvorili.

7 Gumb Pauzirgj ispis

Dok je posao u tijeku, ikona Pauza prikazuje se u podrucju natpisa
s obavijes¢u. Kako biste zaustavili ispis zadatka, dodirnite ikonu
Pauza. Posao se zaustavlja uz opciju nastavka ili brisanja posla.

24
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Opcije napajanja
Gumb Napajanje/budenje jedinstveni je visefunkcijski gumb na upravljackoj plodi.
e Gumb Napajanje/budenje ukljucuje pisac.
e Ako je pisac ve¢ uklju¢en, gumb Napajanje/budenje moZe se koristiti za:
— Ponovno pokretanje pisaca
—  Ulazak ili izlazak iz nac¢ina mirovanja
—  Ulazak ili izlazak iz na¢ina rada sa smanjenom potro3njom energije

e Gumb Napajanje/budenije treperi kada je pisa¢ u nacinu rada sa smanjenom potroSnjom energije.

UKLJUCIVANJE PISACA ILI I1ZLAZ 1Z NACINA RADA NISKOG NAPAJANJA ILI MIROVANJA.

Za uklju¢ivanje pisaca ili izlazak iz nacina smanjene potrosnje energije ili nacina mirovanja pritisnite gumb
Napajanje/Budenje.

fc Napomena:
e Gumb Napajanje/budenje jedini je gumb napajanja na pisacu.

e Pisa¢ automatski izlazi iz Na¢ina smanjene potroSnje energije ili Nacina mirovanja kad primi podatke
iz povezanog uredaja.

e Kad je u na¢inu smanjene potrosnje energije ili nac¢inu mirovanja, dodirni zaslon iskljucuje se i ne
reagira. Za ruéno aktiviranje pisaca pritisnite gumb Napajanje/Budenje.

® Oprez: Nemojte ukopcavati ni iskoplavati kabel za napajanje dok je pisac ukljucen.

PONOVNO POKRETANJE, STAVLJANJE U NACIN MIROVANIJA ILI ISKLJUCIVANJE PISACA

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Napajanje/Budenje.
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1.

Za ponovno postavljanje pisaca postavite pisa¢ u nacin mirovanja ili iskljucite pisac.

Odaberite opciju.
e Za ponovno pokretanje dodirnite Ponovno pokretanje.
e Zastavljanje u nacin mirovanja dodirnite Mirovanje.
U nacinu mirovanja dodirni zaslon se zatamni i treperi gumb Napajanje/Mirovanje.
e ZaiskljuCivanje pisaca dodirnite Iskljucivanje.

e Ako pisac ne reagira na jedan pritisak na gumb Napajanje/Budenje, pritisnite i drzite gumb 5 sekundi.
Prikazuje se poruka Pricekajte dok se pisac iskljucuje.

Nakon 10 sekundi dodirni zaslon se zatamni i treperi gumb Napajanje/Budenje dok se pisac iskljucuje.

(D Oprez: Nemojte iskopCavati kabel za napajanje dok se pisac iskljucuje.

26
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Pristup pisacu

PRIJAVA

Prijava je proces kojim se identificirate pisacu radi autentifikacije. Ako je autentifikacija postavljena, za pristup
znacajkama pisaca morate se prijaviti svojim podacima za prijavu.

Prijava na upravljackoj plo¢i
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Prijava.

Unesite svoje korisnicko ime koristeCi tipkovnicu, a zatim dodirnite Enter.

& W N

Ako se prikaZze poruka, unesite lozinku i zatim dodirnite Enter.

f Napomena: Da biste saznali vise o prijavljivanju kao administrator sustava, proucite Vodic za
administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

5. Dodirnite U redu.

L
& Napomena: Da biste pristupili uslugama zasti¢enima zaporkom, unesite korisnicko ime i zaporku.

Funkcije koje se odnose na NIST 800-171 za lokalnu provjeru autenti¢nosti

Da bi poboljsao klju¢nu infrastrukturu racunalne sigurnosti za organizacije, institut National Institute of
Standards and Technology (NIST) u Sjedinjenim DrZzavama izradio je okvir Cybersecurity Framework (CSF).
Administrator sustava moZe promijeniti postavke kompatibilne s NIST 800-171r2 putem sucelja Embedded
Web Server. Funkcije koje se odnose na NIST 800-171r2 sadrzZe sljedece znacajke:

Sprjecavanje ponovne upotrebe korisnickog ID-a

Administrator sustava moZe konfigurirati pisa¢ tako da zabranjuje ponovnu upotrebu prethodne vrijednosti
korisni¢kog ID-a tijekom odredenog vremenskog razdoblja u trajanju od 1 do 999. Administrator sustava
moZe promijeniti broj dana putem sucelja Embedded Web Server.

Automatsko onemogucavanje korisnickog ID-a
Pisa¢ onemogucuje korisnicke racune koji se tijekom odredenog razdoblja nisu prijavili na pisac.
Administrator sustava moZe odrediti broj dana, od 1 do 999 dana. Ako je vas racun blokiran tijekom
odredenog vremenskog razdoblja i ne moZete pristupiti pisacu, obratite se svojem administratoru sustava
radi pomodi.

SloZenost zaporke

Kada mijenjate zaporku, pisa¢ ograni¢ava broj znakova koje moZete ponovno upotrijebiti iz prethodne
zaporke. Administrator sustava odreduje maksimalni broj znakova koji se mogu ponovno upotrijebiti, od 1
do 63. Pisa¢ odbija svaku novu zaporku koja prelazi odredeni maksimalni broj ponovno upotrijebljenih
znakova. Ako mijenjate zaporku i dode do pogreske, obratite se administratoru sustava i pridrzavajte se
zahtjeva za slozenost zaporke za pisac.

Na primjer, ako je maksimalni broj znakova postavljen na 3 znaka, zaporka TEST123 ne moze se
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promijeniti u TEST444 jer sadrZi Cetiri znaka iz prethodne zaporke. Zaporka GOOD12 3 valjana je jer sadrZi
tri znaka iz prethodne zaporke.
Ponovna upotreba zaporke

Da bi zabranio ponovnu upotrebu nedavnih zaporki, administrator sustava moZe odrediti vremenski interval
tijekom kojeg korisnik ne smije ponovno upotrebljavati zaporku. Interval je u rasponu od 1 — 10. Ako
mijenjate zaporku i dode do pogreske, obratite se administratoru sustava i pridrzavajte se zahtjeva za
slozenost zaporke za pisac.

Privremena zaporka
Nakon 3to administrator sustava izradi korisnicki racun, promijeni ili ponovno postavi zaporku rac¢una
pomocu jedne od sljedecih opcija, kada se prijavite, pisa¢ vas moze porukom traziti za promijenite zaporku.
e Dodgqj
e Uredi

¢ Ponovo postavi lozinku

Ako je opcija omoguéena, zaporka koju je postavio administrator sustava smatra se priviemenom zaporkom.
Kad ste prijavljeni s priviemenom zaporkom, pisac vas porukom trazi da promijenite zaporku. U sklopu
sigurnosne znacajke od vas se trazi da promijenite svoju zaporku prije nego 3to se prvi put prijavite na pisac.
Dok se priviemena zaporka ne promijeni, pokudaji daljinske provjere autenti¢nosti putem EIP-a ili SNMP-a za
korisnika ne uspijevaju. Za pomoc se obratite administratoru sustava.

Zakljucavanje korisnickog racuna

Nakon odredenog broja neuspjelih pokusaja prijave za korisnicki rac¢un, pisac zaklju¢ava racun. Ako se
tijekom duljeg vremenskog razdoblja niste prijavljivali na pisa¢, vas se ra¢un moze automatski onemoguciti.
Za pomoc se obratite administratoru sustava.

Da biste saznali viSe, proucite Vodic¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

PAMETNA KARTICA

Kad je na vasem Xeroxovu uredaju instaliran sustav kartice zajednickog pristupa, pristup pisacu zahtijeva
uporabu pametne kartice. Nekoliko modela ¢itaca kartica kompatibilno je s vasim uredajem. Za pristup pisacu
umetnite unaprijed programiranu identifikacijsku karticu u Citac ili je stavite na ¢itac. Ako su potrebni dodatni
sigurnosni podaci za provjeru identiteta, podatke za prijavu unesite na upravljackoj ploci.

Za dodatne informacije o konfiguriranju sustava kartice zajednickog pristupa na uredaju pogledajte Xerox®
Versalink® vodic¢ za konfiguraciju sustava zajednicke pristupne kartice na www.xerox.com/office/VLC400docs.
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Uvod u aplikacije

Xerox aplikacije pristupnik su za znacajke i funkcije vaseg uredaja. Standardne aplikacije ve¢ su instalirane na
uredaju i prikazuju se na zaslonu Pocetna. Neke su aplikacije instalirane kao standardne, no skrivene su pri prvom
koriStenju uredaja.

Kad se prijavite, aplikacije konfigurirane za vas osobni racun prikazuju se na upravljackoj plodi.

Dodatne aplikacije za svoj uredaj moZete preuzeti iz Xerox® galerije aplikacija. ViSe informacija moZete pronadi
u odjeljku www.xerox.com/XeroxAppGallery.
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Informativne stranice

Pisac¢ ima skup informativnih stranica koje moZete ispisati. Te stranice ukljuuju informacije o konfiguraciji i fon-

tovima, demonstracijsku stranicu i ostalo.

Dostupne su sljedeée informativne stranice:

OPIS

z
>
=
<

[zvjesce o konfiguraciji

Izvjedce o konfiguraciji pruza informacije o pisacu, ukljucujuéi
ugradene opcije, mreZne postavke, postavke priklju¢aka, informa-
cije o ladici i ostalo.

Izvjedce o saZetku naplate

[zvjedce o sazetku naplate pruza informacije o uredaju te deta-
ljan popis ra¢unovodstvenih mjerila i broja listova.

Izvjesce o uporabi potrodnog
materijala

[zvje3ce o uporabi potrodnog materijala pruza informacije o po-
krivenosti i brojevima dijelova za ponovno narucivanje potros-
nog materijala.

Popis PostScript fontova

Popis PostScript fontova omogucuje ispis svih PostScript fontova
dostupnih na pisacu.

Popis PCL fontova

Popis PCL fontova omogucéuje ispis svih PCL fontova dostupnih
na pisacu.

Demonstracijski ispis

Demonstracijski ispis omoguéuje demonstraciju trenutaénih po-
stavki kvalitete ispisa.

Pocetna stranica

Pocetna stranica sadrzi osnovne informacije o konfiguraciji pi-
saca i mrezi.

[zvjedce o povijesti posla

2 1 il = = (D E

[zvjeSée o povijesti posla sadrzi spremljene informacije o pret-
hodnim poslovima ispisa, ukljucujuci datum, vrijeme, vrstu posla,
naziv dokumenta, izlaznu boju, veli¢inu papira, broj stranica i re-
zultate. Status najvise 20 poslova ispisa u izvjeSéu o povijesti
posla.

ISPIS INFORMATIVNIH STRANICA

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Uredaj > Podaci o uredaju > Informativne stranice.
3. Zaispis informativne stranice dodirnite potrebnu stranicu.

4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Izvjesce o konfiguraciji pruza informacije o proizvodu ukljucujuéi ugradene opcije, mrezne postavke, postavke
priklju¢aka, informacije o ladici i ostalo.

Ispis Izvje$¢a o konfiguraciji

1.

5 WN

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite Uredaj > Podaci o uredaju > Informativne stranice.

Dodirnite Izvje3¢ée o konfiguraciji.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Ugradeni Web posluzitelj

Ugradeni web-posluZzitelj je administracijski i konfiguracijski softver instaliran na pisacu. Omoguéuje vam da kon-
figurirate i administrirate pisac iz web-preglednika.

Ugradeni web-posluzitelj zahtijeva:
e TCP/IP vezu izmedu pisaca i mreze u okruZenjima Windows, Macintosh, UNIX ili Linux.
e Omogucen TCP/IP i HTTP na pisacu.

e Racunalo s mreznom vezom s web-preglednikom koji podrZava JavaScript.

PRISTUPANJE UGRADENOM WEB-POSLUZITELJU

Na racunalu otvorite web-preglednik. U redak za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite Unos ili
Povratak.

PRONALAZENJE IP ADRESE PISACA

Da biste instalirali pokretacki program pisaca na umreZeni pisac, Cesto je potrebno znati IP adresu pisaca. IP
adresa takoder se koristi za pristup postavkama pisac¢a putem ugradenog Web posluZzitelja. IP adresu pisaca
moZete pronadi na upravljackoj ploci ili u izvje3¢u o konfiguraciji.

j’ Napomena: Da biste pregledali TCP/IP adresu na upravljackoj plodi, pricekajte da pisa¢ bude ukljucen 2
minute. Ako je TCP/IP adresa 0.0.0.0 ili pocinje s 169, postoji problem s mreznom povezivosti. Medutim,
0.0.0.0 se prikazuje kao IP adresa pisaca ako je Wi-Fi postavljen kao glavna Ethernet veza.

PRIKAZ IP ADRESE PISACA NA UPRAVLJACKOJ PLOCI
Prikaz IP adrese pisaca na upravljackoj ploci

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Uredaj > Podaci o uredaju.

3. Zapisite IP adresu sa zaslona.

4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

DOHVACANJE IP ADRESE PISACA S 1ZVJESCA O KONFIGURACIJI
Za dohvacanje IP adrese pisaca s izvjesca o konfiguraciji:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
2. Dodirnite Uredaj > Podaci o uredaju > Informativne stranice.
3. Dodirnite IzvjeSée o konfiguraciji.
IP adresa pojavljuje se u odjeljku Konektivnost izvje3¢a o konfiguraciji za IPv4 ili IPv6.

4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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CERTIFIKATI ZA UGRADENI WEB POSLUZITELJ

Vas uredaj uklju¢uje samopotpisani HTTPS certifikat. Uredaj automatski generira certifikat tijekom instalacije
uredaja. HTTPS certifikat koristi se za Sifriranje komunikacija izmedu racunala i Xerox uredaja.

¢ Napomena:

e Stranica ugradenog web-posluZitelja za vas uredaj Xerox moZe prikazati poruku o pogresci da
sigurnosni certifikat nije pouzdan. Ta konfiguracija ne umanjuje sigurnost komunikacija izmedu vadeg
racunala i uredaja Xerox.

e Da biste uklonili upozorenje o vezi u web-pregledniku, moZete samopotpisani certifikat zamijeniti
potpisanim certifikatom od izdavaca certifikata. Za informacije o dobivanju certifikata od izdavaca
certifikata, obratite se davatelju internetskih usluga.

Da biste saznali viSe o nabavi, instalaciji i omogucéivanju certifikata proucite Vodic za administratora sustava na
poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

PREUZIMANJE 1ZVJESCA O KONFIGURACIJI S UGRADENOG WEB POSLUZITELJA

Mozete preuzeti kopiju izvjeSéa o konfiguraciji s ugradenog web posluZitelja i spremiti je na tvrdi disk vaseg
racunala. Koristite izvjeSéa o konfiguraciji s vise uredaja kako biste usporedili verzije softvera, konfiguracije i
informacije o uskladenosti.

Preuzimanje kopije izvjeS¢a o konfiguraciji s ugradenog web posluZitelja:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite Unos ili
Povratak.
Pojedinosti o dohvacanju IP adrese pisaca nalaze se u odjeljku Pronalazenje IP adrese pisaca.

2. Zapreuzimanje izvjeS¢a o konfiguraciji pomaknite se do dna stranice, a zatim u odjeljku Brze veze kliknite
Preuzimanje izvje3¢a o konfiguraciji.

j’ Napomena: Ako te znacajke nema, prijavite se kao administrator sustava.

Dokument se automatski sprema kao XML datoteka na zadanoj lokaciji za preuzimanja na tvrdom disku
vaseg racunala. Kako biste otvorili izvjeS¢e o konfiguraciji, koristite XML preglednik.

KORISTENJE ZNACAJKE UDALJENE UPRAVLJACKE PLOCE
Znacajka Daljinska upravljacka ploca u sucelju Embedded Web Server omoguéuje vam daljinski pristup
upravljackoj plo¢i pisaca iz web-preglednika.

Da biste pristupili znacajci Daljinska upravljacka ploca, prvo je omogucite. Ako Zelite saznati vise, javite se
administratoru sustava ili proucite Vodic za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/
VLC400docs.

1. Na rac¢unalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite Unos ili
Povratak.
Pojedinosti o dobivanju IP adrese pisaca nalaze se u odjeljku Pronalazenje IP adrese pisaca.
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2.

U podrugju Brze poveznice kliknite Daljinska upravljacka ploca.

j’ Napomena: Ako se opcija Daljinska upravljacka plo¢a ne prikazuje ili ne ucitava, javite se administratoru

3.

sustava.

Kako biste drugim korisnicima ogranicili pristup upravljackoj ploci kada ste daljinski povezani s uredajem,
kliknite opciju Zaklju¢aj upravljacku plocu uredaja.

j’ Napomena: Ako lokalni korisnik pokuSa pristupiti upravljackoj ploci dok je upravljacka plo¢a uredaja

4,

zaklju¢ana, upravljacka plo¢a nece reagirati. Na upravljackoj ploci pojavit ée se poruka koja potvrduje da
je upravljacka plo¢a zakljuéana i da se uredajem upravlja daljinski.

Kako biste omogudili daljinski pristup upravljackoj plo¢i uredaja, kliknite Zatrazi sesiju. Daljinska
upravljacka ploca Salje zahtjev lokalnoj upravljackoj ploci.

Ako je lokalna upravljacka plo¢a neaktivna, sesija daljinske upravljacke ploce aktivira se automatski.

Ako je lokalni korisnik aktivan na uredaju, na lokalnoj upravljackoj ploci prikazuje se poruka Zahtjev za
udaljenom sesijom. Lokalni korisnik odlucuje hoce li prihvatiti ili odbiti zahtjev. Ako je zahtjev prihvacen,
aktivira se sesija daljinske upravljacke ploce. Ako je zahtjev odbijen, prikazuje se poruka Zahtjev odbijen
u sucelju Embedded Web Server.

j’ Napomena: Ako administrator sustava zatrazi daljinsku sesiju i taj zahtjev bude odbijen, prikazat ¢e se
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Instalacija i postavljanje
Za referencu:
e Vodic¢ za instalaciju koji se isporuCuje s pisacem

e Pomocnik za mreZnu podrsku na www.xerox.com/office/VLC400docs

PREGLED INSTALACIJE I POSTAVLJANIJA

Prije ispisa ra¢unalo i pisa¢ moraju biti prikljuceni, ukljuceni i povezani. Konfigurirajte poCetne postavke pisaca,
zatim na racunalo instalirajte upravljacki program ispisa i usluzne programe.

MozZete se izravno povezati s pisacem sa svog rac¢unala koristeci USB ili se povezati na mrezu koristeci Ethernet
kabel ili beZi¢nu vezu. Zahtjevi za hardver i kabele ovise o nacinu spajanja. Usmjerivaci, mrezni koncentratori i

skretnice, modemi, Ethernet i USB kabeli ne isporucuju se s pisacem i potrebno ih je zasebno kupiti. Xerox
preporucuje Ethernet vezu jer je obi¢no brza od USB veze i pruza pristup ugradenom web-posluZitelju.

Da biste saznali viSe, proucite Vodi¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

ODABIR LOKACIJE PISACA

1. Odaberite podru¢je bez prasine s temperaturama 10 — 32 °C (50 — 90 °F) i relativnom vlazno3¢u 10 — 85
%.

L
& Napomena: Nagle promjene temperature mogu utjecati na kvalitetu ispisa. Brzo zagrijavanje hladne
prostorije moZe uzrokovati kondenzaciju unutar pisaca, Sto izravno utjece na prijenos slike.

2. Postavite pisac na ravnu, ¢vrstu povrsinu bez vibracija i odgovarajue snage da moZe izdrZati teZinu pisaca.
Pisa¢ mora biti vodoravan sa sve Cetiri noge u ¢vrstom kontaktu s povrdinom.
Informacije o teZini konfiguracije vaseg pisaca nalaze se ovdje TeZine i dimenzije.

3. Odaberite lokaciju s odgovarajuéim lakim pristupom potrosnom materijalu i osigurajte valjanu ventilaciju.
Informacije o pristupnim zahtjevima za vas pisa¢ nalaze se ovdje [Either the href or the keyref attribute
should be set on xref elements] .

4. Nakon smjeStanja pisa¢a moZete ga spojiti na izvor napajanja i racunalo ili mrezu.
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Povezivanje pisaca

ODABIR NACINA POVEZIVANJA

Pisa¢ moZete povezati sa svojim racunalom USB kabelom, Ethernet kabelom ili beZichom vezom. Nacin koji
odaberete ovisi o tome kako je racunalo povezano s mrezom. USB veza je izravna veza i najjednostavnije ju je
postaviti. Ethernet veza upotrebljava se za povezivanje s mrezom. Ako upotrebljavate mreznu vezu, bitno je
znati kako je ra¢unalo povezano s mrezom.

j’ Napomena: Zahtjevi za hardver i kabele ovise o nacinu spajanja. Usmjerivace, koncentratore, mrezne
skretnice, modeme, Ethernet kabele i USB kabele ne isporucuje se s pisacem i potrebno ih je posebno
kupiti.

USB

Ako pisac poveZete s jednim ra¢unalom i nema mreZe, upotrijebite USB vezu. USB veza omogucuje brz
prijenos podataka, ali sporiji od mreZne veze.

j’ Napomena: Za pristup ugradenom Web posluzitelju potrebna je veza s mrezom.

Mreza

Ako je vaSe racunalo povezano s uredskom mrezom ili kuénom vezom, upotrijebite Ethernet kabel za
povezivanje pisaca s mrezom. Pisa¢ ne moZete izravno povezati s racunalom. Potrebna je veza preko
usmjerivaca ili mreznog prekidaca. Ethernet mreZa moze se upotrijebiti za jedno racunalo ili viSe njih i
istovremeno podrZava nekoliko pisaca i sustava. Ethernet veza obicno je brza od USB veze i omogucuje
izravan pristup postavkama pisaca pomocu sucelja Embedded Web Server.

Bezi¢na mreza
Ako vade okruZenje ukljucuje bezi¢ni usmjeriva¢ ili bezicnu pristupnu tocku, pisa¢ moZete beZicnom vezom
povezati s mrezom. BeZi¢na mreZzna veza omogucuje isti pristup i usluge kao i oZicena veza. BeZi¢na mrezna

veza obi¢no je brza od USB veze i omogucuje izravan pristup postavkama pisa¢a pomocu sucelja Embedded
Web Server.

POVEZIVANJE S RACUNALOM KORISTENJEM USB-A
Za povezivanje koristenjem USB-a trebate jedan od sljedecih operativnih sustava:

e Windows 7, Windows 8.1, Windows Server 2008, Windows 10, Windows Server 2008 R2 i Windows Server
2012.

e Macintosh OS X verzija 10.10 i kasnije.

e UNIX i Linux: Va3 pisa¢ podrZzava povezivanje na razli¢ite UNIX platforme preko mreZznog sucelja.

Za povezivanje pisaca s racunalom koristenjem USB kabela:

1. PoveZite B zavrSetak standardnog A/B USB 2.0 ili USB 3.0 kabela s USB priklju¢kom na poledini pisaca.
2. PoveZite A zavrsetak USB kabela s USB priklju¢kom na rac¢unalu.

3. Ako se pojavi ¢arobnjak Pronaden je novi hardver sustava Windows, pritisnite Odustani.
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4. Instalirajte upravljacki program pisaca.

POVEZIVANJE S OZICENOM MREZOM
1. Provjerite je li pisa¢ iskljucen.

2. Pri¢vrstite kategoriju 5 ili bolje Ethernet kabel pisa¢a na mreZnu uti¢nicu ili uti¢nicu usmjerivaca. Koristite
Ethernet preklopnik ili usmjerivac i dva ili vise Ethernet kablova. Rac¢unalo kabelom spojite s preklopnikom ili
usmjerivac¢em, a zatim drugim kabelom spojite pisac s preklopnikom ili usmjerivacem. Spojite na bilo koji
priklju¢ak na preklopniku ili usmjerivacu, osim na uzlazni prikljucak.

3. Prikljucite kabel za napajanje, a zatim ukljucite pisac i upalite ga.

4. Postavite mreznu IP adresu pisaca ili postavite pisa¢ na automatsko otkrivanje IP adrese pisaca. Da biste
saznali viSe, proucite Vodic za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLCA00support.

POVEZIVANJE S BEZICNOM MREZOM

BeZi¢na lokalna mreZa (WLAN) pruza nacin za povezivanje 2 ili viSe uredaja u LAN bez fizicke veze. Pisac se
moZe povezati na beZi¢ni LAN koji ukljucuje beZi¢ni usmjerivac ili beZi¢nu pristupnu tocku. Prije povezivanja
pisaca na beZi¢nu mrezu beZi¢ni usmjeriva¢ mora biti konfiguriran s identifikatorom skupa mreznih usluga
(SSID) i svim potrebnima podacima za prijavu.

j’ Napomena: Povezivanje putem beZi¢ne mreZe dostupno je samo na pisac¢ima koji imaju instaliran
opcijski beZi¢ni mreZni adapter.

Konfiguriranje pisa¢a za bezi¢nu mrezu

j’ Napomena: Prije nego Sto podesite postavke za beZi¢nu mreZu, ugradite Xerox® set beZicnog mreZznog
adaptera.

Ako ste kupili i instalirali komplet bezicnog mreznog adaptera, uredaj moZete povezati s bezicnom mrezom. Ako
je uredaj spojen na Zi¢nu mrezu, moZete konfigurirati beZi¢no umreZavanje na uredaju ili koristiti ugradeni web-
posluZitelj. Pojedinosti o konfiguriranju postavki beZi¢ne mreZze moZete pronacdi u prirucniku Vodic za
administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

Nakon Sto instalirate beZi¢ni mrezni adapter, uklanjajte ga samo kada je to potrebno. Informacije o uklanjanju
adaptera moZete pronadi u odjeljku Uklanjanje beZzicnog mreznog adaptera.

Instaliranje beZi¢cnog mreznog adaptera

Neobvezni beZi¢ni mreZzni adapter prikljucuje se na straznjoj strani upravljacke ploce. Nakon sto je adapter
instaliran, a beZi¢na mreZa omoguéena i konfigurirana, adapter se moZe povezati s beZicnom mreZom.

Instaliranje beZicnog mreZnog adaptera:

Xerox® Versalink® C400 pisa¢ u boji Korisnicki vodi¢ 37


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLC400&PgName=tech&Language=English
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=VersaLink+VLC400&PgName=man&Language=English

Pocetak rada

1. Iskljucite pisac.

2. Za uklanjanje poklopca prikljucka beZicnog mreznog adaptera pritisnite blokadu s lijeve strane, a zatim
povucite poklopac s pisaca.

3. Uklonite ambalaZu beZicnog mreznog adaptera.

4. Zainstaliranje beZicnog mreznog adaptera slijedite postupak definiran u uputama priloZzenima uz bezi¢ni
mrezZni adapter.

(D Oprez: Povlacenje adaptera moZe uzrokovati stetu. Nakon ugradnje adaptera uklanjajte ga samo ako
je to potrebno i u skladu s uputama za uklanjanje beZi¢nog mreZnog adaptera. Pojedinosti se nalaze u
odjeljku Uklanjanje beZicnog mreZnog adaptera.
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5. Ukljucite pisac.

6. Konfigurirajte Wi-Fi postavke. Pojedinosti o konfiguriranju Wi-Fi postavki moZete pronadéi u priru¢niku Vodic
za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

Uklanjanje beZiécnog mreznog adaptera

1. Iskljucite pisac.

2. Za otvaranje lijevog bo¢nog poklopca otpustite vijak na straznjem dijelu pisaca koji pricvrs¢uje poklopac.
Poklopac pogurnite unazad, zatim dalje od pisaca.
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3. Posegnite u pisac i povucite polugu za otpustanje. Drugom rukom uhvatite beZi¢ni mrezni adapter i pazljivo
ga izvucite iz pisaca.

(D Oprez: Nemojte nasilu izvladiti bezi¢ni mreZni adapter. Ako ispravno otpustite blokadu, lako éete
izvuéi adapter. Povlacenje uévri¢enog adaptera moZe ga ostetiti.

4. Da biste ponovno postavili poklopac priklju¢ka bezicnog mreznog adaptera, umetnite jezi¢ac u mali utor.
NjeZno pritisnite poklopac prikljucka prema straznjem dijelu pisaca dok se poklopac ne zaklju¢a na svom
mjestu.

5. Postavite lijevi bo¢ni poklopac na mjesto, a zatim ga pogurnite prema prednjem dijelu pisaca. Pritegnite
vijak kako biste pri¢vrstili poklopac.
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6. Prikljucite pisac na racunalo USB kabelom ili preko mreZe koristeci mrezni kabel.

S
SLLLIIL e

o

7. Ukljucite pisac.

fo Napomena: Ako je pisac prethodno instaliran u beZicnom mreznom okruZenju, mozda i dalje ima
postavke i informacije o konfiguraciji iz tog okruZenja. Kako se pisac ne bi pokuSavao spojiti na
prethodno upotrebljavanu mreZu, ponistite postavke beZicne mreZe. Da biste saznali vise, proucite Vodic
za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

Povezivanje s Wi-FI mrezom na upravljackoj ploci
Povezivanje s Wi-FI mreZzom na upravljackoj plodi:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Prijavite se kao administrator. Da biste saznali viSe, proucite Vodic¢ za administratora sustava na poveznici
www.xerox.com/office/VLC400docs.

3. Dodirnite Uredaj > Konektivnost > Wi-Fi.
4. Kako biste omogucéili znacajku beZi¢ne mreZe, kliknite preklopni gumb Omoguci.
5. Automatsko povezivanje s postoje¢om Wi-Fi mrezom:

a. Na popisu dostupnih Wi-Fi mreZa dodirnite Zeljenu mreZu.

Ako potrebna Wi-Fi mreza nije navedena ili potrebna mreza upotrebljava WPS, ru¢no podesite vezu. Za
pojedinosti prijedite na sljedeci korak.

b. Po potrebi upiSite zaporku kako biste se prijavili na mrezu.
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C.

Kako biste odabrali frekvencijski pojas za Wi-Fi, Wi-Fi pojas, a zatim odaberite neku opciju.
Frekvencijski pojas Wi-Fi mreZe prema zadanim je postavkama postavljen na AUTO.

d. Dodirnite U redu.

6. Rucno povezivanje s Wi-Fi mrezom:

a.
b.
o
d.

e.

V4

f.

Dodirnite Ru¢no postavljanje.

U prvo polje upisite naziv Wi-Fi mreze, a zatim dodirnite Enter.

Dodirnite Vrsta mreZe, a zatim odaberite opciju.

Dodirnite Sigurnost, a zatim odaberite opciju.

Dodirnite Wi-Fi Protected Setup (WPS), a zatim odaberite opciju.

Napomena: Za zasticene postavke Wi-Fi-ja sa sklopkom s tipkom (PBC), odaberite PBC.

Dodirnite U redu.

Konfiguriranje primarne mreZe na upravljackoj ploci

Na upravljackoj plo¢i moZete postaviti vrstu primarne mrezne veze.

¢ Napomena:

Postavljanje stavke Primarna mreZa potrebno je samo ako se instalira i omoguéi opcijski komplet za
Wi-Fi mreznu vezu.

Po zadanim postavkama, bez Wi-Fi mreZne veze, primarna mreZa postavljena je na Ethernet. Kad se
komplet instalira i omogudi, uredaj prima dvije mreZne veze. Jedna je mreZna veza primarna, a druga
sekundarna.

Sliedece znacajke dostupne su samo preko primarne mrezne veze:

IPsec

SMTP

SNTP

WSD skeniranje

Skeniranje na SFTP, Skeniranje na SMB, Skeniranje u e-postu
LDAP

UPnP otkrivanje

ThinPrint

EIP web-servis

Ako uklonite modul Wi-Fi mreZne veze, primarna mrezna veza postavlja se na Ethernet.

Konfiguriranje primarne mreZe na upravljackoj ploci:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
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2. Prijavite se kao administrator. Kako biste saznali vise, proucite Vodi¢ za administratora sustava na poveznici
www.xerox.com/office/VLC400docs.

3. Dodirnite Uredaj > Konektivnost > Primarna mreza.

4, Odaberite odgovarajucu vrstu mrezne veze za uredaj.

5. Za primjenu promjena i ponovno pokretanje uredaja na upit dodirnite Odmah ponovno pokreni.

Spajanje na izravni Wi-Fi

MozZete se povezati na svoj pisac s Wi-Fi mobilnog uredaja, kao Sto je tablet, racunalo, pametni telefon koristedi
izravni Wi-Fi. Izravni Wi-Fi prema zadanim je postavkama onemogucen. Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku
Povezivanje s mobilnog uredaja pomocu znacajke Wi-Fi Direct.

j’ Napomena: Povezivanje putem bezZicne mreZe dostupno je samo na pisac¢ima koji imaju instaliran
opcijski beZi¢ni mreZni adapter.

Povezivanje s mobilnog uredaja pomoc¢u znacajke Wi-Fi Direct

Za povezivanje pomoc¢u znacajke Wi-Fi Direct slijedite upute isporucene s mobilnim uredajem.

Konfiguriranje znacajke AirPrint

AirPrint® je softverska znacajka koja omogucuje ispis sa Zicanih ili beZi¢nih Apple iOS mobilnih uredaja i Mac OS
uredaja bez instalacije pokretackog programa pisaca. Pisaci s omoguéenom znacajkom AirPrint dopustaju ispis
izravno s Mag, iPhone, iPad ili iPod touch uredaja. MozZete koristiti AirPrint za ispis sa zicanog ili bezicnog uredaja
bez koristenja pokretackog programa pisaca.

f Napomena:

Ne podrZavaju sve aplikacije AirPrint®.
BeZi¢ni uredaji moraju se pridruZziti istoj bezicnoj mreZi na kojoj je pisac.
Da bi AirPrint funkcionirao, oba protokola IPP i Bonjour® (mDNS) moraju se omoguciti.

Uredaj koji 3alje AirPrint posao mora biti na istoj podmreZi kao i pisac. Da biste omogudili uredajima
da ispisuju s razli¢itin podmreza, konfigurirajte mreZu za prosljedivanje visesmjernog DNS prometa
preko podmreza.

Uredagj sa sustavom Mac OS mora imati Mac OS 10.10 ili noviji.

Pisaci s omoguéenom znacajkom AirPrint rade sa svim modelima uredaja iPad, iPhone (3GS ili noviji)
i iPod touch (trece generacije ili noviji) s najnovijom verzijom sustava iOS.

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite Unos il
Povratak.

f Napomena: Ako ne znate IP adresu pisaca, pogledajte odjeljak Pronalazenje IP adrese pisaca.
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2. Nasucelju ugradenog Web posluzitelja kliknite Po¢etna > Konektivnost.
j’ Napomena: Ako te znacajke nema, prijavite se kao administrator sustava.

3. Za mobilni ispis kliknite AirPrint.

4. Kako biste omoguéili znacajku AirPrint, kliknite preklopni gumb Omoguéi.

j’ Napomena: Znacajka AirPrint prema zadanim je postavkama omoguéena kada su IPP i Bonjour®
(mDNS) omoguéeni.

e Kako biste promijenili naziv pisaca, unesite novi naziv u polje Naziv.
e Kako biste unijeli lokaciju pisaca, unesite lokaciju pisaca u polje Lokacija.

e Kako biste unijeli fizicku lokaciju ili adresu pisaca, unesite koordinate geografske Sirine i duZine u
decimalnom obliku u polje Geolokacija. Na primijer, koristite koordinate kao $to su 45.325026,
-122.766831 za lokaciju.

5. Kliknite U redu.

6. Za aktiviranje promjena kada se prikaZe poruka kliknite Odmah ponovno pokreni.

Konfiguriranje ispisa iz Google oblaka

Google Cloud Print omogucéuje vam da ispisete dokumente pohranjene u oblaku bez koristenja upravljackog
programa za ispis.

Prije pocetka:

e Postavite ra¢un e-poste za Google.

e Konfigurirajte pisac da koristi IPvA4.

e Po potrebi konfigurirajte postavke proxy posluZitelja.
Konfiguriranje servisa Google Cloud Print:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite Unos ili
Povratak.

f Napomena: Ako ne znate IP adresu pisaca, pogledajte odjeljak PronalaZenje IP adrese pisaca.
Na sucelju ugradenog web posluzitelja kliknite Pocetna > Konektivnost.

Za mobilni ispis kliknite Google Cloud Print.

Kako biste omogucdili servis Google Cloud Print, kliknite preklopni gumb Omoguci.

Kliknite U redu.

Ponovno pokrenite pisac, a zatim pri¢ekajte dvije minute da se pisac poveZe.

OsvjeZite web-preglednik, a zatim za mobilni ispis kliknite Google Cloud Print.

Kliknite Registracija pisaca.

© s N o W N

Kliknite Registriraj.

Ispisat Ce se stranica za registraciju pisaca.
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10. Kako biste registrirali pisa¢, u web-preglednik upidite navedeni URL ili mobilnim telefonom skenirajte crticni
kod.

Nakon registracije pisaca prikazuje se prozor sa statusom potvrde.

11.  Kako biste potvrdili znacajku Google Cloud Print, na Google racunu kliknite Upravljanje pisacem.

j’ Napomena: Zadani naziv pisaca u tom je formatu. Naziv modela (MAC adresa).
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Prvo postavljanje pisaca

Prije instalacije softvera pisaca provjerite je li pisac ispravno postavljen. Postavljanje ukljuc¢uje omoguéavanje ne-
obaveznih znacajki i dodjeljivanje IP adrese za Ethernet mreZnu vezu. Carobnjak za instalaciju automatski se po-
krece prvi put kada se pisa¢ ukljuci. Carobnjak za instalaciju obavjestava administratora sustava o konfiguraciji
sljedecih postavki:

e Jezik

e MreZna veza

e Postavljanje proxyja posluZitelja
e Datum i vrijeme

e Mjere

e LDAP postavke

e Postavljanje aplikacija

e Postavke sigurnosti

Vise informacija o konfiguraciji postavki pisaca moZete pronadi u priru¢niku Vodic za administratora sustava na
poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

APLIKACIJA XEROX® EASY ASSIST (XEA)

Aplikacija Xerox Easy Assist omogucuje vam pristup pisacu i njegovo konfiguriranje s pametnog telefona. Da
biste s pametnog telefona pristupili pisacu, preuzmite i instalirajte aplikaciju Xerox Easy Assist na mobilni ureda;.
Instaliranjem aplikacije Xerox Easy Assist na pametni telefon moZete lako postaviti novi pisac, upravljati
njegovom konfiguracijom, pregledavati upozorenja koja upucuju na potrebe za potrosnim materijalom te
dobivati podrsku za otklanjanje poteSkoéa s pisacem.

Da biste na pametni telefon instalirali aplikaciju Xerox Easy Assist, trebate skenirati QR kod ili je potraZiti u Apple
App Storeu ili u Trgovini Google Play. Postoje dvije vrste XEA QR koda:

e QR kod za dohvaéanje XEA aplikacije: ovaj QR kod sluzi za pocetno instaliranje aplikacije. Da biste prvi put
instalirali aplikaciju Xerox Easy Assist, trebate skenirati taj QR kod pomo¢u kamere pametnog telefona. QR
kod mozete pronadi na pakiranju ili na letku XEA QR kod koji se isporucuje s pisacem. Za XEA QR kod
provjerite sljedece lokacije:

— letak XEA QR kod

—  kutija u kojoj je pisac isporucen

—  Carobnjak za instalaciju uredaja

Vise informacija nalazi se u odjeljku Pocetno postavljanje pomocu aplikacije Xerox® Easy Assist (XEA).

e QR kod za povezivanje mobilnog uredaja s pisa¢em: ovaj QR kod namijenjen je postavljanju beZicne mrezne
veze izmedu pametnog telefona i pisaca. Na primjer, povezivanje na Wi-Fi Direct. Taj QR kod nalazi se u
Carobnjaku za instalaciju uredaja. QR sadrZi sve klju¢ne informacije za povezivanje pametnog telefona i
pisaca bez potrebe za ruénim unosom bilo kakvih tehnickih podataka. Da biste povezali pisa¢, u aplikaciji
Xerox Easy Assist skenirajte ovaj QR kod.
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Primarne znacajke aplikacije Xerox Easy Assist su sljedece:

Postavljanje novog pisaca

Ako imate dostupan QR kod, uz pomo¢ aplikacije Xerox Easy Assist moZete postaviti novi Xerox. Na zaslonu
Moji pisaci u aplikaciji dodirnite ikonu +, a zatim dodirnite Postavljanje novog pisaca. Slijedite upute u
aplikaciji.

Da biste u aplikaciju dodali XEA pisag, upotrijebite IP adresu pisaca. Vise informacija nalazi se u odjeljku
Dodavanje vise pisaca u aplikaciju Xerox Easy Assist.

Status pisaca

Status prikazuje podatke o pisacu, kao Sto su spremnost pisaca, razina tonera i status ladice za papir za
svaku ladicu. Putem aplikacije Xerox Easy Assist moZete narucivati dijelove i potroSni materijal. Ako izgleda
da je razina tonera niska, odaberite ikonu tonera, a zatim dodirnite Ponovno narudi.

Upozorenja

Aplikacija Xerox Easy Assist moZe vas obavjeStavati o svim pogreskama ili problemima s pisa¢em. Da biste
pregledali izjavu o pogreskama, dodirnite ikonu zvona.

Ispis

Putem aplikacije Xerox Easy Assist moZete provoditi zadatke ispisa. U aplikaciji odaberite svoj pisac, a zatim
dodirnite Ispisi. Odaberite dokument koji trebate ispisati s mobilnog uredaja, a zatim dodirnite Ispisi.

Postavke uredaja

Na kartici Postavke uredaja moZete pregledavati i uredivati postavke pisaca. Ako tijekom pocetnog
postavljanja niste postavili zaporku, za pregledavanje postojecih postavki pisaca trebate postaviti zaporku.

Podrska

Putem aplikacije Xerox Easy Assist moZete traziti podrsku i pronalaziti rjeSenja za probleme povezane s
pisacem. U aplikaciji odaberite svoj pisac, a zatim dodirnite Podrska. Ona se povezuje s botom za razgovor
uzivo Xeroxovog agenta za podrsku.

Postavljanje racunala

Pokretacke programe ispisa i skeniranja mozete preuzeti putem aplikacije Xerox Easy Assist. U aplikaciji
odaberite svoj pisa¢, a zatim dodirnite Postavljanje ra¢unala. U polje E-posta upiSite registriranu adresu e-
poste, a zatim dodirnite ikonu + da dodate svoju e-postu. Da biste preuzeli i instalirali pokretacke programe
ispisa i skeniranja, aplikacija Salje Brzu poveznicu na vasu adresu e-poste.

Ispis probne stranice

Kako biste potvrdili da su sve postavke ispravne, mozete ispisati probnu stranicu. U aplikaciji odaberite svoj
pisa¢, a zatim dodirnite Ispis probne stranice.

Uklanjanje pisaca

1z aplikacije Xerox Easy Assist moZete ukloniti pisac. U aplikaciji odaberite pisac s popisa Moji pisaci, a zatim
prijedite prstom ulijevo i dodirnite Ukloni.
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POCETNO POSTAVLJANJE POMOCU APLIKACIJE XEROX® EASY ASSIST (XEA)
Da biste dovrsili po€etno postavljanje i prvo instaliranje aplikacije Xerox Easy Assist, ucinite sljedece:

1. Za pocetno postavljanje, kada se pisac prvi put ukljuci, pojavljuje se carobnjak za postavljanje. Na
upravljackoj ploci pisaca ucinite sljedece:

a. Odaberite svoj Jezik, a zatim dodirnite Sljedece.
Pojavljuje se zaslon Mobilna aplikacija Xerox Easy Assist.
b. Da biste svoj mobilni uredaj upotrijebili za postavljanje svojeg pisaca i upravljanje njime, dodirnite Da.

Pojavljuje se zaslon Dohvati aplikaciju da biste potvrdili vrstu mobilnog uredaja. Odaberite bilo koju od
opcija:

e i0S: da biste aplikaciju Xerox Easy Assist instalirali na svoj iPhone, odaberite ovu opciju.

e Android: da biste aplikaciju Xerox Easy Assist instalirali na svoj Android mobilni uredaj, odaberite
ovu opdiju.

e Imam aplikaciju: ako ste aplikaciju Xerox Easy Assist ve¢ instalirali na svoj mobilni uredaj,
odaberite ovu opciju.

2. Ako ste odabrali opciju iOS ili Android, prikazuje se zaslon koji ¢e vam pomodi da preuzmete aplikaciju. Na
upravljackoj ploc¢i dodirnite opciju Prikaz QR koda.

Prikazuje se zaslon s QR kodom. Da biste instalirali aplikaciju, skenirajte QR kod kamerom pametnog
telefona.

3. Na svoj pametni telefon preuzmite i instalirajte aplikaciju Xerox Easy Assist:
e Za Android telefone: otidite u Trgovinu Google Play, a zatim potraZite aplikaciju Xerox Easy Assist.
e ZaiOS ili iPhone: otidite u Apple App Store, a zatim potraZite aplikaciju Xerox Easy Assist.

4. Nakon Sto prvi put instalirate aplikaciju na svoj pametni telefon, za Ugovor o licenciji za krajnjeg korisnika
(EULA) dodirnite Prihvacam.

f Napomena: Aplikacija Xerox Easy Assist sadrzi upute koje vam pomazu da otpakirate pisac iz kutije. Da
biste pogledali koristan videozapis o raspakiravanju pisaca, kamerom pametnog telefona skenirajte QR
kod na letku XEA QR kod koiji ste dobili s pisacem. Prihvatite Ugovor o licenciji za krajnjeg korisnika
(EULA), a zatim pratite upute koje se prikazuju u aplikaciji.

5. Slijedite upute koje se prikazuju u aplikaciji. Da biste pametni telefon povezali s pisacem, kliknite Povezi s
pisacem.

6. Da biste se povezali s aplikacijom, na upravljackoj ploci pisa¢a dodirnite opciju Prikaz QR koda. Pojavljuje
se drugi zaslon ili zaslon poveZi—QR kod.

7. Skenirajte QR kod putem aplikacije Xerox Easy Assist. Slijedite upute koje se prikazuju u aplikaciji.

Nakon konfiguriranja veze, vaSe pametni telefon i pisac priviemeno dijele istu beZi¢nu mreZu.
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8. Uz podrdku aplikacije Xerox Easy Assist dovrsite odabir opéih postavki i registriranje pisaca na mrezi.
Opce postavke ukljucuju Zaporku administratora, Konektivnost, Mjere, Datum i vrijeme, Zvuk, postavke
Stedljivog nacina rada i druge.

j’ Napomena: Pazite da je va$ pametni telefon povezan na istu bezicnu ili Zi€¢anu mrezu kao i pisac kako bi

oni mogli komunicirati nakon dovr3etka postavljanja.

9. Da biste u aplikaciji dovr3ili pocetno postavljanje, upisite potrebne informacije za pisag, a zatim dodirnite
Dovrsi postavljanje.

Prikazuje se zaslon Dobrodosli.
Nakon dovrietka pocetnog postavljanja, pomoéu aplikacije Xerox Easy Assist moZete raditi sljedece:
e postaviti novi pisac
e provjeriti status pisaca i drugog potrosnog materijala
e preuzeti pokretacke programe ispisa i skeniranja
e ispisivati
e dobiti podrsku za otklanjanje problema
o ukloniti aplikaciju XEA s popisa Moji pisaci

Za znacajke aplikacije Xerox Easy Assist app pogledajte Aplikacija Xerox® Easy Assist (XEA).

DODAVANJE VISE PISACA U APLIKACIJU XEROX EASY ASSIST

Ako je vas pisac vec postavljen na mrezi i dovrsen je Carobnjak za pocetno postavljanje, putem aplikacije XEA na
popis Moji pisa¢i moZete izravno dodati nove pisace. Da biste dodali pisace na mreZi, otvorite pocetnu stranicu
aplikacije XEA. Na zaslonu Moji pisaci dodirnite ikonu +, a zatim birajte izmedu sljedecih opcija:

e Postavljanje novog pisaca: Da biste iz aplikacije XEA na pametnom telefonu postavili novi pisag, na
zaslonu Dodgj pisa¢ odaberite Postavljanje novog pisaca. Slijedite upute koje se prikazuju na upravljackoj
ploci pisaca i na mobilnom uredaju.

e Dodavanje postojeceg pisaca: Da biste dodali postojeéi pisac na mrezi, imate dvije opcije:
— QRkod
— IPadresa

Odaberite opciju IP adresa. Da biste pisac povezali ru¢nim upisivanjem IP adrese, dodirnite IP adresa.
Unesite IP adresu pisaca, a zatim dodirnite U redu. Da biste pronasli IP adresu, pogledajte odjeljak
PronalaZenje IP adrese pisaca.

j’ Napomena: Za postojei pisac za koji nije potrebno pocetno postavljanje opcija QR kod nije
primjenjiva.
e PronalaZenje obliznih mreZnih pisaca: Kada je va$ pametni telefon povezan s istom beZi¢nom ili Zicanom

mreZom, da biste pronasli obliznje pisace, odaberite Pisac¢i oko mene. Aplikacija traZi obliznje pisace na
mreZi:
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—  Ako aplikacija pronade pisa¢, moZete ga odabrati i izravno dodati.

—  Ako aplikacija ne moZe pronaci pisac koji traZite, tada pisa¢ moZete dodati upisivanjem njegove IP
adrese.

f Napomena: Ako pisac i mobilni uredaj ne mogu komunicirati, provjerite jesu li na istoj mrezi.
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Instalacija softvera

Prije ugradnje upravljackih programa provjerite je li pisa¢ priklju¢en u uti¢nicu, ukljucen, ispravno povezan i ima
li valjanu IP adresu. IP adresa obicno se prikazuje u gornjem desnom kutu upravljacke ploce. Ako ne mozete pro-
naci IP adresu, pogledajte Pronalazenje IP adrese pisaca.

Ako CD Softver i dokumentacija nije dostupan, preuzmite najnovije pokretacke programe s poveznice www.
xerox.com/office/VLC400drivers.

ZAHTJEVI OPERACIJSKOG SUSTAVA

e Windows Vista, Windows 7, Windows 8.1, Windows Server 2008, Windows 10, Windows Server 2008 R2 i
Windows Server 2012.

e Macintosh OS X verzija 10.10 i kasnije.

e UNIXi Linux: Va3 pisa¢ podrzava povezivanje na razli¢ite UNIX platforme preko mreZznog sucelja.

INSTALIRANJE POKRETACKIH PROGRAMA PISACA ZA MREZNI PISAC SUSTAVA WINDOWS

1. Umetnite Disk softvera i dokumentacije u odgovarajuci pogon na racunalu. Ako se instalacijski program ne
pokrene automatski, idite na pogon i dvokliknite datoteku za instaliranje Setup.exe.

Odaberite svoj model pisaca.
Kliknite Instaliraj pokretacke programe.
Odaberite Instaliraj pokretacki program pisaca.

Pod Licencni ugovor kliknite Prihva¢am.

o v &~ w N

S popisa otkrivenih pisa¢a odaberite svoj pisac.

j’ Napomena: Kad instalirate upravljacke programe za mrezni pisac, ako se vas pisac ne pojavljuje na
popisu, kliknite gumb IP adresa ili DNS naziv. U polje IP adresa ili DNS naziv upiSite IP adresa pisaca,
zatim da biste locirali i odabrali pisa¢, kliknite Trazi. Ako ne znate IP adresu pisaca, pogledajte odjeljak
Pronalazenje IP adrese pisaca.

7. Kliknite Dalje.
8. Ako je potrebno, moZete dati naziv pisacu unoseéi naziv u polje Naziv reda c¢ekanja.
9. Odaberite pokretacki program pisaca.

10. Kliknite Instaliraj.

11.  Ako je potrebno, postavite pisac¢ kao zadani pisac.
j’ Napomena: Prije nego Sto odaberete Dijeli pisag, javite se administratoru sustava.

12.  Kako biste zavrsili instalaciju, kliknite Zavrsi, a zatim kliknite Zatvori.
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INSTALIRANJE UPRAVLJACKIH PROGRAMA PISACA ZA WINDOWS USB PISAC

1.

N o v & W N

Umetnite disk softvera i dokumentacije u odgovarajuéi pogon na ra¢unalu. Ako se alat za instaliranje ne
pokrene automatski, idite na pogon i dvaput kliknite datoteku za instaliranje Setup.exe.

Kliknite Instaliraj softver.

U odjeljku Licencni ugovor odaberite Prihvaéam, a zatim kliknite Dalje.

Za instaliranje softvera za podriku pisac¢a odaberite Softver, a zatim klikniteDalje.

U prozoru Softver i Dokumentacija ponistite potvrdni okvir za bilo koju neZeljenu opciju.
Kliknite Dalje.

Za zavrsetak instalacije kliknite Zavrsi.

INSTALACIJA UPRAVLJACKIH I USLUZNIH PROGRAMA ZA MACINTOSH 0S X

1.

o v & W N

10.
11.
12.
13.

Umetnite Disk softvera i dokumentacije u odgovarajuéi pogon na racunalu.

j’ Napomena: Ako CD Softver i dokumentacija nije dostupan, preuzmite najnovije pokretacke programe s

poveznice www.xerox.com/office/VLC400drivers.
Otvorite Xerox® upravljacke programe 3.xx.x.dmg/.pkg potreban za vas pisac.
Da biste pokrenuli Xerox® upravljacke programe 3.xx.x.dmg/.pkg, dvokliknite odgovarajuéi naziv datoteke.
Kada se prikaZe poruka, kliknite Nastaviti.
Licencni ugovor prihvatite klikom na Prihvaéam.

Da biste prihvatili treutnu instalaciju, kliknite Instaliraj ili odaberite drugu lokaciju za instalacijske datoteke,
a zatim kliknite Instaliraj.

Ako se prikaze poruka, unesite zaporku, a zatim kliknite U redu.

S popisa otkrivenih pisaca odaberite svoj pisac, a zatim kliknite Dalje.

Ako se pisac ne pojavljuje na popisu pronadenih pisaca.

a. Kliknite ikonu mreznog pisaca.

b. Unesite IP adresu pisaca pa kliknite Nastaviti.

c. S popisa otkrivenih pisaca odaberite svoj pisac, a zatim kliknite Nastavi.

Ako pisac nije ocitan, provjerite je li ukljuCen i jesu li Ethernet ili USB kabel ispravno prikljuceni.
Kako biste prihvatili poruku o redu ¢ekanja za ispis, dodirnite U redu.

Oznacite ili odznacite potvrdne okvire Postavi pisa¢ kao zadani i IspiSi probnu stranicu.

Kliknite Nastaviti, a zatim kliknite Zatvori.

Dodavanje pisaca

Za umrezavanje postavite pisac koriste¢i Bonjour® (mDNS) ili se povezite preko IP adrese pisaca za LPD/LPR
vezu. Za nemreZni pisa¢ stvorite USB vezu na stolnom racunalu.
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Za referencu:

Pomocnik za mreZnu podrsku na: www.xerox.com/office/VLC400support

Dodavanje pisaca pomocu znacajke Bonjour
Dodavanje pisa¢a pomocu znacajke Bonjour®:
1. U mapi racunala Aplikacije ili u sidriStu otvorite Postavke sustava.
2. Kliknite Pisaci i skeneri.
Na lijevoj strani prozora prikazuje se popis pisaca.
3. Zapopis pisaca kliknite ikonu Plus (+).
4. Na vrhu prozora kliknite ikonu Zadano.

5. Odaberite svoj pisac s popisa, a zatim kliknite Dodaj.

f Napomena: Ako pisac nije ocitan, provjerite je li ukljuen i je li Ethernet kabel ispravno prikljucen.

Dodavanje pisa¢a unosom IP adrese

Dodavanje pisa¢a unosom IP adrese:

1. Otvorite Prioriteti sustava u mapi Aplikacije na racunalu ili u sidristu.
2. Kliknite Pisaci i skeneri.

Popis pisaca pojavljuje se na lijevoj strani prozora.

Ispod popisa pisaca kliknite ikonu Plus (+).

Kliknite IP.

Na popisu Protokol odaberite protokol.

U polje Adresa unesite IP adresu pisaca.

U polje Naziv unesite naziv pisaca.

Na popisu Upotreba odaberite Odaberi pokretacki program za upotrebu.

Na popisu softvera pisaca odaberite pokretacki program pisaca za vas model pisaca.

© © ® N o uv &~ ow
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Kliknite Doda;j.

INSTALACIJA UPRAVLJACKIH I USLUZNIH PROGRAMA ZA UNIX I LINUX

Za dodatne informacije o instalaciji upravljackih i usluznih programa za UNIX i Linux pogledajte Ispis u
sustavima UNIX i Linux.

INSTALIRANJE PISACA KAO WEB-POSLUZITELJA NA UREDAJIMA

Web usluge za uredaje (WSD) omoguéuju klijentu da otkriva i pristupa udaljenim uredajima i povezanim
uslugama na mrezi. WSD podrzava otkrivanje, upravljanje i koristenje uredaja.
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KoriStenje ¢arobnjaka za dodavanje uredaja za instalaciju WSD pisaca
Instalacija WSD pisaca koristenjem Carobnjaka za dodavanje uredaja:

1. Na svojem racunalu kliknite Start, a zatim odaberite Uredaji i pisaci.

2. Kako biste pokrenuli Carobnjak za dodavanje uredaja, kliknite Dodaj ureda;.

3. Na popisu dostupnih uredaja odaberite onaj koji Zelite koristiti, a zatim kliknite Dalje.

fg Napomena: Ako pisac koji Zelite upotrebljavati nije na popisu, kliknite gumb Odustani. Ru¢no dodajte
' WSD pisac¢ s pomocu znacajke ¢arobnjak za dodavanje pisaca.

4. Kliknite Zatvori.

Koristenje ¢arobnjaka za dodavanje pisaca za instalaciju WSD pisaca.

Instalacija WSD pisaca koristenjem Carobnjaka za dodavanje pisaca:

1. Na racunalu kliknite Start, a zatim odaberite Uredaiji i pisaci.

Kako biste pokrenuli Carobnjak za dodavanje uredaja, kliknite Dodaj uredaj.

Kliknite Dodaj mrezni, beZicni ili Bluetooth pisac.

Na popisu dostupnih uredaja odaberite ongj koji Zelite koristiti, a zatim kliknite Dalje.

Ako pisac koji Zelite upotrebljavati nije na popisu, kliknite gumb Pisac kojeg Zelim nije na popisu.
Odaberite Dodajte pisac koristeci TSP/IP adresu ili naziv racunala, a zatim kliknite Dalje.

Iz polja za vrstu Uredaja, odaberite Uredaj za web usluge.

U polja Naziv racunala ili IP adresa unesite Ip adresu pisaca, a zatim kliknite Dalje.

© ©® N o v & W N

Kliknite Zatvori.
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Dodatne informacije o pisacu moZete pronadi ovdje.

Pocetak rada

IZVOR LOKACIJA

Vodic za instalaciju

U pakiranju s pisacem.

Druga dokumentacija za pisac

www.xerox.com/office/VLC400docs

Popis preporuc¢enih medija

Sjedinjene Americke Drzave: www.xerox.com/rmlna

Europska unija: www.xerox.com/rmleu

Tehnicka dokumentacija za pisa¢, ukljucujuéi mreznu
tehnicku podrsku, znacajku Online Support Assistant

(Pomocnika za mreZznu podrsku) i preuzimanja pokre-
tackog programa pisaca.

www.xerox.com/office/VLC400support

Informativne stranice

Ispis s upravljacke ploce. Pojedinosti moZete pronaci
u odjeljku Informativne stranice.

Narucite potro3ni materijal za pisac¢

www.xerox.com/supplies

Lokalna podrska za prodaju i tehnicka sluzba za
korisnike

www.xerox.com/office/worldcontacts

Registracija pisaca

www.xerox.com/register

MreZna trgovina Xerox® Direct

www.direct.xerox.com/
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Prilagodba i personalizacija

Ovo poglavlje sadrzi:

Prilagodba i personalizacija pregleda ... ... oo
Prilagodba ili personalizacija po€etnog ZaSIONG ...........iiiiii i

Prilagodba ili personalizacija apliKaCija .. ....c..u e
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Prilagodba i personalizacija pregleda

Ovo poglavlja pruza informacije o prilagodbi i personalizaciji vaseg uredaja kako bi zadovoljio odredene zahtjeve
vaseg tijeka rada.

. MozZete prilagoditi aplikacije, sakriti ili prikazati aplikacije na po¢etnom zaslonu i preraspodije-
.Y. liti ih kako bi odgovarali vasim poslovnim prioritetima. Za svaku aplikaciju moZete sakriti ili pri-
[~ 1] kazati pojedinacne znacajke i konfigurirati zadane postavke kako bi zadovoljili potrebe vase

radne grupe. MoZete spremiti postavke poslova za ponovnu uporabu.

Prilagodba korisnicima omogucéuje produktivniji rad.

. Kada se pojedinacni korisnicki racun konfigurira na uredaju, moZete personalizirati uredaj
kako bi odgovarao potrebama pojedinacnog korisnika. MoZete konfigurirati svoju osobnu po-
- Cetnu stranicu kako biste sakrili ili prikazali samo aplikacije koje koristite. Svaki od popisa zna-

Cajki moze se kreirati prema zahtjevima vaseg posla. Mogu se odrediti zadane postavke za
svaku aplikaciju, a postavke za uobi¢ajene poslove mogu se spremiti kako biste ih mogli
koristiti.

Opcije Personalizacije osiguravaju da prikazane znacajke i funkcije ispunjavaju potrebe pojedi-
nacnih korisnika poboljSavajuéi ucinkovitost.
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Prilagodba ili personalizacija pocetnog zaslona

SAKRIVANJE ILI PRIKAZIVANJE APLIKACIJE NA POCETNOM ZASLONU
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
2. Dodirnite Prilagodi.
3. Prikaz instalirane aplikacije koja je u pocetku skrivena:
a. Dodirnite ikonu Plus (+).
b. Dodirnite aplikaciju za koju Zelite da se prikaZe na upravljackoj ploci.
c. Dodirnite Gotovo.
4. Skrivanje instalirane aplikacije:
a. Za aplikaciju dodirnite X.
b. Dodirnite Gotovo.

5. Provjerite prikazuju li se na pocetnom zaslonu samo odabrane aplikacije.

PRERASPODJELA APLIKACIJA NA POCETNOM ZASLONU
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Prilagodi.

Dodirnite i drZite potrebnu aplikaciju.

Povucite aplikaciju na novu lokaciju.

Otpustite aplikaciju.

Dodirnite Gotovo.

N o v W N

Provjerite pojavljuje li se aplikacija na ispravnoj lokaciji na pocetnom zaslonu.
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Prilagodba ili personalizacija aplikacija

Prilagodba vam omogucuje izmjenu dostupnih znacajki, brisanje spremljene zadane postavke ili uklanjanje prila-
godenih postavki primijenjenih na aplikaciju.

PRILAGODBA ILI PERSONALIZACIJA POPISA ZNACAJKI
Prilagodavanje popisa znacajki za aplikaciju:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite potrebnu aplikaciju.

3. Pomaknite se do dna pa dodirnite Prilagodi.

4, Dodirnite Popis znacajki.

j’ Napomena: Prijavljenim administratorima pojavljuje se prozor koji traZi da potvrdite jesu li promjene za
gosta ili za vas.

5. Dodirnite Zeljenu opciju.

e Kako biste sakrili znacajku, dodirnite ikonu oka za Zeljenu znacajku. Kao naznaka da je znacajka
skrivena, ikona oka je prekrizena.

e Kako biste prikazali znacajku, dodirnite ikonu oka za Zeljenu znacajku. Kao naznaka da je znacajka
vidljiva, ikona oka nije prekrizena.

6. Kako biste promijenili redoslijed znacajki izbornika, dodirnite ih i povucite u odgovarajuéi poloZa;.

7. Kako biste spremili trenuta¢nu konfiguraciju, dodirnite Gotovo.

SPREMANIJE ZADANIH POSTAVKI

Ovu znacajku upotrijebite za spremanje odredene kombinacije postavki aplikacije za buduée poslove kopiranja.
Postavke moZete spremiti pomocu imena i dohvatiti ih za kasniju upotrebu.

Spremanje trenutacnih postavki aplikacije:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite potrebnu aplikaciju.

Odaberite postavke posla.

Pomaknite se do dna, a zatim dodirnite Spremi.

Dodirnite Spremi kao novu zadanu postavku.

Dodirnite Unos naziva zadane postavke i pomocu tipkovnice unesite naziv zadane postavke.
Dodirnite Sljedece.

Odaberite ikonu koja najbolje odgovara zadanoj postavci koju izradujete.
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Dodirnite Gotovo.

f Napomena: Tvornicke postavke pohranjene su u znacajci Tvornicke postavke.
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Brisanje spremljene tvornicke postavke

Brisanje spremljene tvornicke postavke:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite potrebnu aplikaciju.

Pomaknite se do dna pa dodirnite Prilagodi.

Dodirnite Tvornicke postavke.

Dodirnite ikonu Ko3 za smece koja odgovara tvornickoj postavki koju Zelite izbrisati.

Kada se prikaZe poruka, dodirnite Izbrisi.

N o v &~ w N

Dodirnite Gotovo.

UKLANJANJE PRILAGODBE APLIKACIJE KORISTENJEM UPRAVLJACKE PLOCE
Kako biste uklonili trenutne postavke prilagodbe aplikacije:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite potrebnu aplikaciju.

Pomaknite se do dna pa dodirnite Prilagodi.

Dodirnite Ukloni prilagodbu aplikacije.

v W N

Kada se prikazZe poruka, dodirnite U redu.

Xerox® Versalink® C400 pisa¢ u boji Korisnicki vodi¢ 61



Prilagodba i personalizacija

62 Xerox® Versalink® C400 pisac u boji Korisnicki vodic¢



Xerox® aplikacije

Ovo poglavlje sadrzi:

Xerox® galerija APIKACTA ... veee e 64
(<o (o | PSP 67
POSIOVI. e 71
S B e e e 76
@ PTINEBYXEIOX .ttt 78

Xerox® aplikacije pristupnik su za znacajke i funkcije vaseg uredaja. Postoje standardne aplikacije koje su ve¢ in-
stalirane i prikazuju se na zaslonu Pocetna. Postoje i aplikacije koje su instalirane kao standardne, ali su sakrivene
kada prvi put koristite uredaj.

Pojedinosti o prilagodbi zaslona Pocetna i znacajkama aplikacija moZete pronadi u odjeljku Prilagodba i
personalizacija.

Aplikacije su dostupne za preuzimanije i instalaciju iz Xerox® galerije aplikacija. To ukljucuje Xerox® aplikacije pro-
Sirive platforme sucelja (EIP). EIP aplikacije omogucavaju instalaciju sigurne, potpisane aplikacije na kompati-
bilne pisace.

Za vise informacija o koristenju Xerox® galerije aplikacija i preuzimanju aplikacija pogledajte odjeljak Xerox®
galerija aplikacija.
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Xerox® galerija aplikacija

PREGLED XEROX® GALERIJE APLIKACIJA

Upotrijebite Xerox® galeriju aplikacija za pronalaZenje aplikacija koje nude nove
znacajke ili moguénosti za vas uredaj. Xerox® galerija aplikacija pruza izravan pristup
aplikacijama koje mogu poboljSati produktivnost, pojednostaviti tijekove rada i
unaprijediti korisnicko iskustvo.

Xerox® galerija aplikacija omogucuje jednostavno pregledavanje i aZuriranje aplikacija. Knjiznicu s
aplikacijama mozete pregledavati bez prijave. Pokretni natpis omogucéuje aktivni prikaz aplikacija ili mozete
pregledavati potpuni popis aplikacija. Za dodatne pojedinosti o aplikaciji dodirite naziv aplikacije na popisu.

Za upotrebu aplikacije Xerox® galerije aplikacija provjerite upotrebljava li va$ uredaj beZi¢nu ili oZi¢enu mreznu
vezu.

f Napomena: Ako je lokalni posluzitelj unutar vatrozida domacin vaseg uredaja, a posluzitelj-posrednik je
omogucen, na uredaju zadajte iznimku za taj posluZzitelj-posrednik.

Detaljne informacije i upute o upotrebi Xerox® galerije aplikacija nalaze se u priru¢niku Korisnicki vodic za
Xerox® galeriju aplikacija na www.xerox.com/XeroxAppGallery.

IZRADA RACUNA XEROX® GALERIJE APLIKACIJA

Racun galerije aplikacija omogucuje vam izravan pristup svim dostupnim aplikacijama za vas uredaj. Racun
galerije aplikacija omoguéuje vam prikaz i preuzimanje aplikacija, instaliranje aplikacija na vasem uredaju te
upravljanje aplikacijama i licencama.

Racun galerije aplikacija moZete postaviti na upravljackoj ploci ili web-mjestu Xerox® galerije aplikacija. Kako
biste postavili racun galerije aplikacija na web-mjestu, idite na https://appgallery.services.xerox.com/#!/home/,
odaberite Prijava > Izradi racun i slijedite upute.

j’ Napomena: Ako ve¢ imate rac¢un za Xerox galeriju aplikacija, pogledajte poglavlje Prijava na racun
Xerox® galerija aplikacija.

Izrada ra¢una galerije aplikacija na upravljackoj ploci:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
2. Dodirnite Xerox® galerija aplikacija.

3. Kako biste zatraZili otvaranje novog ra¢una, minimizirajte zaslonsku tipkovnicu, a zatim dodirnite Zatrazi
racun.

f Napomena: Detaljne informacije i upute o upotrebi Xerox® galerije aplikacija nalaze se u priruéniku
Korisnicki vodic za Xerox® galeriju aplikacija na www.xerox.com/XeroxAppGallery.

4. Dodirnite Unesite adresu e-po3te. Unesite valjanu adresu e-poste koristedi tipkovnicu na dodirnom
zaslonu, a zatim dodirnite Enter.

5. Dodirnite U redu. Prikazat ée se poruka da su upute za dovr3etak poslane na unesenu adresu e-poste.
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6. Dodirnite Zatvori.

7. Otvorite racun e-poste za adresu e-poste koju ste naveli za Xerox® galeriju aplikacija.

Xerox® aplikacije

8. Otvorite e-postu sa zahtjevom za otvaranje rac¢una za Xerox® galeriju aplikacija, a zatim kliknite URL vezu za
otvaranje stranice za izradu rac¢una.

9. Pregledajte i prihvatite Uvjete pruZzanja usluge. Kako biste nastavili s izcadom racuna, kliknite gumb
Prihva¢am.

10. Unesite potrebne podatke u odgovarajuca polja:

Korisnicki ID

Zaporka

Potvrdite zaporku

Ime i prezime

Naziv tvrtke

Adresa (ulica, grad, savezna drzava/regija, postanski broj)

Drzava

11. Kliknite U redu.

12.  Nakon izrade rac¢una prikazuje se poruka s potvrdom.

13.  Na upravljackoj ploci pisaca prijavite se na svoj racun galerije aplikacija.

PRIJAVA U VAS XEROX® RACUN GALERIJE APLIKACIJA

Kad ste prijavljeni u galeriju aplikacija, moZete pregledavati dostupne aplikacije i instalirati i azurirati aplikacije.

Kako biste se prijavili u svoj racun galerije aplikacija:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

v W N

INSTALIRANJE ILI AZURIRANJE APLIKACIJE IZ XEROX® GALERIJE APLIKACIJA

Dodirnite Xerox® galerija aplikacija.

Unesite svoju zaporku koristeéi tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite Unos.

Dodirnite Prijava. Prikazuje se Xerox® galerija aplikacija.

Unesite svoje korisnicko ime koristedi tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite Unos.

Xerox® aplikacije dodaju, prosiruju ili prilagodavaju funkcionalnost uredaja. Mozete koristiti Xerox® galeriju

aplikacija za pregledavanije i instaliranje aplikacija na upravljackoj plo¢i uredaja.

Instaliranje aplikacije iz galerije aplikacija

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Xerox® VersalLink® C400 pisac u boji Korisnicki vodic
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2. Dodirnite Xerox® galerija aplikacija.

j’ Napomena: MoZete pretrazivati galeriju aplikacija i pregledavati opise aplikacija a da niste prijavljeni. Za
preuzimanje i aZuriranje aplikacija morate se prijaviti u galeriju aplikacija.
Unesite svoje korisnicko ime koristedi tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite Unos.

Unesite svoju zaporku koristeéi tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite Unos.

Dodirnite Prijava. Prikazuje se Xerox® galerija aplikacija.

o vor W

Dodirnite Zeljenu aplikaciju, a zatim dodirnite Instaliraj. Pojavljuje se zaslon Licencni ugovor.

j’ Napomena: Ako je aplikacija prethodno instalirana, a sada je dostupna nova verzija, gumb je oznacen
kao AZuriraj.

7. Dodirnite Prihvaéam. Zapocinje postupak instalacije.
Ako se aplikacija ne instalira uspje3no, dodirnite Instaliraj da biste je ponovno pokusali instalirati.

8. Da biste zatvorili Xerox® galeriju aaplikacija, dodirnite Izlaz.

AZuriranje aplikacije iz galerije aplikacija

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite Xerox® galerija aplikacija.

Unesite svoje korisnicko ime koristedi tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite Unos.
Unesite svoju zaporku koristeci tipkovnicu na dodirnom zaslonu, a zatim dodirnite Unos.
Dodirnite Prijava. Prikazuje se Xerox® galerija aplikacija.

Dodirnite Zeljenu aplikaciju, a zatim dodirnite Azuriraj. Pojavljuje se zaslon Licencni ugovor.
Dodirnite Prihva¢am.

Nakon zavrsetka aZuriranja gumb AZuriran oznacen je oznakom Instalirano.

© % N o W N

Kako biste zatvorili Xerox® galeriju aplikacija, dodirnite Izlaz.
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Uredaj

PREGLED UREDAJA

Aplikacija uredaja omoguéuje pristup informacijama o pisacu, ukljucujuci serijski broj
i model. MoZete pregledati status ladica za papir, informacije o raéunovodstvu i
potrosnom materijalu te ispisati informativne stranice.

MoZete konfigurirati mnoge opcije uredaja kako bi zadovoljile vase pojedinacne potrebe. Pojedinosti o
konfiguriranju svih postavki uredaja mozete pronacdi u priru¢niku Vodic za administratora sustava na poveznici
www.xerox.com/office/VLC400support.

Opcije uredaja

Pojedinosti o konfiguriranju postavki pisaca moZete pronadi u priruéniku Vodic¢ za administratora sustava na
poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

Dostupne su sljedece opcije za ureda;:

OPIS

o
o
(@)
=
>

Jezik Jezik omogucuje postavljanje jezika koji se prikazuje na upravljackoj ploci.

Opcija O nudi pregled uredaja te trenutacne postavke i status. Pomocu te
opcije moZete otvoriti Informativne stranice i izvjes¢a.

AZuriranje softvera | Pomocu ove opcije provjerite azuriranja softvera i konfigurirajte postavke
aZuriranja.

Obavijesti Pomocu opcije Obavijesti pregledajte pojedinosti o trenutacnim
upozorenjima ili kvarovima na uredaju. Gumb Povijest prikazuje kodove
kvarova i datum pojave kvara na uredaju.

Ladice za papir Pomocu opcije Ladice za papir pregledajte veli¢inu papira, vrstu i boju
postavljene za svaku ladicu za papir i status kapaciteta ladice.

il ][« [~]®

Potrodni materijal | Pomocu opcije Potrosni materijal moZete pratiti status komponenti koje
moZete zamijeniti. Prikazuju se razina potroSnog materijala i procijenjeni
broj otisaka ili preostalih dana za svaku jedinicu.

Racunovodstvo/ Pomocu opcije Racunovodstvo/Uporaba moZete prikazati serijski broj i
E Uporaba ukupni broj otisaka pisaca.
Opéenito Pomocu opcije Opéenito moZete prilagoditi postavke, kao $to su nacini
rada s uStedom energije, datum i vrijeme i svjetlina upravljacke ploce.

MozZete promijeniti Opcenite postavke koristeci upravljacku plocu ili
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ugradeni web-posluZitel;.

Aplikacije Pomocu opcije Aplikacije moZete odabrati postavke za aplikacije
instalirane na ureda.

Konektivnost Upotrijebite opciju Konektivnost za konfiguriranje postavki mreZe na
upravljackoj plo¢i ili se pridruZite drugoj bezic¢noj mrezi.

Podrska Pomocu ove opcije moZete pristupiti i ispisati Stranice za podrsku radi
pomodi pri otklanjanju pogreski.

Ponovna Pomocu opcije Ponovna postavljanja postavke uredaja te font, obrasce i
postavljanja makronaredbe moZete ponovno postaviti na tvornicke postavke.

M OJ 58

o

Opcija O nudi pregled uredaja i trenutacne postavke i status. Pomocu te opcije moZete otvoriti Informativne
stranice i izvjeSéa.

STANJE POTROSNOG MATERIJALA

MozZete provjeriti stanje i postotak preostalog trajanja za potrosni materijal pisaca na upravljackoj plodi ili na
ugradenom web posluZitelju. Na upravljackoj ploci pojavljuje se upozorenje kad se potrodni materijal pribliZi
vremenu zamjene. MoZete prilagoditi upozorenja koja se prikazuju na upravljackoj plo¢i i konfigurirati obavijesti
0 upozorenjima e-poste.

Informacije o provjeri statusa zaliha i postavljanju upozorenja pomocu sucelja Embedded Web Server potrazite
u priru¢niku Vodi¢ za administratore sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

Provjera statusa potroSnog materijala na upravljackoj ploci

1. Kako biste prikazali informacije o stanju potrosnog materijala za pisa¢, dodirnite Uredaj > Potro3ni
materijal.

2. Kako biste prikazali pojedinosti o odredenoj stavci, ukljucujuéi broj dijela za ponovno narucivanje, dodirnite
odredenu stavku.

3. Za povratak na zaslon Potrosni materijal dodirnite X.

4. Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite strelicu prema natrag.

Prilagodavanje postavki za upozorenje za zalihe

1. Za prilagodbu upozorenja koja se prikazuju za zalihe pisaca dodirnite Uredaj > Zalihe > Postavljanje
upozorenja.
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Za omogucéivanje upozorenja za zalihe na upravljackoj ploci dodirnite preklopni gumb Omogudi
upozorenja.

Za konfiguriranje pisaca tako da prikazuje upozorenje kada stavka dosegne odredeni postotak potrosnje,
dodirnite stavku, a zatim odaberite postotak.

Za prilagodbu upozorenja za svaku stavku zaliha ili za omogucéivanije ili onemogudivanja upozorenja
dodirnite preklopni gumb.

Za povratak na zaslon Zalihe dodirnite X.

Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite strelicu za natrag.

Postavljanje upozorenja e-postom

Informacije o provjeri statusa zaliha i postavljanju upozorenja pomocu sucelja Embedded Web Server potrazite
u priru¢niku Vodic¢ za administratore sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

1.

Kako biste prilagodili upozorenja koja se Salju na adresu e-poste, dodirnite Uredaj > PotroSni materijal >
Upozorenja e-poStom.

Kako biste unijeli adresu e-poste, dodirnite Dodaj e-postu, a zatim dodirnite Unesi adresu e-poste.

Pomocu tipkovnice na dodirnom zaslonu unesite adresu e-poste ili odaberite unos iz znacajke Adresar, a
zatim dodirnite U redu.

Po potrebi dodajte vise adresa e-poste.

Kako biste prilagodili upozorenja za svaku stavku potrosnog materijala ili omogudili ili onemogudili neko
upozorenje, dodirnite preklopni gumb.

Kako biste zatvorili izbornik, dodirnite U redu.

Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite strelicu prema natrag.

RACUNOVODSTVENI BROJACI I BROJACI UPORABE

Izbornik Ra¢unovodstvo/uporaba prikazuje ukupan broj otisaka koje je pisa¢ generirao ili ispisao tijekom
Zivotnog vijeka. Brojace ne moZete vratiti u pocetno stanje. Stranica se broji kao jedna strana lista papira. Na
primjer, list papira na koji se ispisuje s obje strane broji se kao dva otiska.

Prikaz racunovodstvenih brojaca i brojaca uporabe:

1.
2.
3.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Uredaj > Rac¢unovodstvo/Uporaba.
Kako biste vidjeli vise pojedinosti, dodirnite Brojaci uporabe, a zatim odaberite opciju.

e Brojacdi otisaka: Ova opcija daje broj otisaka pisaca. Broj otisaka ne moZze biti jednak broju listova,
ovisno o postavkama pisaca. Ovisno je li pisac postavljen tako da velike listove broji kao velike otiske ili
kao viSe manijih otisaka, broj otisaka moze se razlikovati.

e Brojaci listova: Ova opcija daje broj otisaka pisaca. Otisci za dvostrane listove identificiraju se u
zasebnoj liniji od jednostranih listova.

e Svi brojaci uporabe: Ova opcija daje sve informacije o uporabi pisaca.
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4. Za povratak na zaslon Racunovodstvo/uporaba dodirnite strelicu prema natrag.

5. Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite strelicu prema natrag.

VRACANJE TVORNICKIH POSTAVKI

(D Oprez: Znatajka Povratak na tvornicke postavke brise sve postavke i vraca pisac u tvornicko stanje.
Sve zadatke, tvornicke postavke, aplikacije i postavke uredaja ¢e se ponistiti. Ako pisa¢ sadrzi tvrdi disk,
disk ¢e se ponovno pokrenuti.

NVRAM (Postojani RAM) pohranjuje postavke pisaca ¢ak i ako je napajanje isklju¢eno. Nakon zavrSetka pisac se
ponovno pokrece, a zatim se prikazuje Carobnjak za instaliranje.

Vraéanje pisaca na tvornicke postavke:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirmite Uredaj > Vra¢anje > Vra¢anje tvornickih zadanih postavki.

Kada se prikaZe poruka, dodirnite Vrati.

&~ W N

Nakon zavrSetka postupka pisac se automatski ponovno pokrece.

UDALJENE USLUGE

MoZete koristiti opciju Udaljene usluge u ugradenom web-posluZitelju za slanje podataka o pogreskama i
koriStenju Xeroxovu timu za podrsku kako biste im pomogli u brzom rjeSavanju problema.

Da biste saznali vise 0 omogucivanju udaljenih usluga i prijenosu podataka Xeroxu proucite Vodic¢ za
administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.
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Poslovi

PREGLED POSLOVA

E— Koristite znacajku Poslovi za pregled trenutacnih poslova, ispis spremljenih, osobnih i

— sigurnih poslova te pregled pojedinosti dovrdenih poslova. Mozete pauzirati, izbrisati,
ispisati ili pregledati napredak ili pojedinosti posla za odabrani posao.

UPRAVLJANIJE POSLOVIMA

Iz izbornika upravljacke plocePoslovi moZete vidjeti popis aktivnih, sigurnih ili dovrsenih poslova. MoZete
pauzirati, izbrisati, ispisati ili pregledati napredak ili pojedinosti posla za odabrani posao. 1z prozora Poslovi u
ugradenom web-posluZitelju moZete vidjeti popis aktivnih i dovrSenih poslova ispisa. Vie informacija moZete
pronadi u odjeljku Upravljanje poslovima pomocu sucelja Embedded Web Server.

Pisa¢ moZe zadrZati posao ispisa kad se ne moZe dovrsiti. Primjerice, kad pisac treba pozornost, papir ili zalihe.
Kada se stanje rijesi, pisa¢ automatski nastavlja s ispisom. Kad po3aljete posao sigurnog ispisa, posao se
zadrzava dok ga ne oslobodite tako da na upravljackoj ploci upidete zaporku. Vise informacija moZete pronadi u
odjeljku Ispis posebnih vrsta poslova.

Pauziranje posla ispisa s opcijom za njegovo brisanje

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Poslovi, a zatim dodirnite naziv posla za ispis.

3. Ucinite jedno od sljedeceg:
e Kako biste pauzirali posao ispisa, dodirnite Pauziraj. Kako biste nastavili posao ispisa, dodirnite Nastavi.
e Kako biste izbrisali posao ispisa, dodirnite IzbriSi. Kada se prikaze upit, dodirnite Izbrisi.

f Napomena: Ako ne odaberete neku stavku za 60 sekundi, zadatak se automatski nastavlja.

4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Pregled, ispis ili brisanje spremljenih i sigurnih poslova
¢ Napomena:

e Administrator sustava moZze korisnicima ograniciti brisanje poslova. Ako je administrator sustava
ogranicio brisanje poslova, moZete vidjeti poslove, no ne mozete ih brisati.

e Samo korisnik koji je poslao posao ili administrator sustava mogu izbrisati posao sigurnog ispisa.
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Za prikaz aktivnih i dovrSenih poslova, dodirnite Poslovi.
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3. Za prikaz odredenih vrsta poslova dodirnite opciju.

e Za prikaz Spremljenih poslova dodirnite Spremljeni poslovi. Kako biste ispisali posao, dodirnite ga,
unesite koli¢inu, a zatim dodirnite U redu. Za brisanje posla dodirnite ikonu Otpad, a zatim dodirnite
Izbrisi.

e Za prikaz Osobnih poslova dodirnite Osobni i sigurni poslovi. Za ispis posla dodirnite mapu, a zatim
dodirnite IspiSi sve ili IzbriSi sve.

e Za prikaz Sigurnih poslova dodirnite Osobni i sigurni poslovi. Dodirnite mapu,unesite pristupnu 3ifru, a
zatim dodirnite U redu. Za ispis Sigurnog posla dodirnite posao. Za ispis posla dodirnite mapu, a zatim
dodirnite IspiSi sve ili Izbrisi sve.

4. Za pregled pojedinosti o poslu dodirnite posao.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Ispis posla zadrzanog za resurse
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
2. Dodirnite Zadaci.

3. Na popisu poslova dodirnite naziv zadrzanog posla. Resursi koji su potrebni za posao prikazuju se na
upravljackoj plo¢i.

4. Ucinite jedno od sljedeceg:

e Zaispis posla obnovite resurse ako je to potrebno. Posao se automatski nastavlja kada su dostupni
potrebni resursi. Ako se posao ne ispisuje automatski, dodirnite Nastavi. Birgjte izmedu sljedecih opcija:

e Brisanje zadatka: Da biste izbrisali posao ispisa koji je na ¢ekanju, dodirnite Izbrisi..

e Ponovno umetanje medija: Da biste u uredaj za umetanje umetnuli preporuceni medij, dodirnite
Ponovno umetanje medija.

e Promjena medija: Ako preporuceni medij nije dostupan, za ispis na drugom mediju dodirnite
Promjena medija.

f Napomena: Ako je velicina novog medija manja od veli¢ine navedene u izvornom zadatku ispisa,
vazedi podaci izvan ispisive povrsine novog medija bit e odrezani.

e Kako biste izbrisali posao ispisa, dodirnite IzbriSi. Kada se prikaze poruka, dodirnite Izbrisi.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

UPRAVLJANJE POSEBNIM VRSTAMA POSLOVA

Posebne vrste poslova omogucuju vam da posao ispisa po3aljete s racunala pa ga ispiSete iz upravljacke ploce
pisaca. Posebne vrste poslova odaberite u upravljackom programu ispisa, kartica Opcije ispisa, pod Vrsta posla.

Spremljeni poslovi

Spremljeni poslovi su dokumenti koji su poslani pisaci i koji se, osim ako se ne izbrisu, tamo pohranjuju za
buduc¢u uporabu. Bilo koji korisnik moZze ispisati ili izbrisati spremljeni posao.
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Za ispis spremljenog posla pogledajte Ispis spremljenog posla.

Oslobadanje spremljenog posla

1.
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Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite Zadaci.

Za prikaz opcije Spremljeni zadaci dodirnite Spremljeni zadaci.

Za ispis spremljenog posla dodirnite naziv posla, unesite koli¢inu, a zatim dodirnite U redu.

Za brisanje dokumenta nakon ispisa, za taj posao dodirnite ikonu Otpad i kad se prikaZe poruka, dodirnite
Izbrisi.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Siguran ispis

Koristite Siguran ispis za ispis osjetljivih ili povjerljivih podataka. Nakon $to po3aljete posao, zadrZzava se u pisacu
dok na upravljackoj plo¢i pisaca ne unesete pristupnu Sifru.

Za ispis Sigurnog posla ispisa pogledajte Ispis posla sigurnog ispisa.

Otkazivanje sigurnog posla ispisa

1.
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Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Kliknite Poslovi.

Za prikaz poslova Sigurnog ispisa, dodirnite Osobni i sigurni poslovi.
Dodirnite svoju mapu.

Unesite broj pristupne Sifre a zatim dodirnite U redu.

Odaberite jednu od opcija:

Za ispis Sigurnog posla dodirnite posao.

Za ispis svih poslova u mapi dodirnite IspiSi sve.

Za brisanje posla Sigurnog ispisa, dodirnite ikonu Smece. Kada se prikaZe poruka, dodirnite Izbrisi.

Za brisanje svih poslova u mapi dodirnite Izbrisi sve.

f Napomena: Nakon Sto se zadatak za siguran ispis ispiSe, automatski ga se brise.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Osobni ispis

Osobni ispis omogucuje pohranu dokumenta u pisaé, a zatim njegov ispis s upravljacke ploce.

j’ Napomena: Znacajka osobni ispis dostupna je samo na racunalu s operativnim sustavom Windows koje

ispisuje putem mreZnog pisaca.

Osobni je ispis vrsta spremljenog posla sa sljede¢im znac¢ajkama:
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e Posao osobnog ispisa pojavljuje se u mapi s nazivom korisnickog ID-ja povezanog s poslom ispisa.
e Posao osobnog ispisa ne koristi lozinku.
o Bilo koji korisnik moZe ispisati ili izbrisati posao osobnog ispisa.

e MoZete odjednom ispisati sve poslove na popisu, izbrisati pojedinacni posao ili izbrisati sve poslove na
popisu.

e Nakon sto je posao osobnog ispisa zavrden, automatski se brise.

Za ispis posla osobnog ispisa pogledajte Ispis posla osobnog ispisa.

Slanje osobnog posla ispisa

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Kliknite Poslovi.

Za prikaz osobnih poslova ispisa dodirnite Osobni i sigurni poslovi.

Dodirnite svoju mapu.
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Ako se prikaZe poruka da unesete pristupnu 3ifru, dodirnite Preskoci.

f Napomena: Kada mapa sadrzi zadatke za Siguran ispis i zadatke za Osobni ispis, javlja se upit za
pristupni kod.

6. Odaberite jednu od opcija.
e Zaispis osobnih poslova ispisa dodirnite posao.
e Zaispis svih poslova u mapi dodirnite Ispisi sve.
e Za brisanje svih poslova u mapi dodirnite Izbrisi sve.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Niz za uzorak

Vrsta posla Niz za uzorak ispisuje jednu kopiju vise poslova kopiranja prije ispisa preostalih kopija. Nakon
pregleda niza za uzorak, moZete ispisati preostale kopije ili ih izbrisati na upravljackoj plo¢i pisaca.

Niz za uzorak vrsta je spremljenog posla sa sljede¢im znacajkama:

e Posao niza za uzorak pojavljuje se u mapi s nazivom korisni¢kog ID-ja povezanog s poslom ispisa.

e Posao niza za uzorak ne koristi lozinku.

e Bilo koji korisnik moZe ispisati ili izbrisati posao niza za uzorak.

e Niz za uzorak ispisuje jednu kopiju posla kako bi omogucio pregled posla prije ispisa preostalih kopija.
Nakon $to je posao niza za uzorak ispisan, automatski se brise.

Za ispis niza za uzorak pogledajte Ispis niza za uzorak.

Otpustanje skupa uzoraka

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
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Za prikaz dostupnih poslova dodirnite Poslovi.

Dodirnite posao Skup uzoraka.

j’ Napomena: Opis datoteke Skup uzoraka pokazuje da je zadatak Na Cekanju za buduéi ispis te prikazuje

broj preostalih kopija tog zadatka.
Odaberite opciju.
e Da biste ispisali preostale kopije posla, dodirnite Oslobodi.
e Da biste izbrisali preostale kopije posla, dodirnite Izbrisi.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

UPRAVLJANJE POSLOVIMA POMOCU SUCELJA EMBEDDED WEB SERVER

MoZete prikazati popis aktivnih poslova i izbrisati poslove ispisa s popisa Aktivni poslovi u sucelju Embedded
Web Server. Embedded Web Server moZete upotrijebiti za slanje poslova ispisa na uredaju. U sucelju Embedded
Web Server moZete izravno ispisivati datoteke * . pdf, *.ps, *.pcl, *.prn, *.xps, *.jpg, *. tifi*.
txt bez otvaranja druge aplikacije ili pokretackog programa pisaca. Datoteke se mogu pohraniti na tvrdom
disku lokalnog rac¢unala, uredaju za masovnu pohranu ili mreznom disku.

1.

Na rac¢unalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite Unos ili
Povratak.

U sucelju Embedded Web Server kliknite Poslovi.

Kliknite naziv posla.

Odaberite jednu od sljedecih opcija:

e Kako biste zaustavili posao ispisa, kliknite Pauziraj. Kako biste nastavili posao ispisa, kliknite Nastavi.
e Kako biste izbrisali posao ispisa, kliknite IzbriSi. Kada se prikaZe poruka, dodirnite Izbrisi.

Za povratak na pocetni zaslon kliknite Pocetna.

Slanje poslova za ispis pomocu ugradenog web posluzitelja

1.
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Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite Unos ili
Povratak.

Na sucelju ugradenog web posluZitelja kliknite Pocetna.

U podrugju Brze poveznice kliknite PoSalji datoteku.

Kliknite polje Po3alji.

U prozoru odaberite datoteku za ispis, a zatim kliknite Otvori.

Za ispis dokumenta kliknite PoSalji.
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USB

PREGLED USB-A

Koristite znacajku ispisa s USB-a kako biste ispisali poslove koji su ve¢ spremljeni na USB
pogonu. MoZete ispisivati poslove u obliku spremnom za ispis, kao $to su PDF, TIFF ili
JPEG.

Kako biste stvorili datoteku spremnu za ispis, kada ispisujete vase dokumente iz programa kao $to je Microsoft
Word, odaberite opciju Ispis u datoteku. Postoji nekoliko metoda za stvaranje datoteka spremnih za ispis iz
naprednih programa za objavljivanje.

ISPIS S USB FLASH MEMORIJE

MoZete ispisati datoteku pohranjenu na USB Flash pogonu. USB prikljucak je na prednjem dijelu pisaca.
¢ Napomena:

e Ako je uredaj u nacinu usteda energije, prije nego Sto nastavite s poslom ispisa, da biste aktivirali
uredaj, pritisnite gumb Napajanje/budenje.

e PodrZani su samo USB uredaji formatirani na tipiéni FAT32 sustav datoteka.
1. Umetnite USB Flash pogon u prikljucak za USB memoriju na pisacu.

2. Na zaslonu Otkriven je USB pogon dodirnite Ispisi s USB-a.

j’ Napomena: Ako te znacajke nema, omogudite je ili se javite administratoru sustava. Da biste saznali
vise, proucite Vodic za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

3. Dodajte datoteke koristeci zaslon Pregled USB-a.

e Zaispis grupe datoteka spremnih za ispis s USB pogona ili mape dodirnite ikonu Odaberi sve. Provjerite
jesu li datoteke odabrane.

e Zaispis odredene datoteke, pronadite datoteku, a zatim dodirnite naziv datoteke ili ikonu.
4. Dodirnite U redu.
5. Potvrdite jesu li navedene potrebne datoteke.
e Kako biste odabrali vise datoteka, dodirnite Dodaj dokumente, a zatim dodirnite U redu.
e Za uklanjanje naziva datoteke s popisa, dodirnite naziv datoteke, a zatim dodirnite Ukloni.
6. Odaberite opcije dopreme papira, koli¢ine, boje izlaza i dvostranog ispisa.
7. Dodirnite Ispisi.
8. Kada zavrsite, uklonite USB Flash pogon.
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ISPIS S USB FLASH POGONA KOJI JE VEC UMETNUT U PISAC
1. Ako je USB flash pogon ve¢ u prikljucku za USB memorije, pritisnite gumb Pocetno.

2. Dodirnite Ispis s USB-a.

f Napomena: Ako te znacajke nema, omogudite je ili se javite administratoru sustava. Da biste saznali
vide, proucite Vodic¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

3. Dodajte datoteke koristeci zaslon Pregled USB-a.

e Zaispis grupe datoteka spremnih za ispis s USB pogona ili mape dodirnite ikonu Odaberi sve. Provjerite
da su datoteke odabrane.

e Zaispis odredene datoteke, pronadite datoteku, a zatim dodirnite naziv datoteke ili ikonu.
4. Dodirnite U redu.

5. Potvrdite da se pojavio Zeljeni dokument. Ako se dokument ne pojavi, dodirnite Dodaj dokumente,
odaberite dodatne dokument, a zatim dodirnite U redu.

6. Odaberite opcije dopreme papira, koli¢ine, boje izlaza i dvostranog ispisa.

7. Dodirnite Ispisi.
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@PrintByXerox

PREGLED @PRINTBYXEROX
MoZete koristiti Xerox®@PrintByXerox aplikaciju kako biste ispisivali privitke e-poste i
dokumente poslane na pisa¢ s mobilnih uredaja.

Kada je Xerox uredaj povezan s internetom, @PrintByXerox aplikacija radi s Xerox®
oblakom radnog mjesta za jednostavan ispis e-poste.

fo Napomena: Za aplikaciju @PrintByXerox i softver Xerox® Workplace Cloud potrebne su specifi¢ne licence,
konfiguracijske postavke i minimalne specifikacije sustava. Pojedinosti se nalaze u priru¢niku Brzi vodic za
Xerox® @PrintByXerox aplikaciju, koji je dostupan na www.xerox.com/XeroxAppGallery.

ISPISIVANJE POMOCU APLIKACIJE @PRINTBYXEROX

1. Po3aljite e-poruku s privitkom koji sadrZi podrZzanu vrstu datoteke na adresu Print@printbyxerox.com.
Novi korisnici primit ¢e odgovor e-postom s korisnickim ID-jem i zaporkom.

Na upravljackoj plo¢i Xerox pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite +@PrintByXerox.

Unesite adresu e-poste, a zatim dodirnite Spremi.
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Na zaslonu za Unos zaporke upotrijebite tipkovnicu na zaslonu, kako biste unijeli zaporku, a zatim dodirnite
Spremi.

6. Dodirnite dokumente koje Zelite izbrisati.
7. Dodirnite Postavke ispisa, a zatim dodirnite U redu.
8. Dodirnite Ispisi.
e Prikazuju se poruka Slanje poslova ispisa je u tijeku i status konverzije.

e Kada zapocne ispis dokumenata prikazuje se zelena kvacica.
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Pregled ispisa

Prije ispisa racunalo i pisa¢ moraju biti prikljuceni, ukljuceni i povezani. Provjerite je li na racunalu instaliran
ispravni upravljacki softver za ispis.

1.
2.
3.

80

Odaberite odgovarajuci papir.
Umetnite papir u odgovarajuc¢u ladicu. Na upravljackoj ploci pisaca navedite veli¢inu, boju i vrstu.

Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji. Za veéinu softverskih aplikacija pritisnite CTRL+P za sustav
Windows ili CMD+P za Macintosh.

Odaberite svoj pisac.
Pristup postavkama pokretackog programa za ispis:
e U sustavu Windows odaberite Svojstva ili Postavke.
e U sustavu Macintosh odaberite Xerox® Znacajke.
Naziv gumba moze se razlikovati ovisno o aplikaciji koju upotrebljavate.
Po potrebi izmijenite postavke pokretackog programa za ispis, a zatim kliknite U redu.

Da biste posao poslali na pisa¢, kliknite Ispisi.
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Odabir opcija ispisa

Opcije ispisa, poznate i kao opcije upravljackog softvera pisaca, oznacene su kao Postavke ispisa u sustavu Win-
dows i Xerox® znacajke na racunalima Macintosh. Opcije ispisa ukljucuju postavke za dvostrani ispis, izgled stra-
nice i kvalitetu ispisa. Opcije ispisa koje se postave iz Postavki ispisa u prozoru Ureda;ji i pisaci postaju zadane
postavke. Opcije ispisa koje se postave u aplikaciji priviemene su. Aplikacija i rac¢unalo ne spremaju postavke na-
kon zatvaranja aplikacije.

PODRSKA ZA POKRETACKI PROGRAM PISACA

Informacije o pomodi za pokretacki program pisaca Xerox® dostupne su u prozoru Postavke ispisa. Za prikaz
pomodi kliknite gumb Pomo¢ (?) u donjem lijevom kutu prozora Postavke ispisa.

Informacije o postavkama ispisa pojavljuju se u prozoru Pomo¢. Tamo moZete odabrati temu ili pomocu polja
za pretraZivanje unijeti temu ili funkciju za koju trebate informacije.

OPCIJE ISPISA U SUSTAVU WINDOWS

Odabir opcija ispisa za pojedinacni posao u sustavu Windows

Za upotrebu posebnih opcija ispisa za odredeni podao prije slanja posla na pisa¢ moZete promijeniti postavke
za ispis.

1. Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji dok je u njoj otvoren dokument. Za veéinu softverskih
aplikacija kliknite Datoteka > Ispis ili pritisnite CTRL+P.
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2. Odaberite pisac i kliknite Svojstva ili gumb Postavke kako biste otvorili prozor Postavke ispisa. Naziv gumba
moZe se razlikovati ovisno o aplikaciji koju upotrebljavate.

3. Kliknite karticu u prozoru Postavke ispisa, a zatim odaberite postavke.
4. Za spremanje i zatvaranje prozora Postavke ispisa kliknite U redu.

5. Da biste posao poslali na pisag, kliknite Ispisi.

Postavljanje zadanih opcija ispisa u sustavu Windows

Kada ispisujete iz bilo koje softverske aplikacije, pisac koristi postavke zadatka ispisa specificirane u prozoru
Postavke ispisa. Mozete specificirati najjuobicajenije opcije ispisa i spremiti ih tako da ne morat mijenjate te
postavke svaki puta kad ispisujete.

Na primjer, ako Zelite ispisivati na obje strane papira za veéinu zadataka, odredite dvostrani ispis u prozoru
Postavke ispisa.

1. Dodite do popisa pisaca na racunalu:
e U sustavim Windows Server 2008 i novijim sustavima kliknite Start > Postavke > Pisaci.
e U sustavu Windows 7 kliknite Start > Uredaji i pisaci.
e U sustavima Windows 8.1 i Windows 10 kliknite desnom tipkom misa ikonu Start > Upravljacka plo¢a
> Uredadji i pisaci.
fg Napomena: Ako upotrebljavate prilagodenu aplikaciju za Pocetni izbornik, ona moze promijeniti
' navigacijski put do popisa pisaca.
2. Na popisu pisaca kliknite desnom tipkom misa ikonu pisaca, a zatim odaberite Postavke ispisa.

3. U prozoru Postavke ispisa kliknite karticu, azatim odaberite opcije. Kako biste spremili postavke, kliknite U
redu.

_fg Napomena: Ako Zelite viSe informacija o moguénostima Windows pokretackih programa pisaca, kliknite
gumb Pomo¢ (?) u prozoru Postavke ispisa.

Odabir zadanih postavki ispisa u sustavu Windows za dijeljeni mrezni pisac
1. Dodite do popisa pisaca na racunalu:
e U sustavim Windows Server 2008 i novijim sustavima kliknite Start > Postavke > Pisadi.
e U sustavu Windows 7 kliknite Start > Uredaji i pisaci.
e U sustavima Windows 8.1 i Windows 10 kliknite desnom tipkom misa ikonu Start > Upravljacka plo¢a
> Uredadji i pisaci.
_fQ Napomena: Ako upotrebljavate prilagodenu aplikaciju za Pocetni izbornik, ona moZze promijeniti
navigacijski put do popisa pisaca.
2. Na popisu pisaca kliknite desnom tipkom misa ikonu pisaca, a zatim odaberite Svojstva pisaca.
3. U dijaloSkom okviru Svojstva pisaca kliknite karticu Napredno.

4. Na kartici Napredno kliknite Zadane postavke ispisa.
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Prema potrebi odaberite postavke na kartici Upravljacki program pisaca, a zatim kliknite Primjeni.

Kako biste spremili postavke, kliknite U redu.

Spremanje skupa opcija ispisa koje se najéesce koriste za Windows

MoZete definirati i spremiti skup opcija tako da ih mozete primijeniti na buduce ispisne zadatke. U Xerox®
galeriji aplikacija moZete spremiti aplikaciju kao zadanu kako biste imali zadane postavke ispisa za razli¢ite
aplikacije.

Za spremanje skupa opcija ispisa:

1.
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Otvorite dokument u aplikaciji i kliknite Datoteka > Ispis.

Kako biste otvorili prozor Prioriteti ispisa, odaberite svoj pisac i kliknite Svojstva ili Prioriteti.
U prozoru Svojstva ispisa kliknite kartice i odaberite Zeljene postavke

U prozoru Svojstva ispisa kliknite Spremljene postavke, a zatim kliknite Spremi kao

Kako biste spremili skup opcija na popis Spremljene postavke, upisite naziv za skup opcija ispisa, a zatim
kliknite U redu.

OPCIJE ISPISA NA RACUNALU MACINTOSH

Odabir opcija ispisivanja za Macintosh

Kako biste koristili odredene opcije ispisa, promijenite postavke prije slanja posla na pisac.

1.
2.
3.

4,
5.

Otvorite dokument u aplikaciji i kliknite Datoteka > Ispis.
Odaberite svoj pisac.

U izborniku Opcije ispisa odaberite Xerox znacajke.

j’ Napomena: Za prikaz svih moguénosti ispisa kliknite PrikaZi detalje.

Na popisu odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisivanja.

Da biste posao poslali na pisa¢, kliknite Ispisi.

Spremanje skupa opcija ispisa koje se najéesce koriste za Macintosh

Mozete definirati i spremiti skup opcija tako da ih mozete primijeniti na buduce ispisne zadatke.

Za spremanje skupa opcija ispisa:

1.
2.
3.

4,

Otvorite dokument u aplikaciji i kliknite Datoteka > Ispis.
Odaberite svoj pisac s popisa Pisadi.

Odaberite potrebne opcije ispisa s popis u dijaloskom okviru Ispis.

j’ Napomena: Za prikaz svih moguénosti ispisa kliknite PrikaZi detalje.

Kliknite Tvornicke postavke > Spremanje trenutnih postavki kao tvornickih
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5. Upidite naziv za opcije ispisa. Kako biste spremili ovaj skup opcija u popis Tvornicke postavke, kliknite U
redu.

6. Zaispis koristeci ove opcije odaberite naziv s popisa Tvornicke postavke.

ISPIS U SUSTAVIMA UNIX I LINUX

Paket Xerox® upravljackih programa ispisa pruza vam alate za upravljanje pisa¢ima povezanima u okruZenja
UNIX i Linux.

Xerox® upravljacki programi ispisa pruzaju dijaloske okvire na bazi GUI-ja (grafickog korisni¢kog sucelja) za
odabir znacajki pisaca. Upravljacke programe ispisa moZete odabrati ovisno operacijskom sustavu.

Xerox® upravitelj pisac¢a

Aplikacija Xerox® upravitelj pisa¢a omogucuje upravljanje i ispis s vise pisa¢a u UNIX i Linux okruzenjima.
Xerox® upravitelj pisa¢a omogucuje:

e Konfiguraciju i provjeru statusa pisaca spojenih na mrezu.

e Postavljanje pisaca na mrezu i pracenje rada pisaca nakon instalacije.

e Izvodenje provjera odrZavanja i prikaz statusa zaliha u bilo koje vrijeme.

e PruZanje zajednickog izgleda i iskustva za mnogo razli¢itih dobavljaéa UNIX i Linux operacijskih sustava.

Instalacija Xerox® upravitelja pisac¢a

Prije pocetka provjerite imate li korijenske ovlasti ili ovlasti superkorisnika kako biste instalirali Xerox® upravitelj
pisaca.

Instalacija Xerox® upravitelja pisaca:

1. Preuzmite odgovarajuci paket za vas operacijski sustav. Kako biste pronasli upravljacke programe za svoj
pisac, idite na www.xerox.com/office/VLC400drivers.

Na web-mjestu upravljackog programa pisa¢a pomaknite se na model svog pisaca.
Za svoj model pisaca kliknite Upravljacki programi i preuzimanja.

U izborniku Operacijski sustav odaberite svoj operacijski sustav.

v W N

Kako biste identificirali upravljacki program pisaca za svoj model pisaca, pregledajte popis dostupnih
upravljackih programa pisaca.

j’ Napomena: Za dodatne informacije o svakom pokretackom programu kliknite Opis.

6. Kako biste odabrali upravljacki program pisaca za svoj model pisaca i operacijski sustav, kliknite naziv
upravljackog programa pisaca.

7. Kako biste zapoceli s preuzimanjem, procitajte Licencni ugovor za krajnjeg korisnika, a zatim kliknite
Prihva¢am.

Datoteka se automatski preuzima u zadanu lokaciju za preuzimanje datoteka vaseg racunala.

8. Instalacija paketa Xerox® upravljackog programa:
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a. Otvorite paket s upraviteljem paketa svog operacijskog sustava.

b. Zainstalaciju koriStenjem usluznog programa naredbene linije promijenite u direktorij u koji ste preuzeli
datoteku. Kako biste pokrenuli instalacijski program, upiSite odgovarajuéi usluzni program naredbene
linije za vas operacijski sustav. Na primjer:

e Red Hat: rpm -U <naziv datoteke>.rpm

e Debian Linux: dpkg -i <naziv datoteke>.deb
e AIX:rpm -U <naziv datoteke>.rpm

e HPUX: <naziv datoteke>.depot.gz

e Solaris: pkgadd -d <naziv datoteke>.pkg

j’ Napomena: Vecina instalacija stvara Xerox mapu u /opt/Xerox/prtsys. Dodatne informacije o usluznim
programima uklju¢enima u upravitelju paketa operativnog sustava nalaze se u priru¢niku koji je
pridruzen paketu. Na primjer, man xeroxprtmgr.

Pokretanje Xerox® upravitelja pisaca

Kako biste pokrenuli Xerox® upravitelj pisaca, napravite jedan od sljedeéih zadataka.

e Prijavite se kao korijen za sustav UNIX. Iz prozora terminala unesite xosdprtmgr, a zatim pritisnite Unos
ili Povratak.

e Zasustav Linux unesite sudo xeroxprtmgr, a zatim pritisnite Unos ili Povratak.

Ispis naredbom xeroxprint
Xerox ima vlastitu naredbu za ispis. MoZete koristiti sljede¢u naredbu:

xeroxprint -d<Neki_redcekanja > -o[Opcije] <Nekadatoteka

Ispis s Linux radne stanice

Za ispis s radne stanice sa sustavom Linux instalirajte bilo upravljacki program ispisa Xerox® za Linux ili
upravljacki program ispisa CUPS (Zajednicki sustav ispisa za UNIX). Ne trebate oba upravljacka programa.

Xerox preporucuje da instalirate jedan od cjelovitih prilagodenih upravljackih programa za Linux. Da biste nasli
upravljacke programe za svoj pisag, idite na www.xerox.com/drivers.

Ako koristite CUPS, pobrinite se da je CUPS instaliran i pokrenut na vasoj radnoj stanici. Upute za instalaciju i
izradu CUPS-a sadrzane su u Prirucniku za administratore softvera CUPS, koji je napisala i na koje autorske prava
ima tvrtka Easy Software Products. Za potpune informacije o moguénostima ispisa sustava CUPS pogledajte
Priru¢nik za korisnike softvera CUPS koiji je dostupan na www.cups.org/documentation.php.

Instalacija PPD datoteke na radnu stanicu

1. Ako je dostupno, preuzmite Xerox® PPD za CUPS (zajednicki UNIX sustav ispisa) sa stranice Upravljacki
programi i preuzimanja na Xerox web-mjestu podrske.

2. Kopirajte PPD datoteku u CUPS ppd/Xerox mapu na vasoj radnoj stanici. Ako niste sigurni koja je lokacija
mape, koristite naredbu Trazi kako biste locirali PPD datoteke.
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3. Slijedite upute priloZzene uz PPD datoteku.

Dodavanje pisaca
1. Provjerite je li pokrenut CUPS (zajednicki UNIX sustav ispisa).

2. Otvorite web-preglednik i unesite http: //localhost: 631/admin, azatim kliknite Unesi ili
Povratak.

3. Za korisnicki ID upidite root. Za lozinku upiSite root lozinka.

4. Kliknite Dodaj pisa¢, a zatim pratite upute na zaslonu kako biste dodali pisa¢ na CUPS popis pisaca.

Ispis preko sustava CUPS (Zajednicki sustav ispisa za UNIX)
CUPS podrzava koristenje dviju naredbi ispisa: SystemV (lp) i Berkeley (lpr).

1. Kako biste ispisivali na odredeni pisa¢ u sustavu System V, unesite 1p —dpisac naziv datoteke, a
zatim kliknite Unos.

2. Kako biste ispisivali na odredeni pisac u sustavu Berkeley, unesite 1pr -Ppisac¢ naziv datoteke,a
zatim kliknite Unos.

OPCIJE MOBILNOG ISPISA

Ovaj pisa¢ moZe ispisivati s mobilnih uredaja sa sustavima iOS i Android. ViSe informacija moZete pronadi u
odjeljku Konfiguriranje ispisa iz Google oblaka.

Ispis putem izravnog Wi-Fija

MoZete se povezati na svoj pisac s Wi-Fi mobilnog uredaja, kao Sto je tablet, ra¢unalo, pametni telefon koristedi
Wi-Fi Direct.

Pojedinosti o koristenju znacajke Wi-FI Direct nalaze se u dokumentaciji isporu¢enoj s mobilnim uredajem.

j’ Napomena: Postupak ispisa ovisi o mobilnom uredaju koji upotrebljavate.

Ispis znacajkom AirPrint

MoZete ispisivati izravno s uredaja iPhone, iPad, iPod touch ili Mac koristeéi AirPrint®. Informacije o
omogucavanju znacajke AirPrint® na vasem pisacu nalaze se ovdje Konfiguriranje znacajke AirPrint. Kako biste
koristili AirPrint® provjerite je li vas mobilni uredaj povezan s istom beZicnom mreZzom kao i pisac.

Ispis znacajkom AirPrint®:

1. Otvorite e-postu, fotografiju, stranicu web mjesta ili dokument koji Zelite ispisati.
Dodirnite ikonu Akcija.

Dodirnite Ispisi.

Odaberite svoj pisac, a zatim postavite opcije pisaca.

v B WwWN

Dodirnite Ispisi.
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Ispis s mobilnog uredaja s omogué¢enom znacajkom MOPRIA

MOPRIA" je softverska znacajka koja korisnicima omogucuje ispis s mobilnih uredaja bez upravljackog programa
za ispis. Znacajku MOPRIA™ moZete koristiti za ispis s mobilnog uredaja na pisace s omoguéenom znacajkom
MOPRIA™.

f Napomena:
e MOPRIA" i svi potrebni protokoli omogucéeni su po zadanim postavkama.

e Pobrinite se da na mobilnom uredaju imate instaliranu najnoviju verziju usluge ispisa MOPRIA”.
MoZe se besplatno preuzeti iz trgovine Google Play Store.

e BeZi¢ni uredaji moraju se pridruZiti istoj beZi¢noj mreZi na kojoj je pisac.
e Naziv i lokacija vaseg pisaca pojavljuje se na popisu pisa¢a s omoguéenom znacajkom MOPRIA™ na
povezanim uredajima.

Za ispis pomocu znacajke MOPRIA™ slijedite upute priloZzene uz mobilni ureda;.
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Znacajke ispisa

UPRAVLJANJE POSLOVIMA
[z prozora Poslovi u ugradenom web-posluZitelju moZete vidjeti popis aktivnih i dovrSenih poslova ispisa.

[z izbornika upravljacke plocePoslovi moZete vidjeti popis aktivnih, sigurnih ili dovrSenih poslova. MozZete
pauzirati, izbrisati, ispisati ili pregledati napredak ili pojedinosti posla za odabrani posao. Kad po3aljete posao
sigurnog ispisa, posao se zadrzava dok ga ne oslobodite tako da na upravljackoj ploci upisete zaporku. Vise
informacija moZete pronadi u odjeljku Ispis posebnih vrsta poslova.

ISPIS POSEBNIH VRSTA POSLOVA

Posebne vrste poslova omoguéuju vam da posao ispisa posaljete s racunala pa ga ispiSete iz upravljacke ploce
pisaca. Za odabir posebne vrste poslova iz upravlja¢kog programa ispisa odaberite Opcije ispisa > Vrsta posla.

Ispis spremljenog posla

1. Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji. Za veéinu softverskih aplikacija pritisnite CTRL+P za sustav
Windows ili CMD+P za Macintosh.

2. Odaberite svoj pisac, a zatim otvorite upravljacki program pisaca.

e U sustavu Windows kliknite Svojstva pisaca. Naziv gumba moZe se razlikovati ovisno o aplikaciji koju
upotrebljavate.

e U sustavu Macintosh u prozoru Ispis kliknite Opcije ispisa, a zatim odaberite Xerox znacajke.
3. Zavrstu posla odaberite Spremljeni posao.
4, Upisite naziv posla ili odaberite naziv s popisa, a zatim kliknite U redu.
5. Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisivanja.

e U sustavu Windows kliknite U redu, a zatim odaberite Ispisi.

e U sustavu Macintosh kliknite Ispisi.

Ispis sigurnog posla ispisa

1. Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji. Za veéinu softverskih aplikacija pritisnite CTRL+P za sustav
Windows ili CMD+P za Macintosh.

2. Odaberite svoj pisac, a zatim otvorite pokretacki program pisaca.

e U sustavu Windows odaberite Svojstva pisaca. Naziv gumba moZe se razlikovati ovisno o aplikaciji koju
upotrebljavate.

e U sustavu Macintosh u prozoru Ispis kliknite Pretpregled, a zatim odaberite Xerox znacajke.
3. Zavrstu posla odaberite Sigurni ispis.

4. Unesite broj pristupne Sifre a zatim dodirnite U redu.
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Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisivanja.
e U sustavu Windows kliknite U redu, a zatim odaberite IspiSi.

e U sustavu Macintosh kliknite Ispisi.

Ispis posla osobnog ispisa

1.

Pristupite postavkama ispisa u softverskoj aplikaciji. U veéini softverskih aplikacija kliknite Datoteka > Ispis,
a u sustavu Windows pritisnite CTRL+P.

Odaberite pisag, a zatim kliknite Svojstva pisaca. Naziv gumba razlikuje se ovisno o aplikaciji koju
upotrebljavate.

Za opciju Vrsta posla odaberite Osobni ispis.
Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisa, a zatim kliknite U redu.

Da biste posao poslali na pisac, kliknite Ispisi.

Ispisivanje skupa uzoraka

1.

Otvorite postavke ispisa u softverskoj aplikaciji. Za vecinu softverskih aplikacija pritisnite CTRL+P za sustav
Windows ili CMD+P za Macintosh.

Odaberite svoj pisag, a zatim otvorite pokretacki program pisaca.

e U sustavu Windows odaberite Svojstva pisaca. Naziv gumba moZe se razlikovati ovisno o aplikaciji koju
upotrebljavate.

e U sustavu Macintosh u prozoru Ispis kliknite Pretpregled, a zatim odaberite Xerox znacajke.
Za vrstu posla odaberite Skup uzoraka.

Odaberite bilo koje druge potrebne opcije ispisivanja.

e U sustavu Windows kliknite U redu, a zatim odaberite IspiSi.

e U sustavu Macintosh kliknite Ispisi.

ODABIR OPCIJA PAPIRA ZA ISPIS

Postoje dva nacina za odabir papira za posao ispisa. MoZete pustiti da pisa¢ odabere koji ée papir koristiti na
temelju veli¢cine dokumenta, vrste papira i boje papira koje odredite. Takoder moZete odabrati odredenu ladicu u
kojoj se nalazi Zeljeni papir.

U sustavu Windows opcije papira nalaze se u polju Papir na kartici Opcije ispisa.

U sustavu Macintosh, u prozoru Ispis, u stavci Xerox znacajke, opcije papira nalaze se u polju Papir za
Papir/izlaz.

SKALIRANIJE

Skaliranje smanjuje ili povecava izvorni dokument kako bi se podudarao s odabranom izlaznom veli¢inom
papira.
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e U sustavu Windows opcije skaliranja nalaze se na kartici Opcije ispisa, u polju Papir.

e U sustavu Macintosh opcije skaliranja nalaze se u prozoru Ispis. Za prikaz svih moguénosti ispisa kliknite
Prikazi pojedinosti.

Dostupne su sljedece opcije skaliranja:

e Znacajka Automatsko skaliranje skalira dokument kako bi odgovarao odabranoj veli¢ini izlaznog papira.
[znos skaliranja pojavljuje se u okviru s postocima ispod slike uzorka.

e Bez skaliranja ne mijenja veli¢inu slike stranice ispisane na izlaznom papiru, a 100 % se pojavljuje u okviru s
postocima. Ako je originalna velicina veca od izlazne velicine, slika stranice je obrezana. Ako je originalna
veli¢ina manja od izlazne veli¢ine, pojavljuje se dodatni razmak oko slike stranice.

e Znacajka Rucno skaliranje skalira dokument za iznos koji je unesen u okvir s postocima ispod slike
pretpregleda.

ISPIS NA OBJE STRANE PAPIRA

Dvostrani ispis dokumenta

Ako vas pisa¢ podrzava automatski dvostrani ispis, opcije su navedene u pokretackom programu ispisa.
Pokretacki program ispisa koristi postavke za orijentaciju portreta ili pejzaZa iz aplikacije za ispis dokumenta.

L . . . . . e . ~ v s . T
¢ Napomena: Provjerite jesu li vrsta i veli¢ina papira podrzane. Vise informacija nalazi se u odjeljku
Podrzane standardne velicine papira za automatski dvostrani ispis.

Opcije dvostranog izgleda stranice

MozZete odrediti izgled stranice za dvostrani ispis Sto odreduje kako se ispisane stranice okrecu. Te postavke
nadjacavaju primjenu postavki usmjerenja stranice.

e Jednostrani ispis: Ova opcija ispisuje na jednoj strani medija. Koristite ovu opciju kada ispisujete na
omotnice, etikete ili druge medije na koje se ne moze ispisivati s obje strane.

e Dvostrani ispis: Ova opcija ispisuje posao na obje strane papira kako bi omoguéila uvez na duzem rubu
papira. Sljedeée ilustracije pokazuju rezultat za dokumente s usmjerenjem portret i pejzaz, odnosno:

» Dvostrani ispis, preokretanje na kratkom rubu: Ova opcija ispisuje na obje strane papira. Ispis slika
omogucuje uvez na kracem rubu papira. Sljedece ilustracije pokazuju rezultat za dokumente s usmjerenjem
portret i pejzaz, odnosno:
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f Napomena: Dvostrani ispis dio je Earth Smart postavki.

Informacije o promjeni zadanih postavki upravljackog programa pisaca nalaze se ovdje: Postavljanje zadanih
opcija ispisa u sustavu Windows.

KVALITETA ISPISA

Nacini kvalitete ispisa:

e Nacin standardne kvalitete ispisa: 600 x 600 dpi

e Nacin poboljsane kvalitete ispisa: 600 x 600 dpi, 8-bitna dubina

OPCIJE SLIKA

Opcije slika kontroliraju kako pisac upotrebljava boju za izradu dokumenta. Pokretacki program pisa¢a Windows
PostScript i Macintosh pokretacki programi nude velik raspon kontrola za boju i ispravke na kartici Opcije slika.

e U sustavu Windows znacajke Korekcije boje i PodeSavanje boje nalaze se na kartici Opcije slika.

e U sustavu Macintosh, u prozoru Ispis, u stavci Xerox znacajke znacajka Opcije boje nalazi se na popisu Papir/
izlaz.

Dostupne su sljedece opcije:
e Xerox crno-bijeli ispis: Ova znacajka pretvara svu boju u dokumentu u crnu i bijelu boju te nijanse sive.

e Xerox automatski ispis u boji: Ova opcija najbolje korigira boju teksta, grafika i slika. Tvrtka Xerox
preporucuje ovu postavku.

« Zivopisne boje RGB: Ova postavka stvara svjetlije i punije boje pomocu crvene, zelene i plave boje.
e Komercijalni ispis: Ova opcija primjenjuje boju za ispis na komercijalnom tiskarskom stroju.

e LCD: Ova opcija priblizno podudara boje u poslu za ispis s bojama koje upotrebljava zaslon monitora vaseg
racunala.

e Euroscale Press: Ova opcija odgovara specifikacijama za europski sjajni papir FOGRA.
¢ Nijedno: Ova opcija ne omogucuje korekciju boje.

e sRGB: Ova opcija priblizno podudara boje u poslu za ispis s konfiguracijom crvene, zelene i plave boje (RGB)
zaslona monitora vaseg racunala.
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POMAK SLIKE

Pomak slike omogucuje vam promjenu lokacije slike na stranici. MoZete pomaknuti ispisanu sliku duz osi X i Y
svakog lista papira.

PRILAGODBE BOJE

Koristite Prilagodbe boje za prilagodavanje konkretnih karakteristika ispisane boje. Karakteristike ukljucuju
svjetlinu, kontrast, zasi¢enost i nijansiranje boje.

j’ Napomena: Nisu sve navedene opcije podrZzane na svim pisac¢ima. Neke se opcije primjenjuju samo na
odredeni model, konfiguraciju, operativni sustav ili pokretacki program pisaca.

Svjetlina

Znacajka Svjetlina omoguéuje vam da prilagodite ukupnu svjetlinu ili zatamnjenost teksta i slika u ispisanom
poslu.

Kontrast

Znacajku kontrasta moZzete koristiti za prilagodbu razlika izmedu svijetlih i tamnih podrucja posla ispisa.

Zasi¢enost

Zasi¢enost vam omogucuje da prilagodite jacinu boje i koli¢inu sive u boji.

Nijansiranje boje

Koristite postavku Nijansiranje boje za prilagodbu koli¢ine odabrane boje u poslu ispisa, a da pritom sacuvate
svjetlinu.

Dostupne su sljedece opcije:

e Opcija Cijan do crvena omogucuje vam da prilagodite balans boje izmedu cijana i crvene. Primjerice, kad
povecate razine cijana, smanjuju se razine crvene.

e Opcija Magenta do zelena omogucuje vam da prilagodite balans boje izmedu magente i zelene. Primjerice,
kad povecate razine magente, smanjuju se razine zelene.

 Opdija Zuta do plava omoguéuje vam da prilagodite balans boje izmedu Zute i plave. Primjerice, kad
povecate razine Zute, smanjuju se razine plave.

ISPIS ZRCALNIH SLIKA

Ako je instaliran PostScript upravljacki program, stranice moZete ispisivati kao zrcalnu sliku. Slike se zrcali slijeva
nadesno kad su ispisane.

92 Xerox® Versalink® C400 pisac u boji Korisnicki vodic¢



Ispis

ISPIS VISE STRANICA NA JEDAN LIST
Prilikom ispisa dokumenta na vise stranica moZete ispisati viSe od jedne stranice na jednom listu papira.

Kako biste ispisali 1, 2, 4, 6, 9 ili 16 stranica po strani, odaberite Stranice po listu na kartici Stranice po listu
izgled stranice.

e U sustavu Windows Izgled stranice nalazi se na kartici Opcije dokumenta.

e U sustavu Macintosh u prozoru Ispis, Izgled se nalazi na popisu Pretpregled.

Kako biste ispisali obrub oko svake stranice, odaberite Obrubi stranice.

ISPISIVANJE BROSURA

Dvostrani ispis omogucuje ispis dokumenta u obliku male broSure. BroSure mozete izraditi na bilo kojoj velicini
papira koja podrzava dvostrani ispis.

Pokretacki program pisac¢a automatski smanjuje svaku sliku na stranici i ispisuje Cetiri slike po listu papira, po
dvije slike na svakoj strani. Stranice se ispisuju ispravnim redoslijedom tako da ih mozZete presaviti i spojiti kako
biste izradili broSuru.

e U sustavu Windows znacajka Izgled bro3ure nalazi se na kartici Izgled stranice. Izgled stranice nalazi se na
kartici Opcije dokumenta.

e U sustavu Macintosh, u prozoru Ispis, u stavci Xerox znacajke, znacajka Izgled broSure nalazi se na popisu
Papir/izlaz.

Ako ispisujete brosure pomocu znacajke Windows PostScript ili Macintosh pokretackog programa, moZete
odrediti rub i pomak.

e Razmak: Odreduje vodoravni razmak u tockama izmedu slika na stranici. Tocka iznosi 0,35 mm.

e Pomak: Odreduje koliko se slike na stranice pomicu prema van u desetinama tocke. Pomicanje nadoknaduje
debljinu presavijenog papira $sto moZe uzrokovati blago pomicanje slika na stranici prema van ako su
presavinute. MoZete odabrati vrijednost izmedu nule i 1 tocke.
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Rub Pomak

\
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KORISTENJE POSEBNIH STRANICA

Opcijom Posebne stranice upravlja se nacinom na koji se naslovnice, umetci i iznimne stranice dodaju ispisanom
dokumentu.

e U sustavu Windows kartica Posebne stranice nalazi se na kartici Opcije dokumenta.

e U sustavu Macintosh, u prozoru Ispis, u stavci Xerox znacajke, kartica Posebne stranice nalazi se u polju Papir
za Papir/izlaz.

Ispis naslovnih stranica

Naslovna je stranica prva ili posljednja stranica dokumenta. MoZete odabrati izvore papira za naslovne stranice
koji se razlikuju od izvora koristenih za tijelo dokumenta. Na primjer, moZete koristiti zaglavlje vaSe tvrtke za prvu
stranicu dokumenta. MoZete i koristiti papir velike teZine za prvu i posljednju stranicu izvjeSéa. MoZete koristiti
bilo koju primjenjivu ladicu za papir kao izvor za ispis naslovnih stranica.

Odaberite jednu od ovih opcija za ispis naslovnih stranica:

e Bez omota: Ova opcija ne ispisuje naslovne stranice. Naslovne stranice nisu dodane dokumentu.
e Samo prednja: Ova opcija ispisuje prvu stranicu na papir iz odredene ladice.

e Samo zadnja: Ova opcija ispisuje zadnju stranicu na papir iz odredene ladice.

e Prednja i zadnja: Isti ispis na prednjoj i zadnjoj naslovnoj stranici iz iste ladice.

e Prednja i zadnja: Razliciti ispisi na prednjoj i zadnjoj naslovnoj stranici iz razlicitih ladica.

Nakon odabira ispisa naslovnih stranica mozete odabrati papir za prednji i zadnji omot prema velicini, boji ili
vrsti. MoZete koristiti prazan ili unaprijed ispisan papir i moZete ispisati jednu stranu ili drugu stranu ili obje
strane naslovnih stranica.

Ispis umetnutih stranica

MozZete dodati prazne ili unaprijed ispisane umetnute stranice ispred prve stranice svakog dokumenta ili iza
oznacenih stranica unutar dokumenta. Dodavanje umetnute iza oznacenih stranica unutar dokumenta razdvaja
odjeljke ili djeluje kao marker ili rezervirano mjesto. Provjerite jeste li odredili papir koji ete koristiti za umetnute
stranice.
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¢ Opcije umetanja osiguravaju opcije za umetanje iza stranice X, pri ¢emu je X odredena stranica ili
umetanje prije stranice 1.

» Koli¢ina umetanja navodi broj stranica za umetanje na svakoj lokaciji.

e Stranice: Navodi stranicu ili raspon stranica koje koriste znaajke iznimnih stranica. Razdvaja pojedinacne
stranice ili raspone stranica zarezima. Navodi stranice unutar raspona pomocu crtice. Na primjer, za
navodenje stranica 1, 6,9, 101 11 unesite 1,6,9-11.

e Papir: Prikazuje zadanu veli¢inu, boju i vrstu papira odabranu u postavkama koristenja posla.

e Postavka posla: Prikazuje atribute papira za ostatak posla.

Ispis iznimnih stranica

[znimne stranice imaju drugacije postavke od ostatka stranica posla. MoZete odrediti razlike, kao Sto su velicina
stranice, vrsta stranice i boja stranice. MoZete promijeniti i stranu papira koju Zelite ispisati prema zahtjevima
posla. Posao ispisa moZe sadrzavati vise iznimaka.

Na primjer, vas posao ispisa sadrzi 30 stranica. Pet stranica Zelite ispisati samo na jednoj strani posebnog
papira, a ostatak stranica Zelite ispisati dvostrano na obicnom papiru. MoZete upotrijebiti iznimne stranice za
ispis posla.

U prozoru Dodavanje iznimki moZete postaviti znacajke iznimnih stranica i odabrati drugi izvor papira:

e Stranice: Odreduje stranicu ili raspon stranica koji upotrebljava znacajke iznimnih stranica. Razdvaja
pojedinacne stranice ili raspon stranica zarezima. Odreduje stranice unutar raspona pomocu crtice. Na
primjer, za odredivanje stranica 1, 6,9, 10 11 unesite 1,6, 9 - 11.

e Papir: Prikazuje zadanu veli¢inu, boju i vrstu papira koji su odabrani u opciji Upotreba postavki papira.
e Dvostrani ispis omogucuje odabir opcija za dvostrani ispis. Kliknite strelicu dolje kako biste odabrali opciju:
— Jednostrani ispis ispisuje iznimne stranice samo na jednoj strani.

— Dvostrani ispis ispisuje iznimne stranice na obje strane lista papira i preokrece stranice na dugi rub.
Posao se nakon toga moZe uvesti na dugom rubu stranica.

— Dvostrani ispis, preokretanje na kratkom rubu ispisuje iznimne stranice na obje stranice lista papira i
preokrece stranice na kratki rub. Posao se nakon toga moze uvesti na kratkom rubu stranica.

— Upotreba postavki posla ispisuje posao pomocu atributa u okviru Postavke posla.

e Postavka posla: Prikazuje atribute papira za ostatak posla.

j’ Napomena: Neke kombinacije dvostranog ispisa na odredene vrste i veli¢ine papira mogu imati
neocekivane ishode.
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ISPIS VODENIH ZIGOVA ZA SUSTAV WINDOWS

Vodeni Zig tekst je posebne namjene koji se mozZe ispisati preko jedne ili vise stranica. Na primjer, moZete dodati
rijeC kao 5to je Kopija, Skica ili Povjerljivo kao vodeni Zig umjesto da je nanosite zigom na dokument prije
raspodjele.

¢ Napomena:

e Ta je znacajka dostupna samo na rac¢unalu s operativnim sustavom Windows koje ispisuje putem
mreZnog pisaca.

e Nisu sve navedene opcije podrZzane na svim pisac¢ima. Neke se opcije primjenjuju samo na odredeni
model, konfiguraciju, operativni sustav ili pokretacki program pisaca.

e Vodeni Zigovi nisu podrzani za neke upravljacke programe ispisa kad se odabere bro3ura ili kad se
viSe od jedne stranice ispisuje na list papira.

Za ispis vodenog ziga:
1. U upravljackom programu pisaca kliknite karticu Opcije dokumenta.
2. Kliknite karticu Vodeni Zig.

3. U izborniku Vodeni Zig odaberite vodeni zZig. MoZete odabrati tvornicke vodene Zigove ili izraditi prilagodeni
vodeni zig. 1z ovog izbornika mozete i upravljati vodenim zigovima.

4. Pod stavkom Tekst odaberite jednu od opcija:
e Tekst: Unesite tekst u polje, a zatim navedite font.
e Vremenska oznaka: Navedite opcije za datum i vrijeme, a zatim navedite font.
e Slika: Kako biste pronasli sliku, kliknite ikonu Pregledaj.

5. Navedite kut skaliranja i poloZaj vodenog Ziga:

e Odaberite opciju skaliranja koja navodi veli¢inu slike u odnosnu na originalnu sliku. Koristite strelice kako
biste skalirali sliku u pomacima od 1 %.

e Kako biste odredili kut slike na stranici, navedite opciju poloZaja ili kako biste zakrenuli sliku ulijevo ili
desno za pomak od 1, koristite strelice.

e Kako biste odredili polozaj slike na stranici, navedite opciju polozaja ili kako biste pomaknuli sliku u bilo
kojem smjeru za pomak od 1, koristite strelice.

6. U odjeljku Slojevitost odaberite kako ispisati vodeni Zig.
e Ispis u pozadini: ta vam opcija omogucéuje ispis vodenog Ziga iza teksta i grafike u dokumentu.

e Stapanje: Ova opcija kombinira vodeni Zig s tekstom i grafikama u dokumentu. Stopljeni je vodeni Zig
poluproziran tako da je osim njega vidljiv i sadrZaj dokumenta.

e Ispis u prednjem planu: ta vam opcija omogucuje ispis vodenog Ziga preko teksta i grafika u
dokumentu.
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7. Kliknite Stranice, a zatim odaberite stranice na kojima Zelite ispisati vodeni Zig.

e Ispis na svim stranicama: ta vam opcija omogucuje ispis vodenog Ziga na svim stranicama
dokumenta.

e Ispis samo na stranici 1: ta vam opcija omogucuje ispis vodenog Ziga samo na prvoj stranici
dokumenta.

8. Ako odaberete sliku za vodeni zig, navedite postavke svjetline za sliku.

9. Kliknite U redu.

ORIJENTACIJA
Orijentacija omogucuje odabir smjera u kojem se stranica ispisuje.
e U sustavu Windows kartica Orijentacija nalazi se na kartici Opcije dokumenta.

j’ Napomena: Postavke orijentacije u dijaloskom okviru aplikacije mozda ¢e ponistiti orijentaciju zadanu u
pokreta¢kom programu pisaca.

e U sustavu Macintosh opcije Orijentacija nalaze se u prozoru Ispisi.
Dostupne su sljedece opcije:

e Portret: Usmjerava portret tako da se tekst i slike ispisuju preko krac¢e dimenzije papira.

A

e Pejzaz: Usmjerava portret tako da se tekst i slike ispisuju preko duZe dimenzije papira.

A

e Okrenuti pejzaz: Usmjerava papir tako da je sadrZaj okrenut za 180 stupnjeva, a duza donja strana je
okrenuta prema gore.

v

f Napomena: Da biste ispisali tekst okomito a slike vodoravno, odznacite potvrdni okvir Automatsko
zakretanje.

ISPIS OGLASNIH STRANICA

Da biste omogucdili ili onemogucdili oglasne stranice, obratite se administratoru sustava ili proucite Vodic za
administratore sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.
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ODABIR OBAVIJESTI O DOVRSENJU POSLA ZA WINDOWS

MozZete odabrati primanje obavijesti kada ispis posla bude gotov. Pojavit ée se poruka na zaslonu racunala s
nazivom posla i nazivom pisaca na kojem je ispisan.

j’ Napomena: Ta je znacajka dostupna samo na racunalu s operativnim sustavom Windows koje ispisuje
putem mreZnog pisaca.

Za odabir obavijesti o zavrietku posla na kartici Napredno:

1. Kliknite Obavijesti.

2. Kliknite Obavijest o zavrSetku posla, a zatim odaberite opciju.
e Omoguceno: Ova opcija ukljucuje obavijesti.
e Onemoguceno: Ova opcija iskljucuje znacajku Obavijesti.

3. Kliknite U redu.
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KoriStenje prilagodenih veli¢ina papira

Mozete ispisivati na prilagodene veli¢ine papira koje su unutar raspona najmanje i najvece veli¢ine koje podrza-
va pisac. Vide informacija moZete pronaéi u odjeljku PodrZzane prilagodene veli¢ine papira.

ISPIS NA PRILAGODENIM VELICINAMA PAPIRA

f Napomena: Prije ispisa na prilagodenu veli¢inu papira, upotrijebite znac¢ajku Prilagodene veli¢ine papira
pod stavkom Svojstva pisaca da biste zadali prilagodenu velicinu.

ViSe informacija nalazi se u odjeljku Zadavanje prilagodenih velicina papira.

Ispis na prilagodenoj veli¢ini papira u sustavu Windows

j’ Napomena: Prije ispisa na papir prilagodene velic¢ine odredite prilagodenu veli¢inu u znacajci Svojstva
pisaca.

1. Umetnite papir prilagodene velicine u ladicu.

U aplikaciji kliknite Datoteka > Ispis, a zatim odaberite pisac.

U dijaloskom okviru Ispis kliknite Svojstva pisaca.

Na kartici Opcije ispisa s popisa Papir odaberite potrebnu prilagodenu veli¢inu i vrstu papira.

Odaberite sve druge Zeljene opcije, a zatim pritisnite U redu.

o v &~ W N

U dijaloskom okviru Ispis kliknite Ispis.

Ispis na prilagodenoj veli¢ini papira s Macintosh racunala
1. Umetnite papir prilagodene velicine.
U aplikaciji kliknite Datoteka > Ispis.

Odaberite prilagodenu veli¢inu papira na popisu Veli¢ine papira.

&~oweN

Kliknite Ispisi.

ZADAVANJE PRILAGODENIH VELICINA PAPIRA

Za ispis prilagodenih veli¢ina papira u upravljackom programu i na upravljackoj plo¢i pisaca zadajte prilagodenu
Sirinu i duljinu papira. Prilikom postavljanje veli¢ine papira pobrinite se da zadate istu veli¢inu kao i za papir u
ladici. Postavljanje pogre3ne velicine papira moZe prouzroditi pogresku pisaca. Postavke upravljackog programa
za ispis zamjenjuju postavke upravljacke ploce kad ispisujete koristeci upravljacki program za ispis na racunalu.

Stvaranje i spremanje prilagodenih veli¢ina papira u upravljackom programu za ispis

Papir prilagodene velicine mozete ispisati iz bilo koje ladice. Postavke za papir prilagodene velicine spremaju se
u upravljackom programu pisaca i moZzete ih odabrati u svim aplikacijama.

Dodatne informacije o podrzanim veli¢inama papira za svaku ladicu mozete pronadi u odjeljku Podrzane
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prilagodene veli¢ine papira.

Izrada i spremanje prilagodenih veli¢ina u sustavu Windows
1. U pokretackom programu pisaca kliknite karticu Opcije ispisa.

2. Zaznacajku Papir kliknite strelicu, a zatim odaberite Druga veli¢ina > Napredna veli¢ina papira >
Veli¢ina izlaznog papira > Novo.

3. U prozoru Nova prilagodena veli¢ina papira unesite visinu i Sirinu nove veli¢ine papira.
4. Za odredivanje mjernih jedinica pri dnu prozora kliknite gumb Mjere, a zatim odaberite Inci ili Milimetri.

5. Kako biste ih spremili u polju Naziv unesite naziv za novu veli¢inu, a zatim kliknite U redu.

Izrada i spremanje prilagodenih veli¢ina za Macintosh

1. U aplikaciji kliknite Datoteka > Ispis.

Kliknite Veli¢ina papira, a zatim odaberite Upravljaj prilagodenim veli¢inama.

Da biste dodali novu veli¢inu, u prozoru Upravljanje veli¢inama papira kliknite ikonu plus (+).
Dvokliknite Bez naziva, a zatim upisite naziv nove prilagodene veli¢ine papira.

Unesite visinu i Sirinu nove prilagodene veli¢ine papira.

o v W N

Kliknite strelicu za polje Podrucje koje se ne ispisuje, a zatim odaberite pisac¢ s popisa. A moZete i postaviti
gornju, desnu i lijevu marginu za Korisnicki definirane margine.

7. Kako biste spremili postavke, kliknite U redu.

Odredivanje prilagodene veli¢ine papira na upravljackoj ploci

Papir prilagodene veli¢ine moZete ispisati iz bilo koje ladice. Postavke za papir prilagodene veli¢ine spremaju se
u pokretackom programu pisaca i moZete ih odabrati u svim aplikacijama.

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirite Uredaj > Ladice za papir.

Dodirnite Zeljenu ladicu za papir prilagodene velicine.

Dodirnite trenutacnu postavku za veli¢inu papira, a zatim na popisu dodirnite Prilagodeno.
Na zaslonu Prilagodena veli¢ina papira unesite visinu i Sirinu nove veli¢ine papira.

Kako biste spremili postavku dodirnite U redu.

N o v & w N

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Ovo poglavlje sadrzi:
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[SPIS NA POSEDNOM PUPITU. ...ttt et et e 115
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Podrzani papir

Vas je pisac konstruiran da koristi razne vrste papira i drugih medija. Kako biste osigurali najbolju kvalitetu ispisa
i izbjegli zastoje, slijedite smjernice u ovom odjeljku.

Za najbolje rezultate koristite papir i medije Xerox koji se preporucuju za vas pisac.

PREPORUCENI MEDIJI
Popis papira i medija preporucenih za vas pisa¢ dostupan je na:
e www.xerox.com/rmlna Popis preporucenih medija (Sjedinjene Drzave)

e www.xerox.com/rmleu Popis preporucenih medija (Europa)

NARUCIVANJE PAPIRA

Za narucivanje papira ili drugih medija obratite se lokalnom prodavacu ili posjetite www.xerox.com/supplies.

OPCE SMJERNICE ZA UMETANJE PAPIRA

e Nemojte prekomjerno napuniti ladice za papir. Nemojte puniti ladicu iznad oznake za maksimalnu razinu
punjenja.

e Prilagodite vodilice papira kako bi odgovarale veli¢ini papira.

e Razmasite papir prije umetanja u ladicu.

e Ako dode do prekomjerno Cestih zastoja, upotrijebite papir ili druge odobrene medije iz novog paketa.
e Ne ispisujte na naljepnice nakon uklanjanja naljepnice s lista.

e Koristite samo papirnate omotnice. Omotnice ispisujte samo jednostrano.

PAPIR KOJI MOZE OSTETITI VAS PISAC

Neki papir i druge vrste medija mogu prouzro€iti lo3u izlaznu kvalitetu, vise zastoja papira ili oStecenja pisaca.
Nemoijte koristiti sljedece:

e Grubi ili porozni papir

e Papir za tintne pisace

e Sjgjni ili premazani papir koji nije za laserske pisace
e Fotokopirani papir

e Presavijeni ili zguZvani papir

e Papir s isjeccimaili rupama

e Spojeni papir

e Omotnice s prozorima, metalnim kop&ama, bo¢nim uvezima ili ljepilima s trakama
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Papir i mediji

Podstavljene omotnice
Plasticni mediji

Prozirne folije

@ Oprez: Xerox jamstvo, Sporazum o usluzi i Xerox jamstvo za totalno zadovoljstvo ne pokrivaju
ostecenja uzrokovana upotrebom nepodrzanog papira ili posebnih medija. Xerox jamstvo za potpuno
zadovoljstvo dostupno je u Sjedinjenim Americkim Drzavama i Kanadi. Pokrivenost izvan tih podrucja
nije sveprisutna. Javite se lokalnom Xerox predstavniku za pojedinosti.

SMIJERNICE ZA SPREMANIJE PAPIRA

Ispravno skladistenje papira i drugih medija doprinosi najboljoj kvaliteti ispisa.

Cuvaijte papir na tamnom, hladnom i relativno suhom mjestu. Vecina je papira podlozna o3tecenjima od
ultraljubicastog i vidljivog svjetla. Ultraljubicasto svjetlo koje dolazi od sunca i fluorescentnih Zarulja izrazito
ostecuje papir.

Smanjite izlaganje papira jakom svjetlu dulje vremensko razdoblje.
OdrZavajte stalnu temperaturu i relativnu vlaznost.

Izbjegavajte ¢uvanje papira na tavanu, u kuhinji, garaZi ili podrumu. Na tim je mjestima vjerojatnije
sakupljanje vlage.

Cuvaijte papir na ravnom, na paletama, kartonima, policama ili u ormaricima.
Izbjegavajte hranu ili pi¢e u podru¢jima gdje se papir ¢uva ili se njime rukuje.

Nemojte otvarati zape€acena pakiranja papira dok niste spremni umetnuti papir u pisac. Ostavite
pohranjeni papir u originalnom pakiranju. Omata¢ pakiranja 3titi papir od gubitka ili prevelike vlage.

Neki su posebni mediji spakirani unutar plasti¢nih vrecica s mehanizmom za ponovno pecacenje. Cuvajte
medije unutar vrecice dok ih niste spremni koristiti. DrZite neiskoristene medije u vrecici i ponovno ih
zapecatite kako biste ih zastitili.

PODRZANE VRSTE I TEZINE PAPIRA

LADICE VRSTE PAPIRA TEZINA

Sve ladice Reciklirani 60 — 105 g/m?
Dvostrano 60-163 g/m??
Uvezani papir 75-105 g/m?

Probuseni papir
Papir sa zaglavljem

Obicni

Unaprijed ispisani
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LADICE VRSTE PAPIRA TEZINA
Lagani karton 106 - 163 g/m?

lagani sjajni karton

Karton 164 —220 g/m?

sjajni karton

Dodatna ladica Omotnice 60-220 g/m?

Etikete

PODRZANE STANDARDNE VELICINE PAPIRA

SJEVERNOAMERICKE STANDARDNE

LADICA EUROPSKE STANDARDNE VELICINE VELICINE

Sve ladice A4(210x 297 mm, 8,3 x 11,7 in) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 in)
A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in) Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 in)
215x315mm, 8,5x 12,4 in Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 in)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 in)
203 x 254 mm, 8 x 10in

Dodatna ladica | C5 omotnica (162 x 229 mm, 6,4 x 9 in) Monarch omotnica (98 x 190 mm, 3,9 x 7,5

C6 omotnica (114x 162 mm, 45x638 |

in) Omotnica br. 10 (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5
DL omotnica (110 x 220 mm, 433 x 8,66 |

in) Postcard (102 x 152 mm, 4 x 6 in)

127 x178 mm, 5x 7 in
Statement (140 x 216 mm, 5,5 x 8,5 in)

PODRZANE STANDARDNE VELICINE PAPIRA ZA AUTOMATSKI DVOSTRANI ISPIS

EUROPSKE STANDARDNE VELICINE SJEVERNOAMERICKE STANDARDNE VELICINE

A4 (210x 297 mm, 8,3 x 11,7 in) Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 in)
A5 (148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in) Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 in)
215x315mm, 85x 12,4 in Folio (216 x 330 mm, 8,5 x 13 in)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 in)

203 x 254 mm, 8 x 10 in
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PODRZANE STANDARDNE VELICINE PAPIRA ZA AUTOMATSKI DVOSTRANI ISPIS

obicni 60 — 90g/m?
probuseni papir
reciklirani

prilagodeni

uvezani papir 90 - 105 g/m?
papir sa zaglavljem

unaprijed ispisani

lagani karton 106 - 163 g/m?

PODRZANE PRILAGODENE VELICINE PAPIRA

BROJ LADICE VELICINE PAPIRA

Ladica 1 Minimalno: 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 in)
Maksimalno: 216 x 356 mm (8,5 x 14 in)

Ladica 2 Minimalno: 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 in)
Maksimalno: 216 x 356 mm (8,5 x 14 in)

Dodatna ladica Minimalno: 76,2 x 127 mm (3 x 5in)
Maksimalno: 216 x 356 mm (8,5 x 14 in)

Dvostrani ispis Minimalno: 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 in)

Maksimalno: 216 x 356 mm (8,5 x 14 in)

KARTON

MoZete ispisivati karton teZine do 220 g/m? iz bilo koje ladice. Za informacije o vrstama i teZinama podrzanog
kartona za jednostrani ispis pogledajte odjeljak PodrZzane vrste i teZine papira. Za informacije o vrstama i
teZinama podrZzanog kartona za dvostrani ispis pogledajte odjeljak Podrzane standardne veli¢ine papira za
automatski dvostrani ispis.

Slijedite smjernice za ispis na sjajnom kartonu:
e Nemojte otvarati zapecacena pakiranja sjajnog kartona dok niste spremni umetnuti papir u pisac.

e Ostavite sjajni karton u originalnom omotu i ostavite pakiranja u kartonu za dostavu dok niste spremni za
koristenje.

e Uklonite sav papir iz ladice prije umetanja sjajnog kartona.
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e Umetnite samo koli¢inu sjajnog kartona koju namjeravate koristiti. Kada zavrsite s ispisom, uklonite sjajni
karton iz ladice. Zamijenite neiskoriSteni karton u originalnom pakiranju i zapecatite.

o Cesto rotirajte zalihu. Duga razdoblja skladitenja u ekstremnim uvjetima mogu uzrokovati da se sjajni
karton zguZzva i zaglavi u pisacu.

e U softveru upravljackog programa pisac¢a odaberite Zeljenu vrstu sjajnog kartona ili odaberite ladicu
napunjenu Zeljenim papirom.
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Umetanje papira

PROMIJENA POSTAVKI PAPIRA
Kada umetnete papir u ladicu, moZete promijeniti postavke ladice. Dostupne su sljedece opcije:

e Potpuna prilagodba: Ako odaberete ovu postavku papira, moZete mijenjati veli¢inu, vrstu i boju papira
kada papir umetnete u ladicu.

e Namjena: Ako odaberete ovu postavku papira, ne mozete mijenjati veli€inu, vrstu i boju papira kada papir
umetnete u ladicu.

e Dodatna ladica: Kada se papir nalazi u ovoj ladici, koristi se za poslove ispisa za koje niste naveli odredenu
ladicu.

Za pojedinosti o promjeni postavki papira kada se papir umece u ladice 1 i 2 proucite Umetanje papira u ladice
11 2 Za pojedinosti o promjeni postavki papira kada se papir umece u dodatnu ladicu proucite Umetanje
papira u dodatnu ladicu.

UMETANJE PAPIRA U LADICE 11 2

DuZinu ladice za papir moZete prilagoditi kako bi odgovarala velicinama papira A4, Letter (8,5 x 11 in) i Legal
(8,5 x 14in).

Umetanje papira u ladice 11 2:

1. Za uklanjanje ladice iz pisaca izvucite ladicu dok se ne zaustavi, malo podignite prednji dio ladice i zatim je
izvucite.

2. Na straznjoj strani ladice za papir pritisnite ladicu za podizanje papira prema dolje dok ne sjedne na mjesto.
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3. Podesite vodilice za duzinu i Sirinu papira kako je prikazano na slici.

4. Savijte listove naprijed-natrag i razmasite ih, a zatim poravnajte rubove snopa na ravnoj povrsini. Ovaj
postupak razdvaja papire koji su spojeni i smanjuje mogucnost zaglavljivanja papira.

5. Umetnite papir u ladicu sa stranom za ispis licem prema gore.
e Postavite probudeni papir s rupama prema lijevoj strani.

e Za jednostrani ispis postavite papir zaglavlje licem prema gore tako da je gornji dio papira okrenut
prema straznjem dijelu ladice.

e Za dvostrani ispis postavite papir zaglavlje i unaprijed ispisani papir licem prema dolje, a gornji rub
umetnite prema pisacu.

j’ Napomena: Nemojte puniti ladicu iznad oznake za maksimalnu razinu punjenja. Pretjerano punjenje
moZe izazvati zastoje papira:
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6. Podesite duZinu i Sirinu vodilica kako bi odgovarale veli¢ini papira.

7. Vratite ladicu natrag u pisac.

f Napomena:

e Ako ladica ne ulazi do kraja, provjerite je li ploca za podizanje papira na straznjem kraju ladice
ucvrséena u donjem poloZaju.

e Kako biste izbjegli zastoje papira, nemojte uklanjati poklopac ladice za vrijeme ispisa.
e Ako je ladica produZena za pravne papire, viri iz pisaca kada je se ulozi.
—  Kako biste potvrdili jednaku veli¢inu papira, vrstu ili boju, dodirnite U redu.

— Za odabir nove veli¢ine papira, vrste ili boje dodirnite trenutnu postavku, a zatim odaberite novu
postavku. Kada zavrsite, dodirnite U redu.

8. Promjena ladice za papir za nacin Namjenska:
a. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
b. Dodirnite Uredaj > Ladice za papir.
¢. U izborniku ladice za papir dodirnite Zeljenu ladicu.

d. Kako biste postavili ladicu za veli¢inu i vrstu papira ili boju, dodirnite Nacin ladice, a zatim dodirnite
Namjenska.

e Za odabir veli¢ine, papira dodirnite postavku trenutne veli¢ine, a zatim odaberite veli¢inu.
e Za odabir vrste papira dodirnite trenutacnu vrstu papira, a zatim odaberite vrstu papira.
e Za odabir veli¢ine papira dodirnite postavku trenutne boje, a zatim odaberite boju.

e. Kako biste spremili postavke, dodirnite U redu.
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f.  Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

UMETANJE PAPIRA U DODATNU LADICU

Dodatna ladica podrzava najsire vrste medija. Namijenjena je prije svega za manje poslove koji upotrebljavaju
posebne medije.

Umetanje papira u dodatnu ladicu:

1. Otvorite dodatnu ladicu. Ako se u dodatnoj ladici ve¢ nalazi papir, uklonite sav papir koji nije iste velicine ili

vrste.

2. Izvucite produznu ladicu za vece velicine.

3. Pomaknite vodilice za Sirinu do rubova ladice.
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4. Savijte listove naprijed-natrag i razmasite ih, a zatim poravnajte rubove snopa na ravnoj povrsini. Ovaj
postupak razdvaja papire koji su spojeni i smanjuje moguénost zaglavljivanja papira.

j’ Napomena: Kako biste izbjegli zastoje i pogreske prilikom uvlacenja, nemojte vaditi papir iz pakiranja sve
dok ga necete upotrijebiti.
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5. Umetnite papir u ladicu. Postavite probuseni papir s rupama prema lijevoj strani.

e Za jednostrani ispis umetnite papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir licem prema gore i gornjim
rubom okrenutim prema pisacu.

e Za dvostrani ispis umetnite papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir licem prema dolje i gornjim
rubom okrenutim prema pisacu.

L
& Napomena: Nemojte puniti ladicu iznad oznake za maksimalnu razinu punjenja. Pretjerano punjenje
moZe izazvati zastoje papira:

6. Prilagodite vodilice za Sirinu dok ne dodirnu rubove papira.
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7. Ako se to od vas zatrazi na upravljackoj ploci, provjerite velicinu, vrstu i boju na zaslonu. Ako se ne prikaze
poruka na upravljackoj ploci, promijenite postavke papira.

a. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
b. Dodirnite Uredaj > Ladice za papir.
¢. U izborniku ladice za papir dodirnite ikonu dodatne ladice.

e Za odabir veli¢ine papira ili omotnice dodirnite postavku trenutne veli¢ine, a zatim odaberite
veli¢inu.

e Za odabir vrste papira dodirnite trenuta¢nu vrstu papira, a zatim odaberite vrstu papira.
e Za odabir veli¢ine papira dodirnite postavku trenutne boje, a zatim odaberite boju.
d. Kako biste spremili postavke, dodirnite U redu.

8. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

KONFIGURIRANIJE LADICA 1 ILI 2 ZA DULJINU PAPIRA

Duljine ladica 1 i 2 moZete prilagoditi kako bi odgovarala velicinama papira A4, Letter (8,5 x 11 in) i Legal (8,5 x
14 in) U postavkama za duljinu Legal ladice vire iz prednjeg dijela pisaca.

Promjena ladica 1 i 2 kako bi se podudarale s duljinom papira:
1. Uklonite sav papir iz ladice.

2. Za uklanjanje ladice iz pisaca izvucite ladicu dok se ne zaustavi, malo podignite prednji dio ladice i zatim je
izvucite.
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3. Konfiguracija ladice.

e Za smanjivanje ladice za kraéi papir drzite straznji dio ladice jednom rukom. Drugom rukom pritisnite
rucicu za otpustanje na prednjem dijelu ladice, a zatim gurnite krajeve prema unutra dok se ne
blokiraju.

e Za prosirivanje ladice za duzi papir drzite straznji dio ladice jednom rukom. Drugom rukom pritisnite
rucicu za otpustanje na prednjem dijelu ladice, a zatim gurnite krajeve prema van dok se ne blokiraju.

e Za prosirivanje ladice drzite straznji dio ladice jednom rukom. Drugom rukom pritisnite rucicu za
otpustanje na prednjem dijelu ladice, a zatim gurnite krajeve prema van dok se ne blokiraju.
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Ispis na posebnom papiru

Za narucivanje papira ili drugih medija obratite se lokalnom prodavacu ili posjetite www.xerox.com/supplies.

Za referencu:

www.xerox.com/rmlna Popis preporucenih medija (Sjedinjene Drzave)

www.xerox.com/rmleu Popis preporucenih medija (Europa)

OMOTNICE

Omotnice moZete ispisivati samo iz dodatne ladice.

Smjernice za ispis omotnica

Koristite samo papirnate omotnice.
Nemojte koristiti omotnice s prozorima ili metalnim kop&ama.

Kvaliteta ispisa ovisi o kvaliteti i konstrukciji omotnica. Ako ne dobijete Zeljene rezultate, isprobajte drugu
vrstu omotnica.

OdrZavajte stalnu temperaturu i relativnu vlaznost.

Cuvajte neiskoristene omotnice u njihovu pakiranju kako biste izbjegli preveliku viagu i suho¢u koje mogu
utjecati na kvalitetu ispisa i uzrokovati guzvanje. Prevelika vlaga moZze uzrokovati da se omotnice zatvore
prije ili tijekom ispisa.

Uklonite mjehurice zraka iz omotnica prije njihova umetanja u ladicu postavljanjem teske knjige na vrh
omotnica.

Odaberite omotnicu kao vrstu papira u softveru upravljackog programa pisaca.

Nemojte koristiti podstavljene omotnice. Koristite omotnice koje ravno leZe na povr3ini.

Nemojte koristiti omotnice s ljepilom osjetljivim na toplinu.

Nemojte koristiti omotnice s krilcima koja se pritisnu i zapecate omotnicu.

Umetanje omotnica u dodatnu ladicu

1.

Otvorite dodatnu ladicu.
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2. Pomaknite vodilice za Sirinu do rubova ladice.

f Napomena: Ako ne stavite omotnice u zaobilaznu ladicu odmah nakon Sto ih izvadite iz omota, mogle bi
se napuhnuti. Izravngjte ih da biste izbjegli zastoje.
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3. Za umetanje omotnica odaberite opciju:

e Za omotnice broj 10 umetnite omotnice tako da je kratki rub usmjeren prema pisacu sa zatvorenim
preklopom okrenutim udesno.

e Za Monarch ili DL omotnice odaberite jednu od sljedecih opcija: Ako se omotnice guzvaju, pokusajte
drugu opciju.

e Umetnite omotnice tako da je kratki rub usmjeren prema pisacu sa zatvorenim preklopom
okrenutim udesno.

e Umetnite omotnice tako da je strana za ispis okrenuta licem prema gore s otvorenim preklopom
okrenutim licem prema dolje, a donji dio omotnice je usmjeren prema pisacu.
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e Umetnite omotnice tako da je kratki rub usmjeren prema pisacu sa zatvorenim preklopom

okrenutim udesno.

Za C5 omotnice odaberite jednu od sljedecih opcija. Ako se omotnice guzvaju, isprobajte drugu opciju.

Umetnite omotnice tako da je strana za ispis okrenuta licem prema gore s otvorenim preklopom
okrenutim licem prema dolje, a donji dio omotnice je usmjeren prema pisacu.

e Umetnite omotnice tako da je strana za ispis okrenuta licem prema gore sa zatvorenim preklopom

okrenutim licem prema dolje i prema pisacu.

D
& Napomena: Da bi se omotnice ispravno ispisivale kada ih uloZite otvorene, podesite orijentaciju u

pokretackom programu pisaca. Da biste zakrenuli slike, u pokretackom programu pisaca odaberite
Zakreni sliku za 180 stupnjeva.

4, Ako se to od vas zatrazi na upravljackoj ploci, provjerite veli¢inu, vrstu i boju na zaslonu. Ako se ne prikaze
poruka na upravljackoj ploci, promijenite postavke papira.

a. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

b. Dodirnite Uredaj > Ladice za papir.
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¢. U izborniku ladice za papir dodirnite ikonu dodatne ladice.

e Za odabir veli¢ine omotnice dodirnite postavku trenutne veli¢ine, a zatim odaberite veli¢inu
omotnice.

e Za odabir vrste papira dodirnite trenutnu vrstu papira, a zatim s popisa odaberite Omotnica.
e Za odabir boje omotnice dodirnite postavku trenutne boje papira, a zatim odaberite boju omotnice.
d. Kako biste spremili postavke, dodirnite U redu.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

ETIKETE

Etikete moZete ispisivati samo iz dodatne ladice.

Smjernice za ispis etiketa

e Koristite etikete dizajnirane za laserski ispis.

e Nemojte koristiti vinilne etikete.

e Nemojte stavljati listove etiketa u pisac vise od jednom.

o Nemojte koristiti etikete od suhe gume.

e Ispisujte samo na jednoj strani lista etiketa. Koristite samo cijele listove etiketa.

e Spremite neiskoriStene etikete u njihovo originalno pakiranje. Ostavite listove etiketa unutar originalnog
pakiranja do sljedece uporabe. Vratite sve neiskoristene listove etiketa u originalno pakiranje i zatvorite ga.

e Nemojte skladistiti etikete u ekstremno suhim ili vlaznim uvjetima ili ekstremno vruéim ili hladnim uvjetima.
Skladistenje etiketa u ekstremnim uvjetima moZe uzrokovati probleme s kvalitetom ispisa ili etikete mogu
uzrokovati zastoj u pisacu.

« Cesto rotirajte zalihu. Duga razdoblja skladitenja u ekstremnim uvjetima mogu uzrokovati da se etikete
zguzvaju i zaglave u pisacu.

e Odaberite etiketu kao vrstu papira u softveru upravljackog programa pisaca.

e Uklonite sav papir iz ladice prije umetanja etiketa.

& Upozorenje: Nemojte koristiti listove na kojima etikete nedostaju, zguzvane su ili odlijepljene s
pozadinskog lista. To bi moglo oStetiti pisac.
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Umetanje etiketa u dodatnu ladicu

1. Uklonite sav papir iz dodatne ladice.

2. Umetnite etikete u dodatnu ladicu, okrenute prema gore, s gornjim rubom papira prema pisacu.

3. Prilagodite vodilice za Sirinu dok ne dodirnu rubove papira.

4. Ako se to od vas zatrazi na upravljackoj ploci, provjerite veli¢inu, vrstu i boju listova s etiketama. Ako vas to
ne zatrazi, promijenite postavke papira.

a. Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Pocetna.

b. Dodirnite Uredaj > Ladice za papir.

¢. U izborniku ladice za papir dodirnite ikonu dodatne ladice.
e Za odabir veli¢ine, papira dodirnite postavku trenutne velicine, a zatim odaberite velicinu.
e Za odabir vrste papira dodirnite trenutnu vrstu papira, a zatim s popisa odaberite Etikete.
e Za odabir veli¢ine papira dodirnite postavku trenutne boje, a zatim odaberite boju.

d. Kako biste spremili postavke, dodirnite U redu.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Odrzavanje

Opce mjere opreza

& Upozorenje:

Unutarnji dijelovi pisa¢a mogu biti vruéi. Budite oprezni kada su vrata i poklopci otvoreni.
DrZite sve materijale za ¢is¢enje izvan dosega djece.

Nemojte upotrebljavati sredstva za ¢iscenje na prskanje na pisacu ni unutar njega. Neka stlacena
sredstva na prskanje sadrze eksplozivne mjeSavine i nisu podobna za upotrebu na elektri¢nim ure-
dajima. Upotrebom stlacenih sredstava za ¢iscenje na prskanje povecava opasnost od poZara i
eksplozije.

Nemojte uklanjati poklopce i Stitnike pri¢vrséene vijcima. Ne moZete odrzavati ni servisirati dijelove
koji se nalaze iza tih poklopaca i Stitnika. Nemojte pokusavati izvesti postupke odrZzavanja koji nisu
opisani u dokumentaciji isporucenoj s pisacem.

e .
(D) Oprez:
e Nemojte distiti pisac organskim ili jakim kemijskim otapalima ni sredstvima za ¢is€enje u spreju.
Nemojte nalijevati tekucinu u nijedno podrucje. Upotrebljavajte potrosni materijal i materijale za
Cis€enje iskljucivo u skladu s ovom dokumentacijom.
e Nemojte nista stavljati na pisac.
« Nemojte nikako ostavljati poklopce i vrata otvorene, posebno na dobro osvijetljenim mjestima. [z-
loZenost svjetlu moze ostetiti fotoreceptorske bubnjeve.
e Ne otvaragjte poklopce i vrata tijekom ispisa.
¢ Ne naginjite pisac¢ dok se koristi.
e Nemojte dodirivati elektri¢ne kontatke ni zupéanike. Time se mogao ostetiti pisac¢ i umanijiti kvalite-
ta ispisa.
e Pobrinite se da se svi dijelovi uklonjeni tijekom ciSéenja vrate na mjesto prije ukljucenja pisaca.
122 Xerox® Versalink® C400 pisac u boji Korisnicki vodic¢



Odrzavanje

CiScenje pisaca

CISCENJE VANJSKOG DIJELA PISACA

Jednom mjesec¢no ocistite vanjsku povrsinu pisaca.

e Ladicu za papir, izlaznu ladicu, upravljacku plocu i druge dijelove obrisite mekom vlaznom krpom.
e Nakon cis€enja obriSite suhom mekom krpom.

e Zatvrdokorne mrlje, nanesite malu koli¢inu blagog deterdZenta na krpu i njezno obriSite mrlju.

(D Oprez: Nemojte prskati deterdzent izravno na pisa¢. Tekuci deterdZzent mogao bi uéi u pisac kroz
otvor i uzrokovati probleme. Cistite uredaj iskljucivo vodom ili blagim deterdzentom.

CISCENJE UNUTRASNJOSTI

& Upozorenje:

e Nikada ne dodirujte oznaceno podrucje na valjku grijaca u grijacu ili blizu njega. Mogli biste se opedi. Ako je
list papira omotan oko valjka grijac¢a, nemojte ga odmah pokusati izvuéi. Odmabh iskljucite pisac i pricekajte
40 minuta da se grijac ohladi. PokuSajte ukloniti zastoj nakon Sto se pisac ohladi.

e Ako prolijete toner u pisac, uklonite toner koristeci vlaznu krpu. Nikada nemojte koristiti usisivac kako biste
uklonili proliveni toner. Iskre u usisivacu mogu uzrokovati pozar ili eksploziju.

Kako biste sprijecili mrlje unutar pisaca koje mogu umanijiti kvalitetu ispisa, redovno Cistite unutradnjost pisaca.
Ocistite unutradnjost pisaca svaki put kada zamjenjujete fotoreceptorski bubanj.

Nakon uklanjanja zastoja papira ili zamjene uloska tonera, provjerite unutrasnjost pisaca prije zatvaranja
poklopaca i vrata pisaca.

e Uklonite preostale dijelove papira ili ostatke. Vise informacija moZete pronaéi u odjeljku Uklanjanje zastoja
papira.

e Uklonite prasSinu suhom, glatkom i Cistom krpom.

Cisc¢enje leca lasera

Ako na ispisima postoje praznine ili svjetlije pruge na jednoj ili viSe boja, ocistite lece lasera prema sljedeéim
uputama.

& Upozorenje: Ako vam toner slu¢ajno dospije na odjecu, lagano je protresite najbolje Sto moZete.
Ako vam nesto tonera jos ostane na odjedi, isperite ga hladnom vodom, a ne vru¢om. Ako vam toner
dospije na kozu, isperite je hladnom vodom i blagim sapunom. Ako vam toner dospije u o¢i, odmah ih
isperite hladnom vodom i javite se lijecniku.

(D Oprez: Pazite da ne prosujete toner prilikom rukovanja otpadnim uloskom.
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Odrzavanje

1. Iskljucite pisac.

2. Uklonite otpadni uloZak.

a. Otvorite vrata na desnoj strani.

b. Kako biste odblokirali otpadni uloZak, okrenite rucicu otpadnog uloska za 90 stupnjeva u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu.
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Odrzavanje

¢.  Primite rucicu otpadnog ulo3ka, a zatim ga izvucite. Kako ne bi do3lo do curenja tonera, pazite da su
otvori ulo3ka okrenuti prema gore.

f Napomena:
e Pazite da ne prosujete toner prilikom rukovanja otpadnim uloskom.

e Nakon $to uklonite otpadni uloZak, nemojte dirati podrucje prikazano na crtezu.
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Odrzavanje

d. Stavite izvadeni otpadni uloZak na ravnu povrsinu.

(D Oprez: Nemojte poloziti otpadni uloZak na bok kako se toner ne bi prosuo i kako ne bi do3lo do kvara.

3. Cicenje leca lasera:

a. Izvadite Sipku za CiSéenje iz pisaca.
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Odrzavanje

b. Umetnite Sipku za CiS¢enje u jedan od Cetiri otvora za CiSéenje do kraja, a zatim je jos dva puta
povucite unutra-van do kraja.

c. Ponovite postupak za otvore na druga tri utora.

d. Vratite Sipku za CiS¢enje na originalno mjesto.

4. Umetnite otpadni uloZak.

f Napomena: Ako otpadni uloZak ne sjeda na mjesto ispravno, provjerite je li Sipka za ¢iSéenje do kraja
ulozena.
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Odrzavanje

a. Kako biste blokirali otpadni uloZak, okrenite rucicu za blokadu otpadnog uloska za 90 stupnjeva u
smjeru kazaljki na satu.

b. Zatvorite vrata na desnoj strani.

Cisc¢enje senzora gustoce tonera u boji

Ako je ispis ili gustoca boje presvijetla, ako boja nedostgje ili je pozadina maglovita, ocistite senzore gustocée
boje.

CiSéenje senzora gustoce tonera u boji:

1. Iskljucite pisac.
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Odrzavanje

2. Pritisnite rucicu za otpustanje straznjih vrata i povucite vrata kako biste ih otvorili.

3. Uklonite otpadni uloZak.

a. Otvorite vrata na desnoj strani.

b. Kako biste odblokirali otpadni ulozak, okrenite rucicu otpadnog uloska za 90 stupnjeva u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu.
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Odrzavanje

¢.  Primite rucicu otpadnog ulo3ka, a zatim ga izvucite. Kako ne bi do3lo do curenja tonera, pazite da su
otvori ulo3ka okrenuti prema gore.

f Napomena:
e Pazite da ne prosujete toner prilikom rukovanja otpadnim uloskom.

e Nakon $to uklonite otpadni uloZak, nemojte dirati podrucje prikazano na crtezu.

130 Xerox® Versalink® C400 pisac u boji Korisnicki vodi¢



Odrzavanje

d. Stavite izvadeni otpadni uloZak na ravnu povrsinu.

(D Oprez: Nemojte poloziti otpadni uloZak na bok kako se toner ne bi prosuo i kako ne bi do3lo do kvara.

4. CiS¢enje senzora gustoce tonera u boji:

a. Otvorite gornji poklopac.

b. Primite rucice na vrhu trake za prijenos, a zatim ih povucite iz pisaca.
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Odrzavanje

¢.  Nastraznjoj strani pisaca upotrijebite suhu pamucnu krpu kako biste ocistili senzore gustoce tonera u
boji.

d. Na prednjoj strani pisa¢a ponovno umetnite traku za prijenos u pisac.

e. Zatvorite gornji poklopac.

5. Umetnite otpadni uloZak.
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Odrzavanje

j’ Napomena: Ako otpadni uloZak ne sjeda na mjesto ispravno, provjerite je li Sipka za ¢iSéenje do kraja
‘ uloZena.

a. Kako biste blokirali otpadni uloZak, okrenite rucicu za blokadu otpadnog uloska za 90 stupnjeva u
smjeru kazaljki na satu.

b. Zatvorite vrata na desnoj strani.

6. Zatvorite straznja vrata.
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Odrzavanje

Prilagodbe i postupci odrzavanja

REGISTRACIJA BOJE

Pisa¢ automatski prilagodava registraciju boje kad se omoguéi automatsko prilagodavanje. Takoder moZete
ru¢no prilagoditi registraciju boje svaki put kad je pisa¢ neaktivan. Morate prilagoditi registraciju boje svaki put
kad se pisa¢ pomakne. Ako imate problema s ispisom, prilagodite registraciju boje.

Podesavanje registracije boje

Pode3avanije registracije boje izvodi se pri svakom postavljanju novog uloska za toner. Po potrebi to
podeSavanje moZete pokrenuti uvijek kad je to potrebno.

Pode3avanije registracije boje:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Dodirnite Uredaj > PodrSka > Registracija boje.

Kako biste izvrsili podeSavanje Automatska registracija boje, dodirnite Pokreni.
Kada se prikaZe poruka o uspjeSno dovrsenoj registraciji, dodirnite Zatvori.

Kako biste zatvorili izbornik, dodirnite X.

o v &= W N

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

IZVRSAVANJE KALIBRACIJE BOJE
Postupak kalibracije boje izvrSava se pomocu sucelja Embedded Web Server.
[zvrSavanje ru¢ne kalibracije boje:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U redak za adresu unesite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite Enter ili
Povratak.

f Napomena: Ako ne znate IP adresu pisaca, pogledajte odjeljak PronalaZenje IP adrese pisaca.
Kliknite Sustav, a zatim kliknite Zadane postavke i politike.
Kliknite Ru¢no podeSavanje boje.

Po potrebi prilagodite razine boje za opcije Fotografija i Tekst.

v & WwWN

Kako biste spremili postavke, kliknite U redu.

PRILAGODBA REGISTRACIJE PAPIRA

Koristite Prilagodbu registracije papira za prilagodbu poloZaja ispisane slike na stranici. Prilagodba vam
omogucuje da postavite gornju, donju, lijevu i desnu marginu to¢no gdje Zelite. MoZete odrediti poloZaj slike na
prednjoj i straznjoj strani papira za svaku ugradenu ladicu papira.
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Odrzavanje

Provjera registracije papira

1.
2.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

Prijavite se kao administrator. Da biste saznali vise, proucite Vodic¢ za administratora sustava na poveznici
www.xerox.com/office/VLC400docs.

Dodirnite Uredaj > Podr3ka > PoloZaj slike.

Odaberite ladicu izvora papira za registracijski ispis.

a. Dodirnite Doprema papira.

b. Dodirnite Zeljenu ladicu.

Ako vas pisac ima automatski dvostrani ispis, odaberite strane koje Zelite optimizirati.

e Kako biste odabrali stranicu uzorka registracije za podesavanje strane 1, dodirnite Prilagodena strang,
a zatim dodirnite Strana 1.

o Kako biste odabrali stranicu uzorka registracije za podeSavanje obje strane, dodirnite Prilagodena
strana, a zatim dodirnite Strana 2.

Navedite uzastopne brojeve stranica uzorka za ispis.
a. Dodirnite Postavke ispisa.

b. Kako biste povecali ili smanijili broj stranica uzorka, za Koli¢inu dodirnite ikonu Plus (+) ili ikonu Minus (-),
a zatim dodirnite U redu.

Kako biste ispisali stranice uzorka, dodirnite Ispisi uzorak.
Kada je ispis zavrSen, dodirnite Zatvori.

Na stranicama uzorka, za Stranu 1 koristite ravnalo kako biste izmjerili udaljenost ispisane slike od gornjeg,
donjeg, lijevog i desnog ruba.

j’ Napomena: Radi identifikacije na 1. strani ispisuje se jedna tocka, a na 2. strani dvije.

b
t |

Bt

10. Za Stranu 2 izmjerite udaljenost ispisane slike od gornjeg, donjeg, lijevog i desnog ruba.

11.

Ako je slika centrirana, podeSavanje nije potrebno. Ako slika nije centrirana, podesite registraciju papira.
Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku PodeSavanje registracije papira.
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Odrzavanje

Podesavanje registracije papira

1.
2.

7.
8.
9.

Na upravljackoj plodi pritisnite gumb Pocetna.

Prijavite se kao administrator. Da biste saznali viSe, proucite Vodi¢ za administratora sustava na poveznici
www.xerox.com/office/VLC400docs.

Dodirnite Uredaj > Podrska > PoloZaj slike.

Kako biste prilagodili registraciju, odaberite ladicu izvora papira.

a. Dodirnite Doprema papira.

b. Dodirnite Zeljenu ladicu.

Koristeci grafikon ispisan u Provjera registracije papira, odaberite stranu za registraciju.
a. Za prilagodbu strane 1 dodirnite Prilagodena strana, a zatim dodirnite Strana 1.
b. Za prilagodbu strane 2 dodirnite Prilagodena strana, a zatim dodirnite Strana 2.
Kako biste prilagodili registraciju, dodirnite Glavna registracija/registracija strane.

a. Kako biste prilagodili registraciju strane uz stranu, za stavku Registracija strane, dodirnite ikonu Plus (+)
ili Minus (-).

b. Kako biste prilagodili registraciju odozgo prema dolje, za stavku Glavna registracija, dodirnite ikonu Plus
(+) ili Minus (-).

Radi reference postavite grafikon tako da su tocke strane 1 ili strane 2 na dnu stranice.
e Za glavnu registraciju pozitivna vrijednost pomice sliku niz stranicu.

e Zaregistraciju strane pozitivha vrijednost pomice sliku ulijevo.

=

v

Kako biste spremili postavke, dodirnite U redu.
Prema potrebi ponovite prethodne korake kako biste unijeli dodatne vrijednosti.

Ispisite drugu stranicu uzorka, a zatim ponavljajte proces dok ne zavrsite ispravke registracije.

10. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Odrzavanje

Potrosni materijal

ZALIHE

Zalihe su potro3ni materijal pisaca koji se trosi tijekom rada pisaca. Potro3ni materijal za ovaj pisac su originalni
Xerox® uloci za toner u cijan, magenta, Zutoj i crnoj boji.

¢ Napomena:

e Svaki potrodni materijal ukljuuje upute za instalaciju.

e U pisac ugradujte samo nove uloske. Ako se ugradi rabljeni ulozak tonera, prikazana preostala
koli¢ina tonera mogla bi biti netocna.

e Radi osiguranja kvalitete ispisa, uloZak za toner izraden je tako da prestane funkcionirati u unaprijed
odredenom trenutku.

(D Oprez: Upotreba neoriginalnih Xerox® tonera moZe utjecati na kvalitetu ispisa i pouzdanost pisaca.
Xerox® toner jedini je toner osmisljen i proizveden pod strogom kontrolom kvalitete tvrtke Xerox bas
za upotrebu s ovim pisacem.

STAVKE REDOVITOG ODRZAVANJA

Stavke redovitog odrzavanje dijelovi su pisaca koji imaju ogranicen vijek trajanja i zahtijevaju periodi¢nu
zamjenu. Zamjene mogu biti dijelovi ili kompleti. Stavke redovitog odrZavanja obi¢no su dijelovi koje moZe
zamijeniti korisnik.

j’ Napomena: Svaka stavka redovnog odrZzavanja ukljucuje upute za instalaciju.

Stavke redovitog odrzavanja za ovaj pisac ukljucuju sljedece:

e Komplet fotoreceptorskog bubnja

e Otpadni uloZak

e Komplet za odrzavanje koji ukljucuje traku za prijenos, valjak prijenosa i valjak za ulaganje papira.

e Grijac
NARUCIVANJE POTROSNOG MATERIJALA

Kada naruciti potrosni materijal

Na upravljackoj ploci pojavljuje se upozorenje kad se potro3ni materijal priblizi vremenu zamjene. Provjerite jesu
li vam pri ruci zamjene. Vazno je da narucite te stavke kad se poruke prvi put pojave kako biste izbjegli prekide
ispisa. Na upravljackoj ploci pojavit e se poruka o pogresci kada bude potrebna zamjena potroSnog materijala.

Narucite potrosni materijal od lokalnog prodavaca ili idite na www.xerox.com/supplies.
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Odrzavanje

(D Oprez: Ne preporuca se upotrebu potrodnog materijala drugih proizvodaca. Xerox jamstvo, Sporazum
o usluzi i jamstvo za totalno zadovoljstvo ne pokrivaju ostecenja, kvarove ni oslabljenu izvedbu
uzrokovane upotrebom potroSnog materijala drugih proizvodaca ili Xerox potroSnog materijala koji
nije namijenjen za ovaj pisac. Xerox jamstvo za potpuno zadovoljstvo dostupno je u Sjedinjenim
Americkim Drzavama i Kanadi. Pokrivenost izvan tih podru¢ja nije sveprisutna. Javite se lokalnom
Xerox predstavniku za pojedinosti.

Informacije o statusu potro$nog materijala

MozZete provjeriti stanje potroSnog materijala, prilagoditi upozorenja koja se prikazuju na upravljackoj plodi i
konfigurirati obavijesti o upozorenjima e-poste.

Informacije o provjeri statusa zaliha i postavljanju upozorenja pomocu sucelja Embedded Web Server potrazite
u priruéniku Vodic¢ za administratore sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

Izvjesce o uporabi potroSnog materijala

Izvjesce o uporabi potrosnog materijala pruza informaciju o pokrivenosti i brojevima dijelova za ponovno
narucivanje potrosnog materijala. Datum instalacije stavke potro3nog materijala pojavljuje se na izvjescu.

Za ispis Izvjes¢a o uporabi potrosnog materijala:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.
Dodirnite Uredaj > Podaci o uredaju > Informativne stranice.

Dodirnite IzvjeS¢e o uporabi potrosnog materijala.

& wWN

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

ULOSCI TONERA

Opce mjere opreza

/\ Upozorenje:

e Pazite da ne prosujete toner prilikom zamjene uloska. Ako se toner prosuje, izbjegnite dodir s
odjecom, koZom, o¢ima i ustima. Nemojte udisati prah tonera.

A Upozorenje: Prosuti toner obrisite vlaznom krpom. Prosuti toner nikada ne uklanjajte usisivacem.
Iskre u usisiva¢u mogu uzrokovati pozar ili eksploziju. Ako prosujete veliku koli¢inu tonera, javite se
lokalnom Xerox predstavniku.

& Upozorenje: Niposto nemojte bacati uloZak za toner u otvoreni plamen. Preostali toner u ulosku
mogao bi se zapaliti i uzrokovati opekline ili eksploziju.
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Odrzavanje

Zamjena uloska za toner

Na upravljackoj ploci pojavit ¢e se poruka kada bude potrebna zamjena ulo3ka za toner.

j’ Napomena: Svaki uloZzak tonera ukljucuje upute za instalaciju.

PORUKA O STATUSU PISACA UZROK I RJESENJE

Ponovno narucivanje tonera UloZak za toner gotovo je prazan. Narucite novi
ulozak za toner.

Toner je prazan UloZak za toner je prazan. Zamijenite stari uloZak za
toner novim.

RECIKLIRANJE POTROSNOG MATERIJALA

Za vie informacija o programu recikliranja potrodnog materijala Xerox® idite na www.xerox.com/recycling.
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Odrzavanje

Upravljanje pisacem

PRIKAZ OCITANJA MJERACA

Izbornik Ra¢unovodstvo/Uporaba prikazuje ukupan broj otisaka koje je pisa¢ generirao ili ispisao tijekom
Zivotnog vijeka. Brojace ne moZete vratiti u pocetno stanje. Stranica se broji kao jedna strana lista papira. Na
primjer, list papira na koji se ispisuje s obje strane broji se kao dva otiska.

j’ Napomena: Ako redovito pruZate podatke o naplati za svoj uredaj, moZete upotrijebiti znacajku
Ucitavanje preko daljinskih usluga da biste pojednostavili postupak. MoZete dozvoliti Daljinskim
uslugama automatsko slanje ocitanja stanja naplate tvrtki Xerox kako ne biste morali ru¢no skupljati
ocitanja. Da biste saznali viSe, proucite Vodic¢ za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/
office/VLC400docs.

Prikaz informacija o naplati za pisac:

—_

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Uredaj > Ra¢unovodstvo/Uporaba.

3. Kako bi se prikazalo vise pojedinosti, dodirnite Brojaci uporabe, a zatim odaberite opciju.
4

Nakon 5to pregledate ocitanja uporabe, za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

ISPIS 1ZVJESCA O SAZETKU NAPLATE
Izvjedce o sazetku naplate pruza informaciju o uredaju te detaljan popis racunovodstvenih mjerila i broja listova.

Za ispis izvjeSéa o saZetku naplate:

—_

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Dodirnite Uredaj > Podaci o uredaju > Informativne stranice.
3. Dodirnite IzvjeS€e o sazetku naplate.
4

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Odrzavanje

Pomicanje pisaca

Upozorenje: Pisac uvijek moraju podizati barem dvije osobe kako bi mogle uhvatiti rucke s obje
strane pisaca.

Za pomicanje pisaca slijedite upute u nastavku:

1. Iskljucite pisa¢, a zatim odspojite kabel napajanja i druge kabele na straZnjoj strani pisaca.

& Upozorenje: Radi izbjegavanja strujnog udara, nemojte dodirivati utika¢ mokrim rukama. Prilikom
uklanjanja kabela za napajanje pripazite na to da vucete utikad, a ne kabel. Povlacenje moZe ostetiti
kabel, sto moZda uzrokovati pozar ili strujni udar.

2. Uklonite sav papir ili druge medije iz izlazne ladice. Ako je nastavak izlazne ladice otvoren, zatvorite ga.

3. Uklonite sav papir iz ladice.

Sav papir drzite zamotan i dalje od vlage i prljavstine.
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Odrzavanje

4. Podignite i nosite pisac kako je prikazano na ilustraciji.

f Napomena:

e Prilikom pomicanja pisaa nemojte ga naginjati vise od 10 stupnjeva u bilo kojem smjeru. Nagib
pisaca veci od 10 stupnjeva moZze prouzrociti prosipanje tonera.

e Kad pisac premjestate na vecoj udaljenosti, uklonite fotoreceptorski bubanj i uloZzak tonera kako se
toner ne bi prosuo.

(D Oprez: Neispravno pakiranje pisaca za slanje moZe uzrokovati Stetu koja nije pokrivena Xerox®
jamstvom, Sporazumom o usluzi ni jamstvom za potpuno zadovoljstvo. Xerox® jamstvo, Sporazum o
usluzi i jamstvo za totalno zadovoljstvo ne pokrivaju ostecenja pisaca uzrokovana neispravnim
premjestanjem.

Nakon pomicanja pisaca:
1. Ponovno postavite sve dijelove koje ste uklonili.
2. Ponovno prikljucite kabele i kabel napajanja u pisac.

3. Prikljucite i ukljucite pisac.
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Otklanjanje potesSkoca

Opcenito uklanjanje poteskoca

U ovom odjeljku nalaze se postupci koji vam pomaZu u pronalaZenju i rjesavanju problema. Neke probleme jed-

nostavno rijesite ponovnim pokretanjem pisaca.

PISAC SE NE UKLJUCUIJE

struju.

@ Oprez: Prikljutite troZilni kabel s nastavkom za uzemljenje izravno u uzemljenu uti¢nicu za izmjeni¢nu

Prekida¢ za napajanje nije ukljucen.

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb
Napajanje/budenje. Vide informacija moZete
pronadi u odjeljku Ukljucivanje pisaca ili izlaz iz
nacina rada niskog napajanja ili mirovanja.

Kabel za napajanje nije pravilno prikljucen u strujnu
uticnicu.

Iskljucite pisac, a zatim ¢vrsto prikljucite kabel za
napajanje u strujnu utiénicu.

NuZno je vracanje pisaca u pocetno stanje.

Iskljucite pisac, a zatim ¢vrsto prikljucite kabel za
napajanje u strujnu utiénicu i pri¢ekajte 30 sekundi.
Cvrsto prikljucite kabel za napajanje u strujnu
uti¢nicu, a zatim pritisnite gumb Napajanje/
Budenje.

Nesto nije u redu sa strujnom uti¢nicom u koju je
priklju¢en pisac.

Prikljucite drugi elektri¢ni uredaj u uti¢nicu i provjerite
radi li ispravno.

Iskudajte drugu strujnu uticnicu.

Pisac je priklju¢en na uti¢nicu s naponom ili
frekvencijom koje ne odgovargju specifikacijama
pisaca.

Koristite izvor napajanja sa specifikacijama
navedenim u odjeljku Specifikacije za elektricne
instalacije.

PISAC SE UCESTALO VRACA U POCETNO STANJE ILI ISKLJUCUIJE

VJEROJATNI UZROCI ‘ RJESENJA

Kabel za napajanje nije pravilno prikljucen u strujnu
uticnicu.

Iskljucite pisa¢, potvrdite da je kabel za napajanje
ispravno prikljucen na pisac i u uti¢nicu, a zatim
ukljucite pisac.

Dogodila se pogreska sustava.

Iskljucite pisac, a zatim ga ponovno ukljucite. Vise
informacija moZete pronaéi u odjeljku Ispis izvjeS¢a o
povijesti pogreske. Ako se pogreska i dalje prikazuje,
obratite se svojem Xerox predstavniku.

Pisac je prikljucen u neprekidni izvor napajanja.

Iskljucite pisa¢, a zatim prikljucite kabel za napajanje
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Otklanjanje poteskoca

RJESENJA

u odgovarajuéu strujnu uti¢nicu.

Pisac je prikljucen u produzni kabel s drugim
uredajima koji imaju veliku potrodnju energije.

Prikljucite pisa¢ izravno u zidnu uti¢nicu ili u produzni
kabel koji ne dijeli s drugim uredajima s velikom
potrodnjom energije.

Znacajka Automatsko iskljucivanje omogucena je
kako bi se ustedila energija.

Povecajte postavke tajmera znacajke Automatsko
isklju¢ivanje ili onemogucite znacajku Automatsko
iskljucivanje. Da biste saznali vise, proucite Vodic za
administratora sustava na poveznici www.xerox.com/
office/VLC400docs.

PISAC NE ISPISUIJE

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Pisac je postavljen na nacin rada s ustedom energije.

Na upravljackoj ploci pritisnite gumb Napajanje/
Budenje.

Doslo je do pogreske na pisacu.

Ako LED svjetlo statusa treperi Zuto, slijedite upute
na upravljackoj ploci kako biste otklonili pogresku.
Ako se pogreska i dalje prikazuje, obratite se svojem
Xerox predstavniku.

U pisac¢u nema papira.

Umetnite papir u ladicu.

Za posao ispisa umetnut je neispravan papir.

Umetnite ispravan papir u odgovarajucu ladicu. Na
upravljackoj ploci pisaca navedite ispravnu veli¢inu,
vrstu i boju papira.

Postavke papira za posao ispisa ne podudaraju se s
umetnutim papirom u ladicama za papir u pisacu.

U pokretackom programu pisaca odaberite ladicu za
papir koja sadrZi ispravan papir.

UloZak tonera je prazan.

Zamijenite prazni uloZak tonera.

Pokazivaci upravljacke ploce ne svijetle.

Iskljucite pisa¢, potvrdite da je kabel za napajanje
ispravno priklju¢en na pisac i u uti¢nicu, a zatim
ukljucite pisac. Ako se pogreska i dalje prikazuje,
obratite se svojem Xerox predstavniku.

Pisac je zauzet.

e Ako LED svjetlo statusa treperi plavo, problem je
mozda prethodni posao ispisa.

1 U pokretackom programu pisaca upotrijebite
Svojstva pisaca kako biste izbrisali sve poslove
ispisa u redu Cekanja ispisa.

2 Na upravljackoj ploci dodirnite Poslovi, a
zatim izbrisite sve poslove ispisa na ¢ekanju.

e Umetnite papir u ladicu.
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Otklanjanje potesSkoca

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

e Ako LED svjetlo statusa ne zatreperi nijednom
nakon slanja posla ispisa, provjerite vezu izmedu
pisaca i ra¢unala. Iskljucite pisa¢, a zatim ga
ukljucite.

Kabel pisaca je odspojen.

Ako LED svjetlo statusa ne zatreperi nijednom nakon
slanja posla ispisa, provjerite vezu izmedu pisaca i
racunala.

Postoji problem s konektivno3¢u mreZe.

Ako je pisac povezan s mrezom:
1 Provjerite je li Ethernet kabel prikljuc¢en na pisac.

2 Na Ethernet povezniku pisaca provjerite je li
zeleno LED svjetlo ukljuceno. Ako ne svijetli zeleno
LED svjetlo, zamijenite poloZaj oba kraja Ethernet
kabela.

3 Pregledajte TCP/IP adresu u odjeljku
Komunikacija izvjeSéa o konfiguraciji. Vise
informacija moZete pronadi u odjeljku Ispis
Izvjedca o konfiguraciji.

4 Ako je TCP/IP adresa 0.0.0.0, pisacu je potrebno
vise vremena za dohvat IP adrese s DHCP
posluZitelja. Pricekajte 2 minute, a zatim ponovno
ispiSite izvjes€e o konfiguraciji.

5 Ako je TCP/IP adresa ostane nepromijenjena ili
pocinje s 169, obratite se mreznom
administratoru.

Postoji problem s postavljanjem beZicne mreze ili
konektivnoscu.

Provjerite je li beZi¢ni mrezni adapter ispravno
instaliran i konfiguriran. Vise informacija moZete
pronadi u odjeljku Povezivanje s bezicnom mrezom.

ISPIS TRAJE PREDUGO

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Pisac je postavljen na sporiji nacin ispisa. Na primjer,
pisac bi mogao biti postavljen na teski papir.

Ispis na odredene vrste posebnog papira traje duZe.
Provjerite da je vrsta papira ispravno postavljena u
upravljackom programu pisaca i na upravljackoj ploci
pisaca. Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Brzina
ispisa.

Pisac je postavljen na nacin rada s ustedom energije.

Kad pisag izlazi iz nacina rada s ustedom energije
potrebno je odredeno vrijeme da zapocne ispis.

Nacin na koji je pisac instaliran na mreZi moze
predstavljati problem.

Odredite sprema li usmjerivac ispisa ili ra¢unalo koje
dijeli pisa¢ sve zadatke ispisa u meduspremnik i zatim
ih stavlja u red ¢ekanja. Stavljanje u red cekanja
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Otklanjanje poteskoca

RJESENJA

moZe usporiti ispis. Kako biste testirali pisac, ispisite
neke stranice s informacijama poput
demonstracijskog ispisa. Ako ispis zapo¢ne nazivnom
brzinom pisaca, mogao bi postojati problem s
mrezom ili instalacijom pisaca. Kontaktirajte
administratora sustava radi pomodi.

Zadatak je kompleksan.

Pricekajte. Nije potrebna radnja.

Kvaliteta ispisa u upravlja¢kom programu pisaca
postavljena je na Poboljsana.

Kvaliteta ispisa u upravlja¢kom programu pisaca
postavljena je na Standardna.

ISPISI DOKUMENTA IZ POGRESNE LADICE

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Aplikacija i pokretacki program pisaca imaju suprotne
postavke za ladice.

1 Provjerite ladicu koja je odabrana u pokretackom
programu pisaca.

2 Otvorite postavke za postavljanje stranice ili
postavke pisaca aplikacije u kojoj ispisujete.

3 Postavite izvor papira tako da se podudara s
ladicom koja je odabrana u pokretackom
programu pisaca ili postavite izvor papira na
Automatski odabir.

4 Provjerite je li instaliran najnoviji pokretacki
program pisaca. Pojedinosti moZete pronadi u
odjeljku www.xerox.com/office/VLC400support.

j’ Napomena: Ako Zelite da pokretacki program
pisaca odabire ladicu za papir, podesite ladicu
koju upotrebljavate kao izvor papira na
Automatski odabir omogucen.
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PROBLEMI S AUTOMATSKIM DVOSTRANIM ISPISOM

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Upotreba nepodrzane ili neispravne vrste papira. Provjerite upotrebljavate li podrzanu veli¢inu i tezinu
papira za dvostrani ispis. Omotnice, karton i
naljepnice ne mogu se upotrijebiti za dvostrani ispis.
ViSe informacija mozete pronadi u odjeljku Podrzane
standardne veli¢ine papira za automatski dvostrani

ispis.
Vas model pisaca nije konfiguriran s automatskim Provjerite podrzava li va$ pisa¢ automatski dvostrani
dvostranim ispisom. ispis. ViSe informacija moZete pronadi u odjeljku

Konfiguracije i opcije.

Neispravna postavka. U pokretackom programu pisaca, na kartici Opcije
ispisa odaberite Dvostrani ispis.

PISAC PROIZVODI NEUOBICAJENE ZVUKOVE

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Postoji prepreka ili ostaci unutar pisaca. Iskljucite pisa¢, a zatim uklonite prepreku ili
ostatke. Ako ne mozete ukloniti prepreku,
obratite se svojem Xerox predstavniku.

LADICA ZA PAPIR NE MOZE SE ZATVORITI

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Ladica za papir ne moZe se potpuno zatvoriti. e Ako je ladica prosirena za papir veli¢ine Legal,
ladica viri iz pisaca kada je se uloZi. Vise
informacija moZete pronadi u odjeljku
Konfiguriranje ladica 1 ili 2 za duljinu papira.

e Neki ostatak ili predmet blokiraju ladicu.

e Ladicu blokira stol ili polica na kojem se pisac
nalazi.

e Ako ploca za podizanje papira u straznjem dijelu
ladice nije zaklju¢ana, zamijenite ladicu.

U PISACU JE DOSLO DO KONDENZACIJE

Vlaga se moZe kondenzirati u pisacu ako je vlaga u prostoriji ve¢a od 85 % ili ako se hladan pisac nalazi u
toploj prostoriji. Do kondenzacije moZe doci u pisacu nakon 5to je pisac bio u hladnoj prostoriji koja se brzo
zagrijala.
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VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Pisac se nalazi u hladnoj prostoriji. Ostavite pisa¢ da radi nekoliko sati na sobnoj
temperaturi.
Relativna vlaga u prostoriji je previsoka. e Smanjite vlagu u prostoriji.

e Premjestite pisa¢ na mjesto na kojem su
temperatura i relativna vlaga unutar pogonskih
specifikacija.
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Zastoji papira

LOCIRANIJE ZASTOJA PAPIRA

& Upozorenje: Nikada ne dodirujte oznaceno podruéje na valjku grijaca u grijacu ili blizu njega. Mogli
biste se opeci. Ako je list papira omotan oko valjka grijaca, nemojte pokusati izvuéi papir odmah.
Odmah iskljucite pisac i pricekajte 40 minuta da se grijac ohladi. Pokusajte ukloniti zastoj nakon Sto se
pisac ohladi. Ako greska ne nestaje, javite se svojem Xerox predstavniku.

(D Oprez: Nemojte pokusavati ukloniti zastoj papira alatom ili predmetima. To bi moglo trajno ostetiti
pisac.

Sljedeca ilustracija pokazuje gdje se moZe dogoditi zastoj papira na putanji papira:

1. Ladica 2 3. Dodatna ladica
2. Grijac¢ 4. Ladica 1

SVODENJE ZASTOJA PAPIRA NA MINIMUM

Pisac je izraden tako da radi s minimalnim brojem zastoja papira ako se upotrebljava papir koji podrzava tvrtka
Xerox. Ostale vrste papira mogu izazvati zastoje. Ako Cesto dolazi do zastoja podrzanog papira u odredenom
podrudju, odistite to podrucje.

Do zastoja moZe doci zbog sljedeceg:

e Odabir neispravne vrste papira u upravljatkom programu pisaca.
e Upotreba ostec¢enog papira.

e Upotreba nepodrZanog papira.

e Neispravno ubacivanje papira.

e stavljanje previSe papira u ladicu
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e Neispravno prilagodavanje vodilica papira.

Vedinu zastoja moZete sprijeciti pridrzavanjem jednostavnih pravila:

e Upotrebljavajte samo podrzani papir. Pojedinosti moZete pronaéi u odjeljku Podrzani papir.
e PridrZavajte se ispravnih tehnika rukovanja papirom i ubacivanja papira.

e Uvijek upotrebljavajte Cisti, neosteceni papir.

e Izbjegavajte papir koji je neravan, poderan, vlazan, presavijen ili nabran.

e Kako biste razdvojili listove, prije umetanja u ladicu razmasite snop papira.

e Obratite pozornost na oznaku razine punjenja ladice i pazite da ne prepunite ladicu.

e Prilagodite vodilice papira u svim ladicama nakon umetanja papira. Vodilica koja nije ispravno postavljena
moZe uzrokovati losu kvalitetu ispisa, neispravno uvuceni papir, uko3eni ispis i oste¢enje pisaca.

e Nakon umetanja papira u ladicu, na upravljackoj ploci odaberite ispravnu veli¢inu i vrstu papira.
e Priispisu odaberite ispravnu vrstu i veli¢inu papira u upravlja¢kom programu pisaca.

. Cuvajte papir na suhom mjestu.

Izbjegavajte sljedece:

e papir s poliesterskim premazom namijenjen posebno za tintne pisace

e presavijen, izguzvan ili previSe savijen papir

e istodobno umetanje papira razlicite vrste, velicine ili tezine u ladicu

e stavljanje previSe papira u ladicu

e nepraznjenje napunjene ladice za papir.

Detaljan popis podrzanog papira mozete pronaci u odjeljku www.xerox.com/rmlina.

UKLANJANIJE ZASTOJA PAPIRA

Uklanjanje zaglavljenog papira iz dodatne ladice
Kako biste rijesili pogreSku koja se prikazuje na upravljackoj ploci, uklonite sav papir s putanje papira.

1. Uklonite sav papir iz dodatne ladice.
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2. Primite obje strane dodatne ladice, a zatim je ravno izvucite iz pisaca.

3. Vucite ladicu 1 dok se ne zaustavi.

4. Kako biste uklonili ladicu, lagano podignite prednji dio ladice, a zatim je izvucite iz pisaca.

5. Uklonite zaglavljeni papir.
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6. Umetnite ladicu 1 u pisa¢, a zatim je gurnite do kraja.

fo Napomena: Ako je ladica produZena za pravne papire, viri iz pisac¢a kada je se ulozi.

7. Umetnite dodatnu ladicu do kraja u pisac.

8. Kada su ladice za papir postavljene na potpuno podesivo, prikazat ée se poruka da provjerite ili promijenite
postavke papira.

e Kako biste potvrdili istu veli¢inu, vrstu ili boju papira, dodirnite U redu.

e Kako biste odabrali novu veli¢inu, vrstu ili boju papira, dodirnite trenutnu postavku, a zatim odaberite
novu postavku. Kada zavrsite, dodirnite U redu.

9. Zapovratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Uklanjanje zastoja papira iz podrucja ladice 1
Kako biste rijesili pogreSku koja se prikazuje na upravljackoj ploci, uklonite sav papir s putanje papira.

1. Uklonite sav papir iz dodatne ladice.
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2. Primite obje strane dodatne ladice, a zatim je ravno izvucite iz pisaca.

3. Vucite ladicu 1 dok se ne zaustavi.

4. Kako biste uklonili ladicu, lagano podignite prednji dio ladice, a zatim je izvucite iz pisaca.

5. Uklonite zaglavljeni papir.
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6. Uklonite sav zguzvani papir iz ladice i preostali zaglavljeni papir iz pisaca.

7. Umetnite ladicu 1 u pisa¢, a zatim je gurnite do kraja.

f Napomena: Ako je ladica produzena za pravne papire, viri iz pisaca kada je se ulozi.

8. Umetnite dodatnu ladicu do kraja u pisac.

9. Kada su ladice za papir postavljene na potpuno podesivo, prikazat ée se poruka da provjerite ili promijenite
postavke papira.

e Kako biste potvrdili istu veli¢inu, vrstu ili boju papira, dodirnite U redu.

e Kako biste odabrali novu veli¢inu, vrstu ili boju papira, dodirnite trenutnu postavku, a zatim odaberite
novu postavku. Kada zavrsite, dodirnite U redu.

10. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iz podruéja ladice 2
Kako biste rijesili pogredku koja se prikazuje na upravljackoj ploci, uklonite sav papir iz puta prolaska papira.

1. Vucite ladicu 2 dok se ne zaustavi.

2. Kako biste uklonili ladicu, lagano podignite prednji dio ladice, a zatim je izvucite iz pisaca.

3. Uklonite sav zguzvani papir iz ladice i preostali zaglavljeni papir na prednjoj strani pisaca.
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4. Umetnite ladicu 2 u pisag, a zatim je gurnite do kraja.

j’ Napomena: Ako je ladica produZena za pravne papire, viri iz pisaca kada je se uloZi.

5. Kad su ladice za papir podeSene na potpuno prilagodljivo, dobit éete poruku da provjerite ili promijenite
postavke papira.

e Kako biste potvrdili jednaku veliCinu papira, vrstu ili boju, dodirnite U redu.

e Za odabir nove veli¢ine papira, vrste ili boje dodirnite trenutaénu postavku, a zatim odaberite novu
postavku te dodirnite U redu.

6. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.
Uklanjanje zaglavljenog papira iz podrucja grijac¢a

Kako biste rijesili pogresku koja se prikazuje na upravljackoj ploci, uklonite sav papir iz puta prolaska papira.

1. Pritisnite rucicu za otpustanje straznjih vrata i povucite vrata kako biste ih otvorili.
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2. Ako je papir zaglavljen u grijacu, podignite obje zelene rucice za otvaranje grijaca.

3. Kako biste otvorili vodilicu za papir, podignite zelenu rucicu.

4. Uklonite zaglavljeni papir iz straznjeg dijela pisaca.

5. Zatvorite vodilicu papira na grijacu.
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6. Spustite zelene rucice na originalno mjesto.

7. Zatvorite straznja vrata.

OTKLANJANJE POTESKOCA SA ZASTOJIMA PAPIRA

Vise listova povuéenih zajedno

VJEROJATNI UZROCI ‘ RJESENJA

Ladica za papir je prepuna. Uklonite dio papira. Nemojte puniti ladicu iznad oznake za
maksimalnu razinu punjenja.

Rubovi papira nisu ravni. Uklonite papir, poravnajte rubove, a zatim ponovno umetnite papir.
Papir je vlaZzan zbog vlage u zraku. Uklonite sav papir iz ladice. Umetnite nov, suh papir u ladicu.
Prisutno je previSe statickog Umetnite novo pakovanje papira.

elektriciteta.

KoriStenje nepodrzanog papira. Koristite samo papir koji je odobrio Xerox®. Pojedinosti mozete
pronaci u odjeljku Podrzani papir.

Vlaga je previsoka za presvuceni papir. | o  Umecite papir list po list.

e Pokusajte umetnuti papir u dodatnu ladicu.

Valjci za ulaganje su prljavi. Obrisite valjke za ulaganje ¢istom, glatkom i vlaznom krpom kako bi
bili Cisti. Pojedinosti moZete pronaéi u odjeljku Cicenje pisaca.

U ladicu je uloZen mijeSani papir. U ladicu uloZite samo jednu vrstu i veli¢inu papira.
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Neuspjelo ulaganje papira

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Papir nije ispravno smjesten u ladicu.

e Uklonite neuspjelo ulozeni papir i ponovno ga ispravno
smjestite u ladicu.

e Prilagodite vodilice papira u ladici kako bi odgovarale velicini
papira.

Ladica za papir je prepuna.

Uklonite dio papira. Nemojte umetati papir iznad oznake punjenja.

Vodilice papira nisu ispravno
prilagodene velicini papira.

Prilagodite vodilice papira u ladici kako bi odgovarale velicini papira.

Ladica sadrZi deformiran ili zguzvan
papir.

Uklonite papir, poravnajte ga, a zatim ponovno umetnite. Ako se i
dalje neuspjelo ulaze, nemojte ga koristiti.

Papir je vlazan zbog vlage u zraku.

Uklonite vlazni papir i zamijenite ga novim, suhim papirom.

Koristenje papira pogresne velicine,
debljine ili vrste.

Koristite samo papir koji je odobrio Xerox. Vise informacija mozete
pronadi u odjeljku Podrzani papir.

Valjci za ulaganje su prljavi.

Obrisite valjke za ulaganje &istom, glatkom i vlaznom krpom kako bi
bili ¢isti. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku Ciscenje pisaca.

Neuspjelo ulaganje etiketa i omotnica

VJEROJATNI UZROCI | RJESENJA

List s etiketama pogresno je okrenut u
ladici.

e Umetnite listove s etiketama prema uputama proizvodaca.
e Umetnite etikete u ladicu, okrenute prema gore.
e Vise informacija moZete pronadi u odjeljku Etikete.

Etikete nedostaju, zguzvane su ili
odlijepljene s pozadinskog lista.

Nemojte koristiti listove na kojima etikete nedostaju, zguzvane su ili
odlijepljene s pozadinskog lista.

Omotnice su pogreSno umetnute.

Omotnice moZete ispisati iz dodatne ladice ili ladice 1.

ViSe informacija moZzete pronadi u odjeljku Omotnice.

Omotnice su izguzvane.

e Vrucina i pritisak postupka laserskog ispisivanja moZe izazvati
guZvanje.

o Upotrebljavajte podrZzane omotnice. Vise informacija moZete
pronadi u odjeljku Smjernice za ispis omotnica.

f Napomena: Kada ulaZete omotnice u dugi rub, svakako
navedite pejzaznu orijentaciju u pokreta¢kom programu
pisaca.
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Poruka o zastoju papira ostaje

j’ Napomena: Pronadite sve poderane komadiée na putanji papira i uklonite ih.

VJEROJATNI UZROCI | RJESENJA

Papir je ostao zaglavljen u pisacu. Ponovno provjerite putanju papira i uvjerite se da ste uklonili sav
zaglavljeni papir.

Jedna od vrata pisaca su otvorena. Provjerite vrata na pisacu. Zatvorite vrata koja su otvorena.

Zastoji tijekom automatskog dvostranog ispisa

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Upotreba papira pogresne velicine, Upotreba papira ispravne veli¢ine, debljine ili vrste. ViSe informacija
debljine ili vrste. mozete pronadi u odjeljku Podrzane standardne veli¢ine papira za
automatski dvostrani ispis.

Papir se umece u pogresnu ladicu. Provjerite umece li se papir u pogresnu ladicu. Vise informacija
moZete pronadi u odjeljku Podrzani papir.

U ladicu je ulozen mijesani papir. U ladicu uloZite samo jednu vrstu i veli¢inu papira.
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Problemi s kvalitetom ispisa

Vas je pisac osmisljen da dosljedno proizvodi visokokvalitetne ispise. Ako opazite probleme s kvalitetom ispisa,
upotrijebite informacije u ovom odjeljku za otklanjanje problema. Vide informacija moZete pronadi u odjeljku
www.xerox.com/office/VLC400support.

(D Oprez: Xerox jamstvo, Sporazum o usluzi i Xerox jamstvo za totalno zadovoljstvo ne pokrivaju o3tece-
nja uzrokovana upotrebom nepodrzanog papira ili posebnih medija. Xerox jamstvo za potpuno zado-
voljstvo dostupno je u Sjedinjenim Americkim Drzavama i Kanadi. Pokrivenost izvan tih podrucja nije
sveprisutna. Javite se lokalnom Xerox predstavniku za pojedinosti.

¢ Napomena:

o Kako bi kvaliteta ispisa bila dosljedna, uloZak za toner, ispis i bubanj mnogih uredaja dizajnirani su
tako da prestanu funkcionirati u unaprijed odredenom trenutku.

e Slike u ljestvici sivih nijansi ispisane s postavkom kompozitne crne poveéavaju broj ispisanih stranica
u boji jer se koristi potrosni materijal za boju. Kompozitna crna zadana je postavka na vecini pisaca.

UPRAVLJANJE KVALITETOM ISPISA

Razni faktori mogu utjecati na kvalitetu izlaza vadeg pisaca. Za dosljednu i optimalnu kvalitetu ispisa koristite
papir predviden za vas pisac i ispravno postavite nacin kvalitete ispisa i prilagodbe boje. Slijedite smjernice u
ovom odjeljku za odrZzavanje optimalne kvalitete ispisa iz pisaca.

Temperatura i vlaga mogu utjecati na kvalitetu ispisa. Raspon za optimalnu kvalitetu ispisa je 15-28°C i 20—
70% relativne vlage. Medutim, moZe do¢i do utjecaja na kvalitetu ispisa kod rada blizu granica za temperaturu
i za vlagu.

PAPIR I MEDIJI

Vas je pisac konstruiran da koristi razne vrste papira i drugih medija. Kako biste osigurali najbolju kvalitetu ispisa
i izbjegli zastoje, slijedite smjernice u ovom odjeljku:

e Koristite samo papir koji je odobrio Xerox. Pojedinosti moZete pronad¢i u odjeljku Podrzani papir.

o Koristite samo suh, neoSteéen papir.
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®

e/

Oprez: Neki papir i druge vrste medija mogu prouzroiti lo3u izlaznu kvalitetu, vise zastoja papira ili
oStecenja pisaca. Nemojte koristiti sljedece:

Grubi ili porozni papir

Papir za tintne pisace

Sjajni ili premazani papir koji nije za laserske pisace

Fotokopirani papir

Presavijeni ili zguzvani papir

Papir s isjeccima ili rupama

Spojeni papir

Omotnice s prozorima, metalnim kopéama, bo¢nim uvezima ili ljepilima s trakama
Podstavljene omotnice

Plasticni mediji

Prozirnice

e Provjerite odgovara li vrsta papira odabrana u upravljackom programu pisaca vrsti papira na kojoj ispisujete.

e Ako se ista veli¢ina papira nalazi u viSe od jedne ladice, provjerite je li u upravljackom programu pisaca
odabrana ispravna ladica.

e Zanajbolju kvalitetu ispisa ispravno skladistite papir i druge medije. Pojedinosti moZzete pronadi u odjeljku
Smijernice za spremanje papira.

RJESAVANJE PROBLEMA S KVALITETOM ISPISA

Ako je kvaliteta ispisa lo3a, iz tablice u nastavku odaberite najsli¢niji simptom i pogledajte povezano rjeenje za
ispravljanje tog problema. Takoder moZete ispisati stranicu demonstracijskog ispisa kako biste tocnije odredili
problem s kvalitetom ispisa. Pojedinosti moZete pronadi u odjeljku Informativne stranice.

Ako se kvaliteta ispisa ne popravi nakon poduzimanja potrebnih koraka, javite se Xerox predstavniku.

¢ Napomena:

Kako bi kvaliteta ispisa bila dosljedna, uloZak za toner i bubanj mnogih modela opreme dizajnirani su
tako da prestanu funkcionirati u unaprijed odredenom trenutku.

Slike u ljestvici sivih nijansi ispisane s postavkom kompozitne crne poveéavaju broj ispisanih stranica
u baoji jer se koristi potroSni materijal za boju. Kompozitna crna zadana je postavka na vecini pisaca.
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SIMPTOM
Margine nisu dosljedne.

Slika se ne nalazi na sredistu

stranice ili margine nisu dosljedne.

VJEROJATNI UZROCI

Potrebno je napraviti prilagodbu
registracije papira.

RJESENJA

Koristite postupak registracije
papira za prilagodbu poloZaja slike
na stranici. Pojedinosti moZete
pronadi u odjeljku Prilagodba
registracije papira.

Izblijedjeli ispis s vise blijedih boja.

Ulosci za toner nisu uloSci za toner
tvrtke Xerox®.

Provjerite jesu li specifikacije
uloZaka za toner zadovoljavajuée i
prema potrebi ih zamijenite.

Papir koji upotrebljavate je izvan
preporucenog raspona.

Zamijenite papir preporu¢enom
veli¢inom i vrstom te potvrdite da
upotrebljavate ispravne postavke
na upravljackoj ploci i u
pokreta¢kom programu pisaca.
Pojedinosti moZete pronadi u
odjeljku Podrzani papir.

Vrsta papira je teza ili deblja od
izabrane vrste papira.

Provjerite jeste li uloZili ispravan
papir u ladicu.

Na upravljackoj ploci i u
pokreta¢kom programu pisaca
odaberite teZu vrstu papira.

Upotrijebite laksi papir ili vrstu
papira.

Prednapon nije ispravno
postavljen za vrstu papira koju
upotrebljavate.

Provjerite odgovara li vrsta papira
zadana na upravljackoj ploci i u
pokreta¢kom programu pisaca
papiru u ladici.

Postavke u aplikaciji ili
pokreta¢kom programu pisaca
nisu ispravne.

Ispisite demonstracijski ispis iz
izbornika Informativne stranice.
Pojedinosti moZete pronadi u
odjeljku Informativne stranice. Ako
demonstracijski ispis dobro
izgleda, pisac radi ispravno.
Provjerite jeste li odabrali dobre
postavke ispisa u aplikaciji i
pokretackom programu pisaca.
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Papir je vlazan.

Otklanjanje poteskoca

RJESENJA

Zamijenite papir.

Dovod visokog napona ne radi
ispravno.

Pomoé moZete pronaéi na web-
mjestu Xerox® podrske na
poveznici www.xerox.com/office/
VLC400support.

Samo jedna boja je blijeda.

UloZak za toner je prazan ili
ostecen.

Pregledajte uloZak za toner i
prema potrebi ga zamijenite.

Boja oko ruba ispisa nije ispravna.

Registracija boje nije ispravna.

Prilagodite registraciju boje.
Pojedinosti moZete pronadi u
odjeljku Registracija boje.

Zalutale crne tocke ili zalutala
bijela podrugja (isklju¢ivanja boje).

Papir je izvan preporucenog
raspona.

Zamijenite papir preporu¢enom
veli¢inom i vrstom te potvrdite da
upotrebljavate ispravne postavke
na upravljackoj ploci i u
pokretackom programu pisaca.
Pojedinosti moZete pronadi u
odjeljku Podrzani papir.

Na valjcima postoje ostaci.

Obrisite valjak za ulaganje papira
¢istom, vlaznom krpom kako biste
uklonili ostatke s valjaka.

f Napomena: Nemojte
dodirivati valjak prijenosa
ni izloZeni dio trake za
prijenos. Otisci prstiju
mogu uzrokovati probleme
s kvalitetom ispisa.

Ulo3ci za toner nisu ulosci za toner
tvrtke Xerox®.

Provjerite jesu li specifikacije
uloZaka za toner zadovoljavajuce i
prema potrebi ih zamijenite.
Pojedinosti moZete pronadi u
odjeljku Zalihe.
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SIMPTOM

e Okomite bijele ili obojene
pruge ili viSe obojenih pruga ili
crta.

e Jednobojne pruge.

VJEROJATNI UZROCI

Ulosci za toner nisu uloSci za toner
tvrtke Xerox®.

RJESENJA

Provjerite jesu li specifikacije
uloZaka za toner zadovoljavajuce i
prema potrebi ih zamijenite.
Pojedinosti moZete pronadi u
odjeljku Zalihe.

Ostaci u pisacu povlace se po
toneru prije grijanja.

Uklonite ostatke ili komadice
papira s putanje papira ispod
straznjeg poklopca.

Postoji problem s uloSkom za toner
te boje.

Provjerite je li uloZak toner oStecen
i prema potrebi ga zamijenite.
Pomo¢ moZete pronaéi na web-
mjestu Xerox® podrske na
poveznici www.xerox.com/office/
VLC400support.

Djelomicne praznine, presavijen
papir ili zamrljan ispis.

Papir je vlazan.

Zamijenite papir.

Papir je izvan preporucenog
raspona.

Zamijenite papir papirom
preporucene veli€ine i vrste.
Pojedinosti moZete pronadi u
odjeljku Podrzani papir.

Pisac je istroSen ili o3tecen.

Pomo¢ moZete pronaéi na web-
mjestu Xerox® podrske na
poveznici www.xerox.com/office/
VLC400support.

Ulosci za toner nisu ulosci za toner
tvrtke Xerox®.

Provjerite jesu li specifikacije
uloZaka za toner zadovoljavajuce i
prema potrebi ih zamijenite.
Pojedinosti moZete pronadi u
odjeljku Zalihe.

Papir je naiSao na prepreku u
putanji.

e Uklonite sav papir ili ostatke s
putanje papira.

e Provjerite jeste li do kraja
pogurnuli ladicu.

e Provjerite je li straznji poklopac
zatvoren i zakljuéan.

Kondenzacija u pisacu uzrokuje
djelomi¢ne praznine ili
presavijanje papira.

Ukljucite pisac i ostavite ga
uklju¢enog barem sat vremena
kako bi ste se rijesili kondenzacije.
Pomoé moZete pronaéi na web-
mjestu Xerox® podrike na
poveznici www.xerox.com/office/
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VJEROJATNI UZROCI

Otklanjanje poteskoca

RJIESENJA
VLC400support.

Pojavljuju se okomite praznine.

Postoji blokada na le¢ama lasera.

Ocistite lece lasera. Pojedinosti
mozete pronadi u odjeljku Ciscenje
leca.

Pisac je istroSen ili ostecen.

Pomo¢ moZzete pronaéi na web-
mjestu Xerox® podrske na
poveznici www.xerox.com/office/
VLC400support.

Ulo3ci za toner nisu ulosci za toner
tvrtke Xerox®.

Provjerite jesu li specifikacije
uloZaka za toner zadovoljavajuée i
prema potrebi ih zamijenite.

Bijele crte ili pruge koje prolaze
samo kroz jednu boju.

Nesto blokira le¢u doti¢ne boje.

Ocistite lecu doticne boje.
Pojedinosti moZete pronadi u
odjeljku Ciscenje leca.

Bijele crte ili crte koje prolaze kroz
sve boje.

Papir ili ostaci povlace dno trake
za prijenos.

Uklonite sav papir ili ostatke iz
pisaca.

Pomo¢ moZete pronaéi na web-
mjestu Xerox® podrske na
poveznici www.xerox.com/office/
VLC400support.

Nako3en ispis.

Vodilice za papir u ladicama nisu
ispravno podesene.

Ponovno namjestite vodilice za
papir. Pojedinosti moZete pronadi
u odjeljku Umetanje papira.
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Otklanjanje potesSkoca

SIMPTOM VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Slike sadrZe tockice ili mrlje. Papir je prelagan ili pretanak. Na upravljackoj plodi, u aplikaciji i
u pokretackom programu pisaca
odaberite drugu vrstu papira.

Papir je vlazan. Zamijenite papir.

Razina vlage je previsoka. Smanjite razinu vlage u prostoriji
ili premjestite pisac na novo
mjesto.
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SIMPTOM VJEROJATNI UZROCI RJESENJA
Tocke ili crte javljaju se u redovitim | Jedna ili vise komponenti na 1 Ispisite stranice s ponovljenim
razmacima na ispisima. putanji papira oznacava papir. nedostacima.

Na upravljackoj ploci dodirnite
Uredaj > Podr3ka > Stranice
za podrsku > Ponovljeni
nedostaci.

2 Da biste otkrili uzrok, izmjerite
udaljenost izmedu
nedostataka u ispisu.

e 28 mm(1,1in)—
fotoreceptorski bubanj

e 53mm(2,1in) -
fotoreceptorski bubanj

e 75mm (3,0in)—
fotoreceptorski bubanj

e 82mm (3,2in) - grija¢

e 95mm (3,7 in) — grijac

e 25mm (1,0in) —traka za
prijenos

e 48 mm (1,9 in) — traka za
prijenos

e 57 mm(2,2in)—traka za
prijenos

e 57 mm (2,2 in) - valjak
prijenosa

3 Ako ponovljeni nedostaci
odgovaraju nekoj od
prethodno navedenih stavki,
zamijenite taj dio.

4 Ako udaljenost odgovara
stavkama traka za prijenos ili
valjak prijenosa, nazovite
servis.
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Otklanjanje potesSkoca

Pomo¢

Va3 pisac ukljucuje usluzne programe i resurse koji vam pomazu u otklanjanju problema s ispisom.

PREGLED PORUKA O UPOZORENJIMA NA UPRAVLJACKOJ PLOCI

Kad dode do upozorenja, pisac vas upozorava na problem. Poruka se pojavljuje na upravljackoj plodi, a statusna
LED Zaruljica na upravljackoj ploci treperi narancasto ili crveno. Upozorenja vas obavjestavaju o stanjima pisaca,
kao Sto su niske zalihe potroSnog materijala ili otvorena vrata, koja iziskuju vasu pozornost. Ako dode do vise od
jednog upozorenja, samo se jedna poruka upozorenja istodobno prikazuje na upravljackoj ploci.

PREGLED TRENUTACNIH POGRESAKA NA UPRAVLJACKOJ PLOCI

Kad dode do pogreske, na upravljackoj se ploci pojavljuje poruka koja vas obavjestava o problemu. Poruke o
pogreSkama upozoravaju vas na stanja pisaca koja sprje¢avaju ispis ili narusavaju performanse ispisa. Ako dode
do viSe od jedne pogreske, samo se jedna prikazuje na upravljackoj plodi.

UPOTREBA INTEGRIRANIH ALATA ZA OTKLANJANJE POTESKOCA

Pisac ima skup izvjeSéa koja moZete ispisati. Ta izvjeSéa ukljucuju stranicu demonstracijskog ispisa i izvjeSée o
povijesti pogreSaka koja vam mogu pomoci u otklanjaju odredenih problema. Stranica demonstracijskog ispisa
ispisuje slika koja prikazuje kvalitetu ispisa. Tu stranicu mozete koristiti za otklanjanje poteskoca s kvalitetom
ispisa na pisacu. [zvjesce o povijesti pogreSaka ispisuje podatke o najnovijim pogreskama pisaca.

Vie informacija moZete pronadi u odjeljku Ispis informativnih stranica.

Ispis izvjeSéa o povijesti pogreske
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetna.

2. Kako biste ispisali IzvjeSce o povijesti pogreske, dodirnite Uredaj > PodrSka > Stranice podr3ke > IzvjeSce
o povijesti pogreske.

3. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

ONLINE SUPPORT ASSISTANT (POMOCNIK ZA MREZNU PODRSKU)

Online Support Assistant (Pomocnik za mreZnu podrsku) baza je znanja koja daje upute i pomo¢ u otklanjanju
poteskoca za rjeSavanje problema s pisatem. MoZete nadi rjeSenja za probleme s kvalitetom ispisa, zastojima
papira, poteSko¢ama s instalacijom i ostale.

Za pristup Pomocéniku za mreznu podrsku idite na www.xerox.com/office/VLC400support.

KORISNE INFORMATIVNE STRANICE

Kao pomo¢ u otklanjanju poteskoéa pisac ima skup informativnih stranica koje moZete ispisati. Te stranice
uklju¢uju informacije o konfiguraciji i fontovima, demonstracijsku stranicu i ostalo. Vise informacija moZete
pronadi u odjeljku Informativne stranice.
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Otklanjanje poteskoca

DODATNE INFORMACIJE O VASEM PISACU

Za dodatne informacije o svom pisacu pogledajte Dodatne informacije.
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Specifikacije

Ovaj dodatak sadrzi:

KONFIGUIACTE T OPCIJ . ettt e e e 174
FIZICKE SPOCITIKACIIE .. et e 176
Specifikacije za ZaSttU OKOLISAL. .........uiiii e 178
Specifikacije za elektri€Ne INSTAIACIHE ........oiiii e 179
SPecifikacije PErfOMMANST ... .. et 180
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Specifikacije

Konfiguracije i opcije

DOSTUPNE KONFIGURACIJE
Pisac je dostupan u dvije konfiguracije:

Mrezni pisa¢ s USB ili mreznim povezivanjem.

MreZzni pisa¢ s automatskim dvostranim ispisom i mogucnoS¢u povezivanja USB uredajem ili mrezom.

STANDARDNE ZNACAJKE

Brzina ispisa

Standardni i napredni nacini rada do 36 str/min (pis-
mo) / 35 str/min (A4)

Brzina dvostranog ispisa

Standardni i napredni nacini rada do 24 slika u
minuti

Razlucivost ispisa

Standardni nacin: 600 x 600 x 1 bit dpi
Napredni nacin: 600 x 600 x 8 bit dpi

Kapacitet papira
e Dodatna ladica
e Ladica 1

e Neobvezni uredaj za ulaganje kapaciteta 550

listova

e Izlazna ladica

150 listova
550 listova
550 listova
250 listova

Maksimalna veli¢ina ispisa

Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 in)

Dvostrani ispis

Do 163 g/m? iz bilo koje ladice

Formati datoteka

JPEG
TIFF
PDF
PDF/A
XPS

Upravljacka plo¢a

5-in¢ni LCD dodirni zaslon s gumbima Pocetna i Na-
pajanje/budenje
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Specifikacije

Konektivnost

e 2xUSB 20 (tip A)
e USB 3.0 (tip B)
e Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T

e Konektivnost s beZicnom mreZzom pomocu bezic-
nog mreznog adaptera kompatibilnog s normom
[EEE802.11 n/g/b (neobvezno)

e BeZi¢na tehnologija kratkog dometa (NFC)
e AirPrint™

e Mopria™

Daljinski pristup

Ugradeni Web posluzitelj

OPCIJE I NADOGRADNIJE

Xerox® VersalLink® C400 pisac u boji Korisnicki vodic

BeZicni mrezni prilagodnik

Tvrdi disk od 320 GB

Uvlaka¢ kapaciteta 550 listova

Postolje

Eksterni ¢itac kartica / RFID komplet

Komplet sucelja stranog uredaja

Xerox® komplet za omogucivanje kartice zajednickog pristupa
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Specifikacije

Fizicke specifikacije

TEZINE I DIMENZIJE

KONFIGURACIJA S DODATNIM

UREDAJEM ZA ULAGANIJE KA-
STANDARDNA KONFIGURACIJA | PACITETA 550 LISTOVA

Sirina 491 mm (19,3 in) 491 mm (19,3 in)
Dubina 488 mm (19,2 in) 488 mm (19,2 in)
Visina 533 mm (21 in) 671 mm (26,4 in)
TeZina 25,8 kg (56,9 Ibs) 28,4 kg (62,6 Ib)

STANDARDNA KONFIGURACIJA
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Specifikacije

UKUPNI PROSTORNI ZAHTIJEVI

KONFIGURACIJA S DODATNIM

UVLAKACEM KAPACITETA 550
STANDARDNA KONFIGURACIJA | LISTOVA

Sirina 991 mm (39 in) 991 mm (39 in)
Dubina 1488 mm (58,6 in) 1488 mm (58,6 in)
Visina 733 mm (28,9 in) 871 mm (34,3 in)

PRISTUPNI ZAHTIJEVI

PRISTUPNI ZAHTJEVI ZA DODATNI UREDAJ ZA ULAGANIJE KAPACITETA 550 LISTOVA
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Specifikacije

Specifikacije za zastitu okolisa

TEMPERATURA
e Raspon radne temperature: 10-32°C

e Raspon optimalne temperature: 15-28°C

RELATIVNA VLAGA
e Raspon radne vlage: 10 - 85%

e Raspon optimalne vlage: 20-70% relativne vlage pri 28°C

j’ Napomena: U ekstremnim vremenskim uvjetima, npr. 10°Ci 85 % relativne vlage, ispis moZe biti manje
kvalitetan zbog kondenzacije unutar pisaca.

VISINA

Za najbolje performanse pisac koristite na visinama ispod 3100 m.
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Specifikacije za elektri¢ne instalacije

NAPON NAPAJANJA I FREKVENCIJA

Specifikacije

NAPON NAPAJANJA ‘ FREKVENCIJA | POTREBNA STRUJA
110-127 VAC +/-10 % 60 Hz +/-3 Hz 10 A

(99-140 VAQ)

220-240 VAC +/-10 % 50Hz +/-3 Hz 6A

(198-264 VAC)

POTROSNJA ENERGIJE

e Nacin mirovanja: <4 W

e Nacin rada sa smanjenom potrosnjom energije: 14 W
e Nacin Cekanja: 76 W

e Neprekidni ispis: 705 W

Xerox® VersalLink® C400 pisac u boji Korisnicki vodic
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Specifikacije

Specifikacije performansi

ZNACAJKA SPECIFIKACIJE

Vrijeme zagrijavanja pisaca Ukljucivanje: brzina od 60 sekundi.

Pokretanje iz stanja mirovanja brzinom od 4 sekunde.

f Napomena: Vrijeme zagrijavanja pretpostav-
lja da temperatura okoline iznosi 20° C, a rela-
tivna vlaga 65 %.

BRZINA ISPISA

Brzine ispisa za neprekinut ispis iznose do 36 stranica u minuti. Brzine su ispisa jednake za ispis u boji i crno-bijeli
ispis.

Nekoliko ¢imbenika utjece na brzinu ispisa:

e Nacin ispisa: Najbrzi nacin ispisa je Standardni.

e Veli¢ine papira: Veli¢ina Letter (8,5 x 11 in) ispisuje se nesto brze od veli¢ine A4 (210 x 297 mm). Vece veli-
¢ine smanjuju brzine ispisa.

e Vrste i teZine papira: Koristite papir teZine od 105 g/m? ili manje za brZi ispis.

Maksimalne brzine ispisa:

e Jednostrani ispis: 36 stranica u minuti za papir veli¢ine Letter i 35 stranica u minuti za A4 papir
e Dvostrani ispis: 24 slike u minuti za papir veli¢ine Letter i za A4 papir

e Teski papir: 18 stranica u minuti
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Regulatorne informacije

Ovaj dodatak sadrzi:
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Regulatorne informacije

Osnovni propisi

Xerox je ispitao ovaj pisa¢ prema normama za elektromagnetske emisije i otpornost. Ti su standardi osmisljeni
kako bi smanijili smetnje koje ovaj pisac¢ uzrokuje ili prima u tipicnom uredskom okruzeniju.

PROPISI FCC-JA U SJEDINJENIM AMERICKIM DRZAVAMA

Ova je oprema testirana i u skladu s ograni¢enjima za razred A digitalnih uredaja, dio 15 i dio 18 FCC pravilnika.
Ta su ogranicenja dizajnirana kako bi osigurala razumnu zastitu protiv Stetnih smetnji kada se s opremom rukuje
u komercijalne svrhe. Ova oprema generira, koristi i moZe emitirati visokofrekvencijsku energiju. Ako se oprema
ne instalira i ne koristi u skladu s ovim uputama, moZze prouzrokovati stetne smetnje za radio komunikacije. Rad
ove opreme u stambenom ¢ée podrucju vjerojatno uzrokovati Stetne smetnje. Korisnici su obavezni ispraviti smet-
nje o vlastitom trosku.

Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje radio i televizijskom prijemu, Sto moZe ovisiti o tome je li oprema uklju-
Cena ili iskljucena, korisnik je duzan pokusati ispraviti smetnje jednom ili viSe sljedecih mjera:

e Preusmjeravanje ili premjeStanje prijemne antene.

e Povecanje razmaka izmedu opreme i prijamnika.

e Ukopcavanje opreme u uti¢nicu drugacijeg strujnog kruga od one u koju je ukopcan prijamnik.
e Za pomoc se obratite dobavljacu ili iskusnom radio/TV tehnicaru.

Promjene ili preinake ove opreme koje nije odobrila tvrtka Xerox mogu ponistiti korisnikovo ovlastenje za rad na
OVvOj opremi.

& Upozorenje: Upotrebljavajte izolirane kabele za sucelje kako biste se pridrzavali 15. i 18. dijela pravi-
la Federalnog vije¢a za komunikacije.

KANADA
Ovaqj digitalni uredaj klase A sukladan je s kanadskom normom ICES-003 i ICES-001.
Ovaqj digitalni uredaj klase A sukladan je s kanadskom normom NMB-003 i NMB-001.

CERTIFIKATI U EUROPI

c € Oznaka CE koja se primjenjuje na ovaj proizvod predstavlja izjavu tvrtke Xerox o sukladnosti sa
sliede¢im Direktivama Europske unije koje se primjenjuju od navedenog datuma:

e 16.travnja 2014: Direktiva o radijskoj opremi 2014/53/EU

Tvrtka Xerox ovime izjavljuje da je model radijske opreme VersalLink® C405 u skladu s odredbama Direktive
2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti moZe se pronadi na sljedecoj internetskoj adresi: www.xerox.
com/environment_europe

Ako se koristi ispravno u skladu s uputama, ovaj pisa¢ nije opasan za potrosaca ili za okolinu.
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Regulatorne informacije

/\ Upozorenje:

e Promjene ili preinake ove opreme koji nije izri¢ito odobrilo drustvo Xerox Corporation mogu ponisti-
ti korisnikovo ovlastenje za rad na ovoj opremi.

¢ Vanjsko zracenje industrijske, znanstvene i medicinske (ISM) opreme moZe ometati rad ovog ureda-
ja Xerox. Ako vanjsko zracenje ISM opreme ometa uredaj, za pomoc se obratite Xeroxovu
predstavniku.

e Ovo je proizvod klase A. U kuéanstvu proizvod moze prouzrociti radiofrekvencijske smetnje, u kojem
slu¢aju korisnik mora poduzeti odgovarajuce mjere.

e Radi sukladnosti s propisima Europske unije koristite zasticene kabele.

EKOLOSKE INFORMACIJE 1Z SPORAZUMA O OPREMI ZA OBRADU SLIKA SETA 4 EUROPSKE
UNIJE

Informacije o zastiti okoliSa koje pruzaju rjeSenja i smanjenje troSkova za zastitu okolisa

Sljedece informacije sastavljene su kako bi pomogle korisnicima i izdane su u vezi s Direktivom Europske unije
(EU) o proizvodima koji koriste energiju, konkretno o studiji Lot 4 o slikovnoj opremi. To od proizvodaca zahtijeva
da poboljsaju ekoloski u¢inak obuhvacenih proizvoda i podrZe akcijski plan EU-a o energetskoj ucinkovitosti.

Obuhvacéeni proizvodi jesu oprema za kué¢anstvo i ured koja udovoljava sljedec¢im kriterijima:
e Proizvodi standardnog jednobojnog formata maksimalne brzine manje od 66 A4 slika u minuti

e Proizvodi standardnog formata u boji maksimalne brzine manje od 51 A4 slike u minuti

Prednosti dvostrukog ispisa za zastitu okoliSa

Vecina Xeroxovih proizvoda im moguénost dvostranog ispisa. To vam omogucuje automatski ispis na obje
strane papir te tako pomaze u smanjenju koristenja vrijednih resursa smanjenje potro3nje papira. Sporazum Lot
4 za slikovnu opremu zahtijeva da se na modelima s 40 stranica u minuti u boji ili vise te 45 jednobojnih stra-
nica u minuti ili vise funkcija dvostranog ispisa automatski omogudi tijekom postavljanja i instalacije upravljac-
kog programa. Neki Xeroxovi modeli s brzinama ispisa ispod tih raspona takoder mogu imati omoguéen
dvostrani ispis po zadanim postavkama u vrijeme instalacije. Nastavak koristenja funkcije dvostranog ispisa
umanjuje utjecaj vaseg rada na okolis. Medutim, ako zatrebate jednostrani ispis, moZete promijeniti postavke
ispisa u upravljackom programu ispisa.

Vrste papira

Ovaj se proizvod moze koristiti za ispis kako na recikliranom tako i na novom papiru, odobrenom u skladu sa she-
mom brige o okolisu, koji je sukladan s EN 12281 ili slicnom normom kvalitete. Laksi papir (60 g/m?), koji sadrZi
manje sirovina i time Stedi utro3ak resursa po ispisu, moZe se koristiti za odredene namjene. Poticemo vas da
provjerite odgovara li to vasim potrebama za ispisom.
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ENERGY STAR

ENERGY STAR dobrovoljni je program za promicanje
razvoja i kupnje energetski ucinkovitih modela, a koji
pomaZe smanjiti utjecaj na okolis. Pojedinosti o pro-
gramu ENERGY STAR i modelima kvalificiranima za
ENERGY STAR mozZete pronadi na sliede¢em web
mjestu: www.energystar.gov

ENERGY STAR i oznaka ENERGY STAR registrirani su
zastitni znakovi iz SAD-a.

Program ENERGY STAR za opremu za obradu slika re-
zultat je timskog rada vlada Sjedinjenih Americkih Dr-
Zava, Europske unije i Japana te industrije
proizvodnje uredske opreme kako bi se promicali
energetski ucinkoviti kopirni uredaji, pisaci, telefak-
sovi, visefunkcijski pisaci, osobna rac¢unala i monitori.
Smanjivanje potrosnje energije proizvoda pridonosi
borbi protiv smoga, kiselih kisa i dugorocnih klimat-
skih promjena smanjenjem emisija koje su rezultat
proizvodnje elektri¢ne energije.

Postavke ENERGY STAR za Xerox® opremu tvornicki su postavljene na prebacivanje na nacine rada s ustedom
energije 2 minute nakon zadnje kopije ili ispisa.

j’ Napomena: Ovo je mrezni pisac s automatskim dvostranim ispisom i mogucnos¢u povezivanja s USB
uredajem ili mrezom.

Potrosnja energije i vrijeme aktivacije

Koli¢ina struje koju uredaj troi ovisi o nacinu na koji se ureda;j koristi. Uredaj je dizajniran i konfiguriran kako bi
vam omogucio da smanjite potro3nju struje.

Na vasem su uredaju omoguceni nacini rada s ustedom energije kako biste smanijili potroSnju energije. Nakon
posljednjeg ispisa uredaj prelazi u spremni nacin rada. U tom nacinu rada uredaj odmah moze ponovno ispisiva-
ti. Ako se uredaj ne koristi odredeno razdoblje, uredaj prelazi u nacin rada sa smanjenom potrosnjom energije, a
zatim u nacin mirovanja. Kako bi u tim nacinima rada bila omoguéena smanjena potrosnja energije, aktivne
ostaju samo osnovne funkcije. Uredaju je potrebno dulje da napravi prvi ispis nakon sto izade iz nacina rada s
uStedom energije nego 5to je potrebno za ispis u spremnom nacinu rada. Ta odgoda rezultat je budenja sustava
i tipi¢na je za vedinu uredaja za obradu slike na trzistu.

Kako biste ustedjeli energiju, mozete omoguditi nacin automatskog iskljucivanja napajanja na uredaju. Ako je
nacin automatskog isklju¢ivanja napajanja omoguéen, nacin moZete konfigurirati kako slijedi:

e Uvijek dopusteno: Uredaj se automatski iskljucuje nakon odredenog razdoblja, a kumulativne su stanke na-
¢ina rada sa smanjenom potrodnjom energije i nacina mirovanja protekle.

e Dopusteno SAMO kada su zadovoljeni uvjeti: Uredaj se automatski iskljuc¢uje samo nakon to su stanke
protekle. Ureda;j se iskljucuje i ako telefaks, USB pogon te Zicana i beZi¢na mreZa nisu aktivirani.
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Da biste promijenili postavke Stednje energije, proucite Korisnicki vodic na poveznici www.xerox.com/office/
VLC400docs. Za daljnju pomo¢ kontaktirajte administratora sustava ili proucite Vodi¢ za administratora sustava.

Kako biste omogudili nacin automatskog iskljucivanja, kontaktirajte administratora sustava. Da biste saznali vise,
proucite Vodic za administratora sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

Kako biste saznali vise o sudjelovanju tvrtke Xerox u odrZivim inicijativama, posjetite: www.xerox.com/
environment.

fo Napomena: Promjena zadanih vremena ukljucivanja Stedljivog nac¢ina rada moZe uzrokovati ve¢u potros-
nju energije. Prije nego 5to ukljucite Stedljivi nacin rada ili zadate dugu odgodu njegova ukljucivanja, uz-
mite u obzir povecanje potro3nje energije.

Zadane postavke za Stedljivi nacin rada

Uredaj nosi oznaku ENERGY STAR® pod ENERGY STAR programskim zahtjevima za opremu za obradu slika. Vri-
jeme prijelaza iz spremnog nacina u nacin rada sa smanjenom potroSnjom energije moZe se postaviti na 60 mi-
nuta. Zadana je vrijednost 1 minuta. Vrijeme prijelaza iz nacina rada sa smanjenom potrosSnjom energije u
nacin mirovanja moZe se postaviti na 60 minuta. Zadana je vrijednost 1 minuta. Ukupno vrijeme prijelaza iz
spremnog nacina u nacin mirovanja moZze trajati do 60 minuta.

Da biste promijenili postavke ustede energije, obratite se administratoru sustava ili proucite Vodic za administra-
tore sustava na poveznici www.xerox.com/office/VLC400docs.

Uredski uredaji CCD-035 certificirani oznakom EcoLogo

Ovaj je proizvod certificiran kao standard Ecologo za uredske uredaje i zadovoljava sve za-
htjeve za smanjenim utjecajem na okolinu. Drustvo Xerox Corporation u sklopu je dobivanja
certifikata dokazalo da ovaj proizvod ispunjava kriterije EcoLogo za energetsku ucinkovitost.
Certificirani kopirni uredaji, pisaci, visefunkcijski uredaiji i telefaksovi takoder moraju ispunjavati
kriterije kao $to su smanjene kemijske emisije i pokazati kompatibilnost s recikliranim potros-
nim materijalima. EcoLogo je utemeljen 1988. godine kako bi potrosacima pomogao pronaci
proizvode i usluge sa smanjenim utjecajem na okolinu. EcoLogo je dobrovoljan, raznolik i dugo-
trajan ekoloski certifikat. Ovaj certifikat oznac¢ava da je proizvod podvrgnut rigoroznim znan-
stvenim testiranjima i iscrpnim provjerama ili oboje, kako bi se dokazala njegova uskladenost
sa strogim, objektivnim standardima ekoloskih performansi.

NJEMACKA

Njemacka - Blue Angel

RAL, Njemacki institut za osiguravanje kvalitete i oznacavanje, ovom je uredaju dodijelio Blue
Angel ekolosku oznaku. Ova ga oznaka obiljeZzava kao uredaj koji zadovoljava kriterije Blue An-
gel za ekolosku prihvatljivost u uvjetima dizajna uredaja, proizvodnje i rada. Vise informacija
mozete pronadi ovdje: www.blauer-engel.de.
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Regulatorne informacije

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Ge-
sichtsfeld platziert werden.

Ldrmemission

Maschinenl@rminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betrdgt 70 dB(A) oder weni-
ger gemdf EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
HellersbergstraBe 2-4
41460 Neuss

Njemacka

PROPISI O OGRANICENJU UPORABE OPASNIH TVARI U TURSKO)J
U skladu s ¢lankom 7 (d) ovime potvrdujemo da je ,u skladu s propisom EEE”.

“EEE yonetmeligine uygundur.”

CERTIFIKAT EUROAZIJSKE GOSPODARSKE ZAJEDNICE

ske zajednice ili EGZ. Clanice Euroazijske gospodarske zajednice predvidaju zajedni¢ku regulacij-

[ H [ Rusija, Bjelorusija i Kazahstan rade na osnivanju zajednicke carinske unije Euroazijske gospodar-
sku shemu i zajednic¢ku oznaku certifikacije EGZ, oznaku EAC.

REGULATORNE INFORMACIJE ZA BEZICNE MREZNE PRILAGODNIKE OD 2,4 GHZ I 5 GHZ

Proizvod sadrzi beZi¢ni LAN modul radijskog odasilja¢a od 2,4 GHz i 5 GHz koji je u skladu sa zahtjevima FCC-q,
dio 15, Industry Canada RSS-210 i direktive Europskog vije¢a 2014/53/EU. Radiofrekvencijska (RF) izlazna snaga
ovog uredaja ne premasuje 20 dBm ni u jednom frekvencijskom pojasu.

Rad uredaja ovisi o sljede¢im dvama uvjetima:
1. ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje i
2. Uredaj mora prihvatiti sve smetnje koje prima, uklju¢ujuéi smetnje koje mogu uzrokovati neZeljeni rad.

Promjene ili preinake ovog uredaja koje drustvo Xerox Corporation nije izri¢ito odobrilo mogu korisniku onemo-
guciti upotrebu opreme.
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Regulatorne informacije

ISPUSTANJE OZONA

Ovaj pisa¢ u normalnom radu proizvodi ozon. Koli¢ina proizvedenog ozona ovisi o kolicini primjeraka. Ozon je te-
Zi o zraka i ne proizvodi se u dovoljno velikim kolicinama da bi nekomu naskodio. Pisac postavite u dobro prozra-
Cenu sobu.

Za dodatne informacije u Sjedinjenim DrZzavama i Kanadi idite na www.xerox.com/environment. Na drugim trZi-
Stima obratite se lokalnom Xeroxovu predstavniku ili idite na www.xerox.com/environment_europe.
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Regulatorne informacije

Sigurnosni certifikat

Ovaj su uredaj certificirale sljedece agencije koristedi sljedece sigurnosne standarde.

AGENCIJA STANDARD

Underwriters Laboratories Inc. (SAD/Kanada) UL 60950-1, 2. izdanje, 2014-10-14
CAN/CSA C22.2 No. 60950-1-07, 2. izdanje, 2014-10

Underwriters Laboratories Inc. (Europa) IEC 60950-1:2005 + A1:2009 + A2:2013 EN 60950-
1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 +
A2:2013
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Regulatorne informacije

Sigurnosno-tehnicki listovi

Za sigurnosno-tehnicki list pisaca idite na:

e Sjeverna Amerika: www.xerox.com/msds

e Europska unija: www.xerox.com/environment_europe

Za telefonske brojeve centra za korisnicku podrsku idite na www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Regulatorne informacije
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Recikliranje i zbrinjavanje

Ovaj dodatak sadrzi:
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Recikliranje i zbrinjavanje

Sve drzave

Ako upravljate zbrinjavanjem svog Xeroxova proizvoda, imajte na umu da pisa¢ moZe sadrzavati olovo, Zivu, per-
klorate i druge materijale Cije zbrinjavanje moze biti regulirano iz razloga zastite okoliSa. Prisutnost tih materijala
potpuno je suglasna s vazeé¢im globalnim propisima u vremenu stavljanja proizvoda na trziste. Za informacije o
recikliranju i zbrinjavanju kontaktirajte lokalna nadleZna tijela. Perkloratni materijali: Ovaj proizvod moZe sadrZa-
vati jedan ili vise uredaja s perkloratima kao Sto su baterije. Posebno rukovanje moZze biti potrebno. Vise infor-
macija moZete pronadi u odjeljku www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Recikliranje i zbrinjavanje

Sjeverna Amerika

Xerox vodi program povrata i oporabe/recikliranja opreme. Obratite se Xeroxovu predstavniku (1-800-ASK-XE-
ROX) kako biste utvrdili je li ovaj Xeroxov proizvod dio programa. Za dodatne informacije o Xeroxovim ekolo3kim
programima posjetite www.xerox.com/environment, a za informacije o recikliranju i zbrinjavanju obratite se lo-
kalnim nadleZnim tijelima.
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Recikliranje i zbrinjavanje

Europska unija

Neka se oprema moZze koristiti i u kuéanstvu i u poslovne svrhe.

DOMACE/KUCNO OKRUZENJE

Primjena ovog simbola na va3oj opremi potvrduje da je ne biste trebali odlagati u uobicajeni
kuéni otpad.

U skladu s europskim zakonodavstvom stara elektricna i elektronicka oprema koja se odlaZze mora biti odvojena
od kuénog otpada.

Privatna kucanstva unutar zemalja ¢lanica EU mogu besplatno vratiti iskoriStenu elektri¢nu i elektronicku opre-
mu u za to odredene centre za prikupljanje otpada. Kako biste saznali vise pojedinosti, molimo kontaktirajte lo-
kalni centar za odlaganje otpada.

Kada u nekim zemljama ¢lanicama kupujete novu opremu, maloprodajni ée predstavnik moZzda besplatno pre-
uzeti vadu staru opremu. Kako biste saznali viSe pojedinosti, molimo upitajte svojeg maloprodajnog
predstavnika.

PROFESIONALNO/POSLOVNO OKRUZENIJE

Primjena ovog simbola na vasoj opremi potvrduje da je morate odlagati u skladu s ustanovlje-
nim nacionalnim procedurama.

U skladu s europskim zakonodavstvom sa starom se elektricnom i elektroni¢kom opremom koja se odlaze mora
rukovati u okviru ustanovljenih procedura.

Molimo da prije odlaganja kontaktirate lokalnog prodavaca ili predstavnika tvrtke Xerox za vise informacija o pri-
kupljanju stare opreme.
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Recikliranje i zbrinjavanje

SKUPLJANJE I ODLAGANIJE OPREME I BATERIJA

Ovi simboli na proizvodima i/ili popratnim dokumentima znace da se iskoristeni elektriéni i
elektronicki proizvodi i baterije ne smiju mijedati s uobic¢ajenim otpadom iz kuéanstva.

Za valjano postupanje, popravljanje i recikliranje starih proizvoda i iskoristenih baterija od-
nesite ih na odgovarajuca mjesta prikupljanja sukladno nacionalnom zakonodavstvu te Di-
rektivama 2002/96/EZ i 2006/66/EZ.

Ispravnim odlaganjem ovih proizvoda i baterija pomodi ¢ete oCuvanju vrijednih resursa i
sprijeciti potencijalne negativne ucinke na ljudsko zdravlje i okolis koji bi inace mogli nasta-
ti zbog neprimjerenog rukovanja otpadom.

Za dodatne informacije o sakupljanju i recikliranju starih proizvoda i baterija molimo kon-
taktirajte lokalnu opéinu, centar za odlaganja otpada ili trgovinu gdje ste kupili proizvode.

Sukladno nacionalnoj legislativi moguce su kazne za neispravno odlaganje ovakvog
otpada.

Poslovni korisnici u Europskoj uniji

Ako Zelite zbrinuti elektri¢nu i elektronic¢ku opremu, obratite se svom dobavljac¢u za dodatne informacije.

Odlaganje izvan Europske unije

Ovi simboli vrijede samo u Europskoj uniji. Ako Zelite zbrinuti ove predmete, obratite se lokalnim nadleznim tije-
lima ili dobavljacu i upitajte ih o ispravnom nacinu zbrinjavanja.

NAPOMENA O SIMBOLU NA BATERIJI

Hg

Ovaj simbol ko3a za smece na kotacima moZze se koristiti zajedno s kemijskim simbolom. Time se
uspostavlja sukladnost sa zahtjevima navedenima u Direktivi.

UKLANJANJE BATERIJE

Baterije se smiju mijenjati samo u servisu koji je odobrio proizvodac.
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Recikliranje i zbrinjavanje

Ostale drzave

Obratite se lokalnim tijelima za gospodarenje otpadom i zatraZite smjernice o zbrinjavanju.
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